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ZAKON
ze dne 15. &ervna 2022

o dalsich opatfenich v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na tdzemi Ukrajiny

vyvolanym invazi vojsk Ruské federace a 0 zméné dal§ich zikont v souvislosti

s ozbrojenym konfliktem na Gzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Dalsi opatfeni v souvislosti s ozbrojenym
konfliktem na tGzemi Ukrajiny vyvolanym
invazi vojsk Ruské federace

§1

(1) Je-li to nezbytné z divodu ochrany zahra-
niéné politickych z4jma Ceské republiky v souvislos-
t s ozbrojenym konfliktem na Gzemi Ukrajiny vy-
volanym invazi vojsk Ruské federace, mize vlida
stanovit nafizenim, Ze Zddost o udéleni oprivnéni
k pobytu na dzemi Ceské republiky podand na za-
stupitelském dfadu oblanem stdtu, ktery neni clen-
skym stitem Evropské unie nebo neni vizan mezi-
nirodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii'),
z niz mu vyplyva pravo na volny pohyb rovnocenné
takovému pravu obéant Evropské unie, anebo Do-
hodou o Evropském hospodifském prostoru?), (ddle
jen ,tfetd zemé&“) je nepfijatelnd. Pii zjiStovani nepfi-
jatelnosti Zadosti se postupuje podle ustanoveni
§ 169h odst. 5 zdikona o pobytu cizincl na dzemi

Ceské republiky obdobné.

(2) Vlida soulasné miZe stanovit, na které 7i-
dost a skupiny obéanl tfeti zemé se nafizeni podle
odstavce 1 nevztahuje.

§2

Rizeni o 7ddosti o udéleni opravnéni k pobytu
na tzemi Ceské republiky podané na zastupitelském
ufadu obfanem tfeti zemé uvedené v nafizeni vlidy
podle § 1 odst. 1 zahdjené pfede dnem nabyti Géin-
nosti takového nafizeni, nejde-li o Zadost, na kterou
se takové nafizeni nevztahuje, se dnem nabyt{ G¢in-
nosti tohoto nafizeni zastavuje.

Y Napiiklad Dohoda mezi Evropskym spolefenstvim
ajeho &lenskymi stity na strang jedné a Svycarskou kon-
federaci na stran& druhé o volném pohybu osob.

%) Ptilohy V a VIII Dohody o Evropském hospodaiském

prostoru, v platném znéni.*.

CAST DRUHA

Zména zikona o nékterych opatfenich
v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na Gzemi
Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace

§3

Zikon ¢&. 65/2022 Sb., o nékterych opatfenich
v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na Gzemi
Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace,
se méni takto:

1. V §5 odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,,do¢asnou”
vkladaji slova ,nebo mezinirodni“ a na konci pis-
mene se slovo ,nebo“ zrusuje.

2. V §5 odst. 1 pism. d) se za slovo ,docasnd“
vkladaji slova ,,nebo mezinarodni®.

3. V § 5 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které
véetné pozniamek pod Carou ¢ 2 a 3 zni:

»€) Je podana cizincem, ktery je obfanem Evropské
unie, stitu, ktery je vdzdn mezinirodni smlou-
vou sjednanou s Evropskou unii®), z niz mu
vyplyvd pravo na volny pohyb rovnocenné ta-
kovému pravu obland Evropské unie, nebo
stitu, ktery je vazdn Dohodou o Evropském
hospoddiském prostoru’).

) Napiiklad Dohoda mezi Evropskym spoleenstvim
ajeho &lenskymi stity na strang jedné a Svycarskou kon-
federaci na stran& druhé o volném pohybu osob.

%y Piflohy V a VIII Dohody o Evropském hospodiiském

prostoru, v platném znéni.*.
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4. V § 5 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
»Rozhodnuti o dodasné ochrané Ministerstvo vnitra
nebo Policie Ceské republiky vydd bez zbytetné-
ho odkladu, ve zvlist slozitych pfipadech ve lhaté
do 60 dnd ode dne podani Zddosti o udéleni docasné
ochrany.“.

5. V § 5 se na konci textu odstavee 6 dopliiuji
slova ,a o sdileni informaci o cizinci ve véci do¢asné
ochrany s piislusnymi orginy clenskych statd
Evropské unie®.

6. V § 5 se dopliiuje odstavec 8, ktery vletné
poznamky pod ¢arou &. 4 zni:

»(8) Opravnéni k pobytu za tdelem doclasné
ochrany dile zanika

a) poddnim zddosti o udéleni docasné ochrany po-
dle rozhodnuti Rady v jiném ¢lenském stdté
Evropské unie,

b) udélenim docasné ochrany podle rozhodnut
Rady jinym ¢lenskym stitem Evropské unie,

c) podinim Z4dosti o udéleni mezinirodni ochra-
ny v jiném ¢lenském stdté Evropské unie viza-
ném nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 604/2013%), nebo

d) udélenim viza k pobytu nad 90 dnd, povoleni
k pobytu nebo mezinirodni ochrany na dzemi
Ceské republiky nebo v jiném staté.

*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 604/
/2013 ze dne 26. ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urleni {lenského statu pfislusného k posu-
zovani zadosti o mezinirodni ochranu podané statnim
piislusnikem tfetd zemé& nebo osobou bez statni piislus-
nosti v nékterém z &lenskych statd (pfepracované
znéni).“.

7. Za § 5 se vklada novy § 5a, ktery znf:

»§ 5a

(1) Zadost o udéleni opravnéni k pobytu na
tzemi Ceské republiky podivani na zastupitelském
ufadu cizincem uvedenym v § 3 nebo § 5 odst. 1
pism. ¢) nebo d) je nepfijatelnd, a to 1 v piipadech,
kdy byla cizinci do¢asnd ochrana jiz udélena a oprav-
néni k pobytu za téelem docasné ochrany nezaniklo.
Pfi zjiStovani nepiijatelnosti Zddosti se postupuje
podle ustanoveni § 16%h odst. 5 zikona o pobytu
cizinct na tzemi Ceské republiky obdobné.

(2) Vlada mulZe nafizenim stanovit vyjimky
z nepiijatelnosti Zadostu podle odstavce 1.

8. V § 6 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
»Zadatel, kterému nebylo ubytovéni zajisténo orgi-
nem krizového fizeni pfi plnéni dkolu uloZeného
podle krizového zdkona, je dile k Zadosti povinen
predlozit doklad o ubytovani podle § 31 odst. 5 z4-
kona o pobytu cizinct na tzemi Ceské republiky;
pozadavek na tfedné ovéfeny podpis vlastnika nebo
opravnéného uZivatele bytu nebo domu na tomto

dokladu se neuplatni.” a véta tieti se zrusuje.

9. V § 6 se na konci odstavce 2 doplituje véta
»Cizinec je povinen piedlozit fotografii.®.

10. V § 6 se za odstavec 2 vklad4d novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Ministerstvo vnitra nebo Policie Ceské re-
publiky jsou oprivnény pofidit obrazovy zaznam
cizince pro Ulely uvedené v odstavcich 1 a 2.

Dosavadni odstavce 3 az 10 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 11.

11. V § 6 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Ministerstvo vnitra a Policie Ceské republiky mo-
hou predavat udaje z této evidence stitnim organtim
jinych &lenskych statd, je-li to potfebné k plnéni je-
jich dkold.”.

12. V § 6 odst. 9 se za vétu prvni vklidaji véty
»Cizinec, kterému byla udélena docasnd ochrana po-
dle tohoto zdkona, je povinen hldsit zménu mista
pobytu na tdzemi Ceské republiky Ministerstvu vni-
tra do 3 pracovnich dnt ode dne zmény, a to do-
loZenim dokladu o ubytovani podle odstavce 1. Po-
kud doloZeny doklad nespliiuje podminky podle od-
stavee 1, k ozndmeni zmény mista pobytu se nepfi-
hlizi. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud
pfedpoklidani zména mista pobytu na dzemi Ceské
republiky bude delsi nez 15 dnd.“ a na konci textu
véty paté se dopliiuji slova ,spoleéné s dolozenim
dokladu o ubytovini podle odstavce 1.

13. Za § 6 se vklidd novy § 6a, ktery zni:

»3 6a

(1) Ministerstvo vnitra zru$i cizinci, kterému
byla udélena docasni ochrana, v informacnim systé-
mu cizinct ddaj o misté hldSeného pobytu na dzemi
Ceské republiky, jestlize
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a) byl zdpis tohoto tidaje proveden na zikladé ne-
pravdivé nebo nesprivné uvedenych skutec-
nosti,

b) byl objekt, na jehoZ adrese je cizinec hlaSen
k pobytu na tzemi Ceské republiky, odstranén
nebo zanikl, nebo

c) zaniklo privo uZivat objekt nebo vymezenou
last objektu, na jehoZ adrese je cizinec hldsen
k pobytu na tGzemi Ceské republiky, a ne-
uziva-li tento objekt nebo jeho vymezenou ¢&ast.

(2) Ministerstvo vnitra zrusi ddaj o misté hldse-
ného pobytu podle odstavce 1 pism. ¢) na zikladé
prohldseni vlastnika nebo osoby opravnéné k uzivini
objektu nebo jeho vymezené &isu.

(3) Ministerstvo vnitra ddle zrusi tdaj o misté
hldSeného pobytu, jestlize se cizinec na misté hlse-
ného pobytu nezdrzuje déle nez 15 dng, a to na za-
kladé informace

a) Policie Ceské republiky,

b) organizalni slozky stitu nebo stitniho podniku,
v jejichZ objektu byl cizinec ubytovin, nebo

¢) obce, kde mé cizinec misto hldSeného pobytu na
tzemi Ceské republiky.

(4) Mistem pobytu cizince po zruSeni udaje
o misté hliseného pobytu na Gzemi Ceské republiky
je sidlo spravniho organu, ktery tento ddaj dfedné
zrusil; v informaénim systému cizinct je tento udaj
oznalen jako adresa Gradu.

(5) Ustanoveni ¢&asti druhé a tfed spravniho
Fadu se na postup podle odstavch 1 az 3 nepouziji.”.

14. V § 7 odst. 1 az 3 se slova ,,uhrady poskyt-
nutych zdravotnich sluzeb® nahrazuji slovy ,vefej-
ného zdravotniho pojisténi®.

15. V § 7 se na konci textu odstavee 2 dopliuji
slova ,, ; osoba, ktera dovrsila 18 let véku a soudasné
nedovrsila 65 let véku, se po uplynud 150 dnt ode
dne udéleni docasné ochrany pro dlely vefeného
zdravotniho pojisténi povazuje za osobu s trvalym
pobytem na Gzemi Ceské republiky*.

16. V § 7 se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

-{(4) Za nezaopatfené dité se u osob, kterym
byla udélena docasnd ochrana podle tohoto zikona,
pro Glely vefeyného zdravotniho pojisténi povaZzuje
také osoba, ktera dovrsila 18 let véku a soustavné se

piipravuje na budouci povolini v rimci studia na
stfednich a vysokych Skoldch na Ukrajing, a to nej-
déle do 26 let véku.”.

17. Za § 7 se vklidd novy § 7a, ktery vcetné
nadpisu zni:

»§ 7a

Odhliseni z vefejného zdravotniho pojisténi

(1) Stdtni pfislusnik Ukrajiny, ktery je pojistén-
cem podle zikona o vefejném zdravotnim pojisténi
(déle jen ,pojisténec”) a ktery odcestoval na Ukra-
jinu, miZe u zdravotni pojiStovny, u které je pojis-
tén, udinit pisemné prohliseni podle § 8 odst. 4 za-
kona o vefejném zdravotnim pojisténi o skutecnosti,
ze odcestoval v souvislosti s ozbrojenym konfliktem
na tzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské
federace, 1 zpétné. V takovém pfipadé pojisténec neni
povinen platit pojistné ode dne, ktery v tomto pro-
hlaseni uvedl, ne v$ak dfive nez ode dne 24. Gnora
2022. Ode dne, ktery pojisténec v prohlaseni uvedl,
ne vsak drive nez ode dne 24. Ginora 2022, az do dne,
kdy se u zdravotni pojistovny opét piihldsil, nema
pojisténec narok na poskytovani hrazenych sluzeb
podle zikona o vefejném zdravotnim pojisténi. Sou-
Casné s opétovnym piihldsenim u zdravotni pojistov-
ny je pojisténec povinen této zdravotni pojistovné
dolozit dobu pobytu na Ukrajing. Uprava, tykajici
se nepretrzitého pobytu delsiho nez 6 mésict a pied-
loZzeni dokladu o uzavieném zdravotnim pojiSténi
v ciziné a jeho délce obsazend v § 8 odst. 4 zdkona
o vefejném zdravotnim pojisténi, se nepouzije.

(2) Pojsténec, ktery je stitnim piislusnikem
Ukrajiny, ktery piede dnem 24. tnora 2022 udmil
u zdravotni pojiStovny pisemné prohldseni podle
§ 8 odst. 4 zikona o vefejném zdravotnim pojisténi,
avSak v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na
tzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské fede-
race se vratil dfive nez po 6 mésicich, neni povinen
doplatit zdravotni pojistovné pojistné ode dne, kdy
bylo pisemné prohldseni dorueno zdravotni pojis-
tovné, az do dne, kdy se pojisténec u zdravotni po-
jistovny opét prihlisil, pokud po celou dobu pobytu
v ciziné neerpal v Ceské republice zdravotni sluzby
hrazené z vefeyného zdravotniho pojisténi a pokud
dolozi dobu pobytu na Ukrajiné.”.

18. V § 9 odstavec 2 zni:
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»(2) Ustanoveni § 1 aZ 7 a § 8 pozbyvaji plat-
nosti uplynutim dne 31. bfezna 2023.“.

CAST TRETI
Zména zdkona o opatfenich v oblasti
zaméstnanosti a oblasti socidlniho zabezpeceni

v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na dzemi
Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace

§ 4

Zikon ¢. 66/2022 Sb., o opatfenich v oblasti za-
méstnanosti a oblasti socidlntho zabezpedeni v sou-
vislosti s ozbrojenym konfliktem na tzemi Ukrajiny
vyvolanym invazi vojsk Ruské federace, se méni
takto:

1. V§ 6 odst. 1 se slova ,, , ktery se zdrZzuje na
tGzemi Ceské republiky, zrusuji a na konci textu
odstavce se dopliiuji slova ,, ; to neplati, je-li cizinci
s docasnou ochranou bezplatné poskytnuto ubyto-
vani, celodenni strava a zdkladni prostfedky osobni
hygieny“.

2. V § 6 odst. 2 vété prvni se za slova ,cizince
s docasnou ochranou® vklidaji slova ,, , ktery se
zdr7uje na Gzemi Ceské republiky,” a na konci textu
véty se doplfiuji slova ,, ; to neplati, je-li cizinci s do-
Casnou ochranou bezplatné poskytnuto ubytovani,
celodennf strava a zdkladni prostfedky osobni hy-

gleny“.
3. V § 6 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Byl-li Zadatel o ddvku krajskou pobockou
Utadu price vyzvan, aby ji osobné osvédéil skuted-
nosti rozhodné pro narok na davku, je povinen této
vyzvé vyhovét, a to ve 1Thit€ do 8 dni ode dne do-
ruéeni vyzvy, nebyla-li krajskou pobotkou Ufadu
prace urcena delsi lhita; neudini-li tak v uvedené
Ihaté, Zadost o davku se zamitne.“.

4. V § 8 odst. 1 se za vétu prvni vkladd véta ,,Za
bezplatné se povazuje poskytnut ubytovéni 1 v pfi-
padé, kdy ubytovand osoba uhradila niklady za plyn
a elektfinu v rozsahu, ktery odpovidd rozsahu, ve
kterém plyn a elektfinu vyuziva.”.

5. V § 8 se za odstavec 6 vkladd novy odsta-
vec 7, ktery znf:

»(7) Je-li cizinci s dodasnou ochranou Zadate-
lem o pfispévek poskytnut k ubytovani cely byt,
podminkou ndroku na piispévek je dile skutecnost,

ze v kalenddfnim mésici bezprostfedné predchizeji-
cim kalenddfnimu mésici, od kterého je nirok na
prispévek uplatfiovan, byl tento byt neobyvany. Za
neobyvany byt je pro Géely tohoto zikona povazo-
van 1 byt, ktery slouZzil pouze pro kritkodobé uby-
tovani nebo v ném jiZ byli ubytovéni cizinci s docas-
nou ochranou. Tuto skutelnost prokazuje Zadatel
o piispévek Cestnym prohldSenim.”.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

6. V § 8 odst. 8 pism. a) se za slovo ,,mésic”
vkladaji slova ,, , a to s pfihlédnutim k tomu, zda
ubytovand osoba sdili ubytovini s Zadatelem o pfi-
spévek,”.

7. Za § 8 se vklada novy § 8a, ktery véetné nad-
pisu a poznamky pod ¢arou &. 3 zni:

»§ 8a

Spolecné ustanoveni

Krajské pobocky Ufadu price a Ministerstvo
price a socialnich véci jsou opriavnény ziskivat
a zpracovavat udaje potfebné pro rozhodovini
o ddvce a piispévku a jejich vyplatu v¢etné osobnich
udajt, a to v elektronické podobé zpisobem umoz-
nwjicim dalkovy piistup a zdroveni zajiStujicim
ochranu osobnich tddajd. Pravnické a fyzické osoby
jsou povinny poskytovat Ministerstvu prace a socidl-
nich véci ddaje ze svych informacnich systémd, jde-li
o udaje nezbytné pro rozhodovani o davkich a pfi-
spévcich podle tohoto zdikona. Veskeré ddaje o dav-
kéch a piispévcich podle tohoto zdkona jsou souddsti
Jednotného informadniho systému prace a socidlnich
véci).

%) § 4a zdkona & 73/2011 Sb., o Ufadu price Ceské re-
publiky a 0 zméné souvisejicich zikond, ve znéni poz-

dgjsich predpisti.®.

§5

Prechodné ustanoveni

Ustanoveni § 8 odst. 7 zdkona & 66/2022 Sb.,
o opatfenich v oblasti zaméstnanosti a oblasti socidl-
niho zabezpeleni v souvislosti s ozbrojenym kon-
fliktem na tzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk
Ruské federace, ve znéni d¢inném ode dne nabyti
Ucéinnosti tohoto zdkona, neplati pro prispévek, na
ktery vznikl narok pted 1. Cervencem 2022.
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CAST CTVRTA
Zména zdkona o opatfenich v oblasti $kolstvi

v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na dzemi
Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace

§6
V zdkoné ¢. 67/2022 Sb., o opatfenich v oblast
$kolstvi v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na
tzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské fede-
race, se za § 2 vkladd novy § 2a, ktery véetné nadpisu
zni:

»$ 2a

Spadova skola v pripadé zruSeného ddaje
o misté hlaseného pobytu

U uchazede o piyjeti k predskolnimu nebo zi-

kladnimu vzdé&lavani, kterému Ministerstvo vnitra
podle § 6a zikona o nékterych opatfenich v souvis-
losti s ozbrojenym konfliktem na dzemi Ukrajiny
vyvolanym invazi vojsk Ruské federace v informac-
nim systému cizincl zrusilo ddaj o misté hldSeného
pobytu na tdzemi Ceské republiky, neni spidovou
matefskou nebo zikladni Skolou skola podle sidla
Ministerstva vnitra. Ureni spadové matei'ské nebo
zakladni skoly se fidi mistem pobytu ohldSenym po-
dle jiného zdkona.”.

CAST PATA
UCINNOST
§7

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem jeho vy-
hl4seni.

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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ZAKON
ze dne 15. ervna 2022,

kterym se méni zdkon & 458/2000 Sb., o podminkich podnikdni a o vykonu stitni spravy

v energetickych odvétvich a o zméné nékterych zikont (energeticky zikon),
ve znéni pozdéjsich predpisti, a zdkon ¢&. 382/2021 Sb., kterym se méni zikon ¢. 165/2012 Sb.,

o podporovanych zdrojich energie a 0 zméné nékterych zidkont, ve znéni pozdéjsich predpisa,

a dal3i souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména energetického zikona

CL 1

Zikon &. 458/2000 Sb., o podminkich podni-
kani a o vykonu statni spravy v energetickych od-
vétvich a o zméné nékterych zikond (energeticky

zikon), ve znéni zikona & 151/2002 Sb., zikona
& 262/2002 Sb., zikona & 278/2003 Sb., zikona
&. 356/2003 Sb., zikona & 670/2004 Sb., zikona
&. 186/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 158/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 155/2010 Sb., zikona & 211/2011 Sb., zikona
& 299/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
& 165/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
& 90/2014 Sb., zakona & 250/2014 Sb., zakona
& 104/2015 Sb., zakona & 131/2015 Sb., zikona
& 152/2017 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
& 225/2017 Sb., zakona & 277/2019 Sb., zikona
& 1/2020 Sb., zikona & 403/2020 Sb., zikona
&. 609/2020 Sb., zakona ¢&. 261/2021 Sb., zakona
&. 284/2021 Sb., zakona & 362/2021 Sb. a zikona
¢. 382/2021 Sb., se méni takto:

1. V poznimce pod Carou &. 1 se véta prvni
zruSuje a na konci poznamky pod ¢arou se na samo-
statném fadku dopliiuje véta ,,Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. Cervna
2019 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elek-
tfinou a o zméné smérnice 2012/27/EU.“.

2. V § 2 odst. 2 pism. b) se slovo ,,nebo” na-

hrazuje ¢rkou a na konci textu bodu 27 se dopliuji
slova ,,nebo sluzba uskladiiovani plynu®.

3. V § 2 odst. 2 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliui se body 34 a 35, které
znéji:

»34. plyndrenskym dnem casovy dsek trvajici od
06:00:00 hodin kalenddfniho dne do
06:00:00 hodin nésledujictho kalendainiho
dne,

35. skladovaci kapacitou provozni objem ¢asu
nebo celého zisobniku plynu uréeny v m’
nebo v energetickych jednotkich, tézebni
nebo vtldcec! vykon zdsobniku plynu
v energetickych jednotkich/den nebo té-
zebni nebo vtld¢eci kfivka zdsobniku plynu
v energetickych jednotkach/den,”.

4. § 12a véetné nadpisu znf:

»§ 12a

Dodavatel posledni instance

(1) Povinnost dodavatele posledni instance ma
uvnitf vymezeného tzemi drzitele licence na distri-
buci elektfiny nebo plynu, jehoZ zafizeni je pifipo-
jeno k pienosové nebo k prepravni soustavé a k jehoz
distribuéni soustavé je pfipojeno nejméné 90 000 od-
bérnych mist zdkaznikd, drZitel licence na obchod
s elektfinou nebo na obchod s plynem, ktery je nebo
byl souddsti téhoz vertikdlné integrovaného podni-
katele nebo vertikdlné integrovaného plyndrenského
podnikatele, jako je drZitel licence na distribuci elek-
tfiny nebo na distribuci plynu ve vymezeném tzemi,
kde se nachdzi odbérné misto. Je-li takovych drzitelt
licence na obchod s elektfinou nebo obchod s plynem
vice, md pro kalenddini rok povinnost dodavatele
posledni instance uvnitf vymezeného tizemi drZitele
licence na distribuci elektfiny nebo plynu ten z drzi-



Strana 2152

Sbirka zikont & 176 / 2022

)
'

stka 83

teld licence na obchod s elektfinou nebo obchod
s plynem podle véty prvni, ktery k 1. lednu kalen-
difniho roku uvnitf vymezeného dzemi dodava
elektfinu nebo plyn do nejvéestho mnoZstvi odbér-
nych mist spotfebiteld. Energeticky reguladni dfad
zvefejfiuje na svych internetovych strankich infor-
maci o tom, ktery drzitel licence na obchod s elektii-
nou nebo na obchod s plynem mé povinnost doda-
vatele posledni instance uvnitf vymezeného Gzemi
jednotlivych provozovateld distribu¢nich soustav.

(2) Dodavatel posledni instance je povinen do-
dévat elektfinu nebo plyn zidkaznikowi, jehoZ doda-
vatel

a) pozbyl oprivnéni nebo moznost dodavat elek-
tfinu nebo plyn,

b) nespliiyje finanéni podminky zdctovani odchy-
lek nebo nepfenesl odpovédnost za odchylku na
jiny subjekt zdétovani, nebo

¢) nemd zajisténu souvisejici sluzbu
1. v elektroenergetice v pfipadé dodavky elek-

t'iny na zaklad€ smlouvy o sdruZenych sluz-
bich doddvky elektiiny, nebo

2. v plynérenstvi v pifipadé dodavky plynu na

zaklad€ smlouvy o sdruZenych sluzbich do-
davky plynu.

(3) Dodavatel posledni instance déile odpovida
po dobu nejdéle 1 mésice za odchylku pfedavaciho
mista vyrobce, jehoZ obchodnik s elektfinou po-
zbyl oprdvnéni nebo moznost vykupovat elektfinu
nebo u kterého nastala skute¢nost podle odstavce 2
pism. b) a v jeho preddvacim misté nikdo neodpo-
vidd za odchylku. Dodavatel posledni instance po
tuto dobu nabyva elektiinu, kterou vyrobce dodal
do elektriza¢ni soustavy, beziplatné.

(4) Dodavatel posledni instance je dile povinen
dodéavat elektfinu nebo plyn provozovateli distri-
buéni soustavy na kryti ztrat v distribuéni soustave,
u jehoZ dodavatele elektiiny nebo plynu nastala sku-
teCnost podle odstavce 2 pism. a) nebo b).

(5) Dodivka elektfiny nebo plynu od dodava-
tele posledni instance zdkaznikovi zahrnuje rovnéz
souvisejici sluzbu v elektroenergetice nebo plynaren-
stvi. To neplati v piipadé, Ze zdkaznik mél uzavie-
nou smlouvu o doddvce elektfiny podle § 50 odst. 1
nebo smlouvu o dodédvce plynu podle § 72 odst. 1.

(6) Povinnost dodavatele posledni instance do-
dédvat plyn se nevztahuje na zdkaznika, jehoZ spo-

tfeba plynu v odbérném misté byla za poslednich
12 mésich vyssi nez 630 MWh, s vyjimkou odbéru
k zajsténi zasobovani obyvatel pitnou vodou nebo
&isténi odpadnich vod. Dodavatel posledni mstance
neni povinen dodévat elektfinu nebo plyn pii zjisténi
neopravnéného odbéru v daném odbérném misté.

(7) Dodavatel posledni instance doddvi elek-
tfinu nebo plyn po dobu nejdéle 6 mésic domadc-
nosti, kterd ma nové odbé&rné misto, do néhoZ elek-
tfina nebo plyn nebyly jesté dodavany, a to v piipadg,
byl-li o doddvku touto domdcnosti pozadan.©.

5. Za § 12a se vkladaji nové § 12b aZ 12e, které
véetné nadpist zndji:

,§ 12b
Podminky dodivky posledni instance

(1) Dodavatel posledni instance je povinen zve-
Fejnit na svych internetovych strinkidch podminky
dodavky elektfiny nebo plynu nebo odbéru elek-
tfiny nebo plynu od vyrobce. Energeticky regulaéni
ufad rozhodne o uloZeni povinnosti zmény podmi-
nek podle véty prvni, jestlize podminky stanovené
dodavatelem posledni instance zaklddaji zna¢nou ne-
rovnovahu v privech a povinnostech v neprospéch
zakaznika nebo vyrobce.

(2) Zakaznik a provozovatel distribu¢ni sou-
stavy jsou povinmi hradit dodavateli posledni in-
stance platbu za dodanou elektfinu nebo plyn,
véetné zdloh na dodévku elektfiny nebo plynu sta-
novenych dodavatelem posledni instance, a dodrZo-
vat ostatni podminky dodévky elektfiny nebo plynu
stanovené dodavatelem posledni instance. Cetnost
zalohové platby pro zikaznika v postaveni spotfebi-
tele je mésicni a splatnost zalohové platby ¢ini nej-
méné 14 kalendarnich dni.

(3) Je-li dvodna obava, Ze dodavatel posledni
instance uvnitf’ vymezeného dzemi provozovatele
distribuéni soustavy nebude schopen zajistit své po-
vinnosti, Energeticky regula¢ni tfad neprodlené roz-
hodne o uloZeni povinnosti dodavatele posledni in-
stance jinému dodavateli posledni instance nebo ji-
nému drZiteli licence na obchod s elektfinou nebo
plynem.

(4) Energeticky regula¢ni ufad uloZi povinnost
dodavatele posledni instance podle odstavce 3 tako-
vému dodavateli posledni instance nebo jinému drzi-
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teli licence na obchod s elektfinou & plynem, u kte-
rého s prihlédnutim k okolnostem existuje divodny
predpoklad, Ze bude schopen zajistit spolehlivé
plnéni povinnosti dodavatele posledni instance. Ne-
odivodiuji-li okolnosti jiny postup, ulozi Energe-
ticky regulaéni tdfad povinnost dodavatele posledni
instance drziteli licence na obchod s elektfinou ¢i
plynem, ktery doddvd ve vymezeném udzemi elek-
tfinu nebo plyn do nejvice odbérnych mist. Rozhod-
nuti o uloZeni povinnosti dodavatele posledni in-
stance mUZe byt prvnim tkonem v fizeni. Rozklad
proti rozhodnuti nemd odkladny dcinek.

(5) Pominou-li divody, pro které Energeticky
regulacni urad ulozil povinnost dodavatele posledni
instance, Energeticky regulaéni dfad rozhodnud
o uloZeni povinnosti dodavatele posledni instance
zru$i nebo stanovi dobu, jejimz uplynutim uloZend
povinnost zanikne. V takovém piipadé dodava drzi-
tel licence na obchod s elektfinou & plynem, kterému
Energeticky reguladni dfad ulozil povinnost dodava-
tele posledni instance, elektiinu nebo plyn do odbér-
ného mista, ve kterém doslo k zah4jeni dodavek po-
sledni instance, aZ do doby ukondeni dodivky po-
slednf instance podle § 12d.

§ 12¢

Zahijeni dodavky posledni instance

(1) Povinnosti dodavatele posledni instance
vznikaji dnem, kdy operdtor trhu oznimi dodavateli
posledni instance registra¢ni &islo odbérného mista
nebo vyrobny zdkaznika podle § 12a odst. 2 nebo
vyrobce podle § 12a odst. 3 nebo mista urdeného
pro kryti ztrdt provozovatele distribuéni soustavy.

(2) Dodavatel elektfiny nebo plynu, u kterého
nastala nékterd ze skute¢nosti podle § 12a odst. 2, je
povinen neprodlené informovat o této skutecnost
operitora trhu a zaroveni predat dotéenému dodava-
teli posledni instance identifikacni a kontaktni ddaje
o dotleném zikaznikovi nebo vyrobci a dalsi tdaje
o odbérném nebo predivacim misté, které jsou po-
tfebné pro zahdjeni dodavky nebo pfevzeti odpo-
védnosti za odchylku.

(3) Provozovatel distribuéni soustavy, uvnitf
jehoZ vymezeného tizemi se nachidzi odbérné misto,
pro které nenf zajisténa sluzba distribu¢ni soustavy
v pfipadé dodiavky elektfiny na zdkladé smlouvy
o sdruzenych sluzbach doddvky elektfiny nebo v pii-

padé dodiavky plynu na zikladé smlouvy o sdruZe-
nych sluzbich dodévky plynu, je povinen informo-
vat o této skutenosti neprodlené operdtora trhu.
Provozovatel distribuéni soustavy je povinen predat
dodavateli posledni instance kontaktni a identifika¢ni
udaje o zakaznikovi nebo vyrobci a dalsi ddaje o od-
bérném nebo pfeddvacim misté, které jsou potiebné
pro zahdjeni dodavky nebo pfevzeti odpovédnosti za

odchylku.

(4) Dodavatel posledni instance je povinen
oznamit dotéenému zikaznikovi termin zahijeni do-
davky, vysi ceny a ostatni podminky dodivky. Véta
prvni se obdobné pouZije pfi zahdjeni odbéru od vy-
robce. Zahdjeni dodivky nebo odbéru je dodavatel
posledni instance povinen oznamit také provozova-
teli distribuéni soustavy.

(5) Okamzikem zahdjeni dodivky elektiiny
nebo plynu, nebo odbéru elektfiny dodavatelem po-
slednf instance dochdzi k zdniku zdvazkd zaloZenych
smlouvami sjednanymi mezi zikaznikem nebo vy-
robcem a plvodnim dodavatelem nebo obchodni-
kem, jejichz pfedmétem byla dodavka elektfiny nebo
plynu. Tim nejsou dotena priva a povinnost ply-
nouci z plnéni nebo poruseni z tohoto zidvazku.

§ 12d

Ukonceni doddvky posledni instance

(1) Povinnost dodavky posledni instance podle
§ 12a odst. 2 a 4 zanikd uplynutim 3 mésicd od jejiho
vzniku, jestlize zdkaznik nezméni dodavatele elek-
tfiny nebo plynu pfed uplynutim této doby.

(2) Jestlize zikaznik podle § 11a odst. 1
pism. a) nebo b) béhem trvini dodavky elektiiny
nebo plynu dodavatelem posledni instance nezménil
dodavatele elektfiny nebo plynu, odebird elektfinu
nebo plyn a neni v prodleni s thradou Zadné z plateb
za dodavku elektfiny nebo plynu vi& dodavateli
posledni instance, vznika uplynutim doby podle od-
stavce 1 zdvazek na dobu neurcitou, jehoZ predmé-
tem je doddvka elektfiny nebo plynu a zajisténi
sluzby distribuéni soustavy v elektroenergetice nebo
plynérenstvi za cenu dodavky elektfiny nebo plynu
a podminek, které dodavatel posledni instance zaslal
na adresu zakaznika, kterou obdrzel podle § 12¢
odst. 2 nebo 3 pfed uplynutim doby podle od-
stavee 1; § 50 odst. 2 a § 72 odst. 2 o povinné pi-
semné formé smlouvy se v tomto pfipadé nepouZije.
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§ 12¢

Prokazatelna ztrata

(1) Jestlize Energeticky reguladni dfad roz-
hodne o cenich dodavatele posledni instance jako
o cenich maximalnich, md dodavatel posledni in-
stance pravo na thradu prokazatelné ztrity a pfimé-
feného zisku, pokud maximilni ceny nepokryvaji
ndklady na zajisténi dodavky elektfiny nebo plynu
a pfiméfeny zisk.

(2) Prokazatelnd ztrita a priméfeny =zisk se
hradi dotaci ze statniho rozpoctu. O poskytnuti do-
tace ze stitniho rozpoc¢tu rozhoduje na zadost do-
davatele posledni instance ministerstvo. Vysi proka-
zatelné ztraty a pfiméfeny zisk prokazuje dodavatel
posledni instance.”.

6. V § 17 odst. 12 se za slovo ,,vykonavanych®
vkladaji slova ,nebo obstardvanych“ a na konci od-
stavce se dopliiuje véta ,Energeticky regulalni dfad
je opravnén rozhodnout o tom, Ze cenu za usklad-
fovani plynu v zdsobnicich plynu pfimo pfipoje-
nych do pfepravni soustavy nestanovi, pokud na
trhu se sluzbou uskladniovani plynu dojde k takovym
zménam, pro které pominou divody pro regulaci
ceny sluzby uskladiiovani plynu.“.

7. V § 17b odstavec 1 znfi:

»{1) Energeticky regula¢ni ifad ma péuclennou
Radu (dile jen ,Rada®). Jeden z ¢lend Rady je pred-
sedou Rady. Pfedseda fidi ¢innost Rady, v jeho ne-
pfitomnosti fid{ jeji ¢innost jim povéfeny ¢len Rady.
Predseda Rady jedni jménem Ufadu a stoji v jeho
Cele. Ve stanovenych piipadech rozhoduje Rada.”.

8. V § 17b odst. 7 se za text ,,odst. 3,“ vkladaji
slova ,svym jedndnim naru$i fddny vykon pravo-
moci Energetického regulaéniho dradu,”.

9. V § 19a odst. 1 vété prvni se za slova ,pre-
pravni soustavy” vkladaji slova ,, , zdsobnikd plynu
pfimo pripojenych do prepravni soustavy®.

10. V § 19a odst. 3 se za slovo ,soustavy” vkla-
daji slova ,a cena sluzby uskladfiovani plynu v za-
sobnicich plynu pfimo pfipojenych do pfepravni
soustavy .

11. V § 19a odstavec 5 zni:

»(5) Cenu dodavatele poslednf instance reguluje
Energeticky regulacni dfad stanovenim zdvazného
postupu pro tvorbu ceny dodavatele posledni in-
stance tak, aby ceny timto postupem stanovené po-

kryvaly ekonomicky oprivnéné niklady na zajisténi
¢innosti dodavky posledni instance, dale odpisy a pii-
méfeny zisk. Postup tvorby ceny dodavatele po-
sledni instance zahrnuje zpdsob ureni vyse ceny
energie v K&/MWh odridZejici aktudlni vysi ceny
elektfiny nebo plynu na velkoobchodnich trzich,
uréeni nebo zpusob urceni maximaln{ vyse dodatec-
nych nadkladd, nzikovych pfirdzek, pfiméfeného
zisku v K&/MWh a uréeni nebo zplsob urdeni ma-
ximéalni vyse stilého mési¢ntho platu v Ké&/odbérné
misto/mésic. Pokud vlida stanovi rozsah prostfedkd
stitniho rozpo¢tu na poskytnuti dotace na thradu
prokazatelné ztrity, Energeticky regulaéni dfad sta-
novi ceny dodavatele posledni instance jako ceny
maximalni. V tomto pfipad€ postupuje Energeticky
regulacni dfad tak, aby stanovené ceny pokryvaly
rozdil mezi predpoklidanymi niklady na zajisténi
dodavky elektfiny nebo plynu spoletné s priméte-
nym ziskem dodavatele posledni instance a pfedpo-
klddanou vy$i dotace na thradu prokazatelné ztrity
dodavatele posledni instance.”.

12. V § 28 odst. 2 pism. j) se text ,,12a“ nahra-
zuje textem ,,12b“.

13. V § 30 odst. 2 a § 61 odst. 2 se na konci
textu pismene f) dopliiuji slova ,,az § 12¢*.

14. V § 51 odst. 1 pism.b) a § 74 odst. 1
pism. b) se slovo ,,smluvenych® zrusuje.

15. V § 56 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Utastnik trhu s plynem m4 pravo rezervo-
vat pfepravni kapacitu ze zdsobniku plynu a do z4-
sobniku plynu pouze do vySe rezervované sklado-
vaci kapacity, kterou disponuje, a ddle mad povinnost
strpét odebrini rezervované prepravni kapacity ze
strany provozovatele pfepravni soustavy v pripadé,
7e disponuje niz$i rezervovanou skladovaci kapaci-
tou neZ rezervovanou prepravni kapacitou. Povin-
nost Ucastnika trhu s plynem plaut za rezervaci
pevné prepravni kapacity provozovateli prepravni
soustavy cenu v rozsahu kapacity nepiidélené jinému
ulastniku trhu s plynem tim neni dotéena.”.

16. V § 58 se na konci odstavce 9 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) nabizet pfepravni kapacitu, ke které zaniklo
Gcastnikovi trhu s plynem privo na jeji vyuzi-
vani podle § 56 odst. 4, jako volnou pfepravni
kapacitu.”.
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17. V § 60 se na konci odstavce 8 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliuje se pismeno z), které zni:

»Z) preddvat provozovateli pfepravni soustavy in-
formace o velikosti a dobé trvani skladovacich
kapacit rezervovanych jednotlivymi tcastniky
trhu s plynem.“.

18. Za § 60b se vkladaji nové § 60c aZ 60e, které
véetné nadpisu zndji:
LPovinnost vyuzivani skladovaci kapacity
a postup v pripadé nevyuziti skladovaci kapacity
v zdsobniku plynu
§ 60c

(1) Utastnik trhu s plynem, ktery sjednal
smlouvu o uskladniovdni plynu v zdsobniku plynu
pfimo pfipojeném do piepravni soustavy, jejimz
predmétem je rezervace skladovaci kapacity s pev-
nym vykonem, je povinen vyuZivat rezervovanou
skladovaci kapacitu a uskladiiovat plyn v zdsobniku
plynu minimalné v mnoZstvi stanoveném pro Casové
useky v prubéhu skladovactho roku.

(2) Neuskladnil-Ii u¢astnik trhu s plynem poza-
dované minimalni mnoZstvi plynu v nékterém ze
stanovenych ¢asovych usekl, zaniki mu do konce
skladovaciho roku pravo vyuZivat skladovaci kapa-
citu spole¢né s pomérnou &asti téZebniho a vtlacectho
vykonu, a to v rozsahu odpovidajicim rozdilu mezi
pozadovanym minimalnim mnoZstvim a skute¢nym
mnozstvim uskladnéného plynu k asovému oka-
mziku, ke kterému nesplnil povinnost podle od-
stavce 1 (dale jen ,nevyuzitd skladovaci kapacita®).
Soucasné s nevyuzitou skladovaci kapacitou zanikd
ulastnikovi trhu s plynem privo vyuZivat rezervo-
vanou pfepravni kapacitu ze zdsobniku plynu a do
zdsobniku plynu v rozsahu odpovidajicim mnozstvi
nevyuzité skladovaci kapacity. Povinnost tcastnika
trhu s plynem platit za rezervaci skladovaci kapacity
a s tim spojené rezervované prepravni kapacity sjed-
nanou cenu tim neni dotéena.

(3) Provozovatel pfepravni soustavy je povinen
nabidnout pfepravni kapacitu ze zdsobniku plynu
a do zdsobniku plynu, u niz zanikne privo na jeji
vyuZziti podle odstavce 2, jako volnou pfepravni ka-
pacitu tomu ucastnikovi trhu s plynem, ktery postu-
pem podle § 60d rezervuje nevyuZitou skladovaci
kapacitu.

(4) Provozovatel zdsobniku plynu je povinen
informovat provozovatele prepravni soustavy, mi-

nisterstvo a Energeticky regulacni drad o mnoZstvi
uskladnéného plynu podle smluv na uskladfiovani
plynu a nevyuZité skladovaci kapacité vzdy nejpoz-
déji do 5 dnd po uplynuti stanoveného casového
useku.

§ 60d

(1) Provozovatel zdsobniku plynu je povinen
umoznit piistup do zisobniku plynu k nevyuZité
skladovaci kapacité prostfednictvim aukce s nulovou
vyvoldvaci cenou za sluzbu uskladiiovéni plynu.

(2) Nerezervoval-li Ziddny dGcastnik trhu s ply-
nem v aukci nevyuZitou skladovaci kapacitu nebo
byla-li rezervovand pouze jeji ¢ast, provozovatel za-
sobniku plynu o tom neprodlené informuje minister-
stvo. Je-li dtvodny predpoklad, Ze by opakovani
aukce podle odstavce 1 nevedlo k rezervaci zbyvajici
dasti nevyuzité skladovaci kapacity, miZe minister-
stvo ulozit provozovateli zdsobniku plynu povinnost
umoznit Ulastnikim trhu s plynem pfistup do za-
sobniku plynu k nevyuZité skladovaci kapacité pro-
stfednictvim aukce za zdpornou cenu za sluZzbu
uskladfiovdni plynu stanovenou ministerstvem v roz-
hodnuti. Ministerstvo mdZe s vysi zdporné ceny za
sluzbu uskladiiovani plynu stanovit podminky ne-
zbytné pro splnéni uloZené povinnost. Rozhodnuti
podle véty druhé mtze byt prvnim tkonem v fizeni
a rozklad proti takovému rozhodnuti nemd od-
kladny acinek.

(3) Utastnik trhu s plynem, ktery rezervoval
nevyuzitou skladovaci kapacitu postupem podle od-
stavce 1 nebo 2, je povinen do konce skladovaciho
roku uskladnit v zdsobniku plynu plyn minimilné
v mnozstvi stanoveném pro asové useky v pribéhu
skladovaciho roku.

(4) Stat je povinen nahradit provozovateli zi-
sobniku plynu Skodu vzniklou z davodu uloZeni
povinnosti rezervace skladovaci kapacity za zédpor-
nou cenu za uskladiiovani plynu. Nirok na nihradu
$kody uplatiiuje provozovatel zisobniku plynu u mi-
nisterstva nejpozdéji do 6 mésict od skonceni kalen-
ddfniho mésice, ve kterém $koda vznikla, jinak nirok
zanikd. Pfiznd-li ministerstvo ndrok na nihradu
skody, je tfeba ji nahradit do 30 dnd od uplatnéni
ndroku. Pokud o to provozovatel zdsobniku plynu
pozad4, je ministerstvo povinno poskytovat provo-
zovateli zasobniku plynu zilohy v rozsahu pfedpo-
klidané skody za kalenddfni mésic, a to do 15 dnti
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od doloZeni vySe predpoklidané skody. Uplatnéni
ndroku na nihradu skody je podminkou pro pii-
padné uplatnéni niroku na nahradu skody u soudu.

§ 60¢

Pokud vlida schvali ndkup plynu nebo usklad-
néni plynu v zdsobniku plynu do hmotnych rezerv
podle zikona upravujictho pusobnost Spravy stit-
nich hmotnych rezerv, je provozovatel zisobniku
plynu povinen Spravé stitnich hmotnych rezerv
nebo obchodnikovi s plynem, ktery pro Spravu stit-
nich hmotnych rezerv plyn pofidi, nabidnout pro
obdobi do konce skladovactho roku nevyuZitou
skladovaci kapacitu nerezervovanou podle § 60d za
nulovou cenu za sluzbu uskladiiovani plynu. V pii-
padé nabidky nevyuzité skladovaci kapacity podle
véty prvni se postup podle § 60c nepouzije.”.

19. V § 62 odst. 2 pism. h) se text ,,12a“ nahra-
zuje textem ,,12b“.

20. V § 73a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»{(4) Povinnost zajistit bezpelnostni standard
doddvky plynu se neuplatni pro pifipad zajistovini
dodavky posledni instance.”.

21. V § 91 odst. 4 a odst. 9 se na zalatek pis-
mene b) vkladaji slova ,,neinformuje operitora trhu
podle § 12c odst. 3 nebo” a slova ,identifikacni udaje

podle § 12a odst. 5% se nahrazuji slovy ,néktery
z Uudajt podle § 12¢ odst. 3“.

22. V § 91 odst. 5 pism. b) se &islo ,,7“ nahra-
zuje Cislem ,4“ a text ,§ 12a odst. 4“ se nahrazuje
textem ,,§ 12c odst. 4.

23. V § 91 odst. 5 pism. d) a odst. 11 pism. d)
se za slova ,uvedenych v* vkladaji slova ,§ 12¢
odst. 2 nebo”.

24. V § 91 se na konci odstavce 6 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliuje se pismeno q), které zni:
»q) neuskladni v zdsobniku plynu ve stanoveny ca-
sovy usek minimdlni pozadované mnoZstvi

plynu v rozporu s § 60d odst. 3.%.
25. V § 91 odst. 10 pism. c) se text ,,y)“ nahra-

zuje textem ,,z)“.

26. V § 91 se na konci odstavce 10 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliuji se pismena p) az r), kterd
zngji:

»p) neinformuje provozovatele pfepravni soustavy,

ministerstvo nebo Energeticky regulaéni dfad
o mnozstvi uskladnéného plynu podle smluv
o uskladnéni plynu v rozporu s § 60c odst. 4
nebo neinformuje ministerstvo o neprovedent
rezervace skladovaci kapacity nebo o zarezervo-
vani pouze &asti skladovaci kapacity v rozporu
s § 60d odst. 2,

q) neumoZzni G¢astnikdm trhu s plynem pfistup do
zésobniku plynu k nevyuzité skladovaci kapa-
cité v rozporu s § 60d odst. 1,

r) nenabidne nevyuZitou skladovaci kapacitu po-
dle § 60e.“.

27. V § 91 odst. 11 pism. b) se &islo ,,7“ nahra-
zuje Cislem ,4“ a text ,§ 12a odst. 4“ se nahrazuje
textem ,,§ 12c odst. 4.

28. V § 91 se za odstavec 13 vkladd novy od-
stavec 14, ktery znf:

»{14) Drzitel licence na obchod s plynem se do-
pusti prestupku tim, Ze neuskladni v zisobniku
plynu ve stanoveny ¢asovy tsek minimélni pozado-
vané mnozstvi plynu v rozporu s § 60d odst. 3.

Dosavadni odstavec 14 se oznaluje jako odstavec 15.

29. V § 91 odst. 15 pism. b) se slova ,,9 az 11
nahrazuji slovy ,9 aZz 11 a 14“.

30. V § 91a se za odstavec 6 vkladd novy od-
stavec 7, ktery znf:

»{7) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se dopusti pfestupku tim, Ze neuskladni v zdsobniku
plynu ve stanoveny ¢asovy tsek minimélni pozado-
vané mnozstvi plynu v rozporu s § 60d odst. 3.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

31. V § 91a odst. 8 se slova ,,1 aZz 4“ nahrazuji
slovy ,1 az 4 a 7.

32. V § 96d se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»{2) Ministerstvo vymaha uklidinim donuco-
vacich pokut splnéni povinnosti provozovatele zi-
sobniku plynu umoZznit pfistup UGcastnikim trhu
s plynem do zdsobniku plynu k nevyuzité skladovaci
kapacité za cenu nebo jinych podminek stanovenych
rozhodnutim ministerstva podle § 60d odst. 2.%.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4

33. V § 98a odst. 1 se na konci textu pismene €)
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doplfiuji slova ,, , minimélni pozadovanid mnoZstvi
uskladnéného plynu pro casové useky v prabéhu
skladovaciho roku a postup stanoveni rozdilu mezi
minimdlnim poZzadovanym mnoZstvim a skutecnym
mnozstvim uskladnéného plynu v zdsobniku plynu®.

34. V § 98a odst. 2 se na konci pismene 1) tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliuji se body 17 a 18, které
zngji:

»17. pravidla aukce na rezervaci nevyuzité skla-
dovaci kapacity,

18. rozsah, zplsob a terminy preddvani infor-
maci o velikosti a dobé trvani skladovacich
kapacit rezervovanych jednotlivymi Géast-
niky trhu s plynem mezi provozovatelem
zasobniku plynu a provozovatelem pre-
pravni soustavy,®.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Provozovatel zasobniku plynu je povinen
predat provozovateli prepravni soustavy informace
o velikostech a dob¢ trvani skladovacich kapacit re-
zervovanych dlastniky trhu s plynem pfede dnem
nabyti d¢innosti tohoto zdkona podle § 60 odst. 8
pism. z) zdkona ¢. 458/2000 Sb., ve znéni uinném
ode dne nabyti t¢innosti tohoto zdkona, do 1 mésice
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

2. Sjednal-li Glastnik trhu s plynem smlouvu
o uskladfiovani plynu s provozovatelem zdsobniku
plynu, ktery je pfimo pripojeny do prepravni sou-
stavy, prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, je
opravnén od této smlouvy odstoupit nejpozdéji do
dvou mésict ode dne nabyti t¢innosti tohoto zikona
s Uinky odstoupeni k poslednimu plynirenskému
dni skladovactho roku.

3. Energeticky regulalni ufad poprvé stanovi
ceny sluzby za uskladfiovani plynu pro rezervace
skladovacich kapacit pro skladovaci rok, ktery zatne
v roce 2023. Ujednani o cenich za uskladfiovani
plynu ve smlouvich o uskladiiovini plynu uzavte-
nych prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
podle kterych je sjednina rezervace skladovaci kapa-

city pro skladovaci rok zalinajici v roce 2023 a pii-
padné skladovaci roky nésledujici, nejsou dotéena.

CAST DRUHA
Zména zakona & 382/2021 Sb.

Cl 111

V &l I zdkona ¢&. 382/2021 Sb., kterym se ménfi
zdkon ¢&. 165/2012 Sb., o podporovanych zdrojich
energie a o zméné nékterych zdkont, ve znéni poz-
déjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony, se bod 10
zrusuje.

ClL v

Piechodna ustanoveni

1. Naffzeni podle § 3 odst. 4 zdkona ¢. 165/
/2012 Sb., ve znéni zikona & 382/2021 Sb., vyda
vlidda nejpozdéi do 31. Cervence 2022, a to 1 pro
zbyvajici ¢ast roku 2022.

P

2. Vlada mbze do 30. zafi 2022 nafizenim na-
vysit pro zbyvajici ¢dst roku 2022 prostfedky stit-
niho rozpoétu stanovené nafizenim vlady podle § 28
odst. 3 zdkona ¢. 165/2012 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpist. Ustanoveni § 29 zdkona ¢. 165/2012 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpist, se pouZije obdobné s tim,
7e Ministerstvo primyslu a obchodu operitorovi
trhu poukaZe na zikladé jeho Zadost pomérnou ast
doposud neposkytnuté astky uvedené v nafizeni
podle § 28 odst. 3 zdkona &. 165/2012 Sb., ve znéni
pozdgsich predpisi. Energeticky regulaéni dfad
vyd4 v ndvaznosti na schvileni nafizeni podle véty
prvni nové cenové rozhodnuti na rok 2022 nebo jeho
zbyvajici ¢ast do 30. listopadu 2022.

CAST TRETI
UCINNOST
CLV

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem jeho vy-
hlaseni.

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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ZAKON
ze dne 15. ervna 2022,

kterym se méni zakon &. 222/2016 Sb., o Sbirce zdkonti a mezinarodnich smluv

a o tvorbé pravnich predpistt vyhla§ovanych ve Sbirce zikond a mezinarodnich smluv

(z4dkon o Sbirce zakonl a mezindrodnich smluv), ve znéni pozdéjSich predpist, a zikon &. 277/2019 Sb.,

kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o Sbirce zdkont a mezinarodnich smluv,

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o Sbhirce zikonu
a mezinarodnich smluv

CL 1

Zikon ¢&. 222/2016 Sb., o Shirce zikon® a mezi-
narodnich smluv a o tvorbé pravnich predpisd vy-
hlasovanych ve Sbirce zikond a mezinirodnich
smluv (zikon o Sbirce zidkonti a mezinirodnich
smluv), ve znéni zikona ¢&. 277/2019 Sb. a zikona
¢. 261/2021 Sb., se méni takto:

1. V §7 odst. 1 vété étvrté se slova ,platnosti a“
zruSuji.
2. V § 9 odst. 5 se za slova ,,nebo e)“ vkladaj

slova ,nebo jiny akt podle § 4“ a za slova Lk jehoZ
provedeni® se vklidaji slova ,nebo na jehoZ za-

kladé“.

3. V § 20 odst. 1 pism. h) se slova ,dfive nez
pocitkem patnictého dne néasledujictho po dni jejiho
vyhldseni“ nahrazuji slovy .,k jinému dni neZ
k 1. lednu nebo k 1. &ervenci kalendarniho roku®.

4. § 26 vCetné nadpisu zni:

»$ 26

Prechodna ustanoveni

(1) Navrh pravniho pfedpisu, jehoZ tvorba
nebo projednaviani byly zahdjeny pfede dnem nabyti
udinnosti tohoto zdkona, se ode dne nabyti d¢innost
tohoto zikona pfedlozi k projednini prostiednic-
tvim elektronického systému tvorby priavnich pred-
pist. Pfedlozenim k projedndni se rozumi v pfipadé

a) ndvrhu dstavniho zdkona nebo zidkona, jehoz
predkladatelem je vlida, pfedloZeni

1. do meziresortniho pfipominkového fizeni,
2. vladé, nebo
3. Poslanecké snémovné,

b) ndvrhu dstavniho zikona nebo zdkona, jehoz
predkladatelem neni vlida, predloZeni Posla-
necké snémovné,

¢) ndvrhu zdkonného opatfeni Sendtu predloZeni
1. do meziresortniho pfipominkového fizeni,
2. vladé, nebo
3. Senitu,

d) navrhu nafizeni vlidy predloZeni
1. do meziresortniho pfipominkového fizeni,

nebo
2. vlade,

e) navrhu vyhldsky predloZeni
1. do meziresortniho pfipominkového fizeni,

nebo

2. organu Legislativni rady vlady nebo Legisla-

tivni radé vlady.

(2) Pro akt, ktery byl pfedloZen k vyhldseni ve
Sbirce zdkonu nebo Sbirce mezindrodnich smluv
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona a do
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona nebyl vyhldsSen,
se ustanoveni § 7 odst. 1 vét tfeti a Ctvrté a elektro-
nicky systém tvorby pravnich predpisi nepouZziji.

(3) Vydavatel zajisti vloZeni aktu, ktery byl vy-
hldSen ve Sbirce zdkond nebo ve Sbirce mezindrod-
nich smluv v poslednich 3 kalenddfnich mésicich
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, do elek-
tronického systému Sbirky zikon® a mezindrodnich
smluv do 30 dnt ode dne nabyti dlinnost tohoto
zakona.

(4) Vydavatel zajistd vloZeni aktu podle § 6
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odst. 4 pism. a), jenZ byl vyhldsen do dne 4. dubna
1945, do databize informaci o aktech do 1 roku ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zikona.

(5) K navrhu prvni novely privniho pfedpisu
vyhlasovaného ve Sbirce zikonli a mezinarodnich
smluv, ktery je pfedlozen k projednidni po nabyt
Uéinnosti tohoto zdkona, predkladatel pfiloZzi infor-
mativni pfehled vefejnopravnich povinnosti vyply-
vajicich z novelizovaného pravniho pfedpisu ve
znéni ndvrhu novely; to neplati, je-li jiZ informativni
prehled vefejnopravnich povinnosti vyplyvajicich
z novelizovaného pravniho pfedpisu k tomuto prav-
nimu predpisu pfiloZen, nebo jde-li o ndvrh novely
zdkona, ktery Poslanecké snémovné nepredkladd
vlada.“.

5.V § 29 se &islo ,2023“ nahrazuje &is-
lem ,,2024%.

CAST DRUHA
Zména zdkona, kterym se méni nékteré zdkony
v souvislosti s prijetim zdkona o Sbirce zikont
a mezinarodnich smluv

ClL 11
Zikon ¢&. 277/2019 Sb., kterym se méni nékteré

zakony v souvislosti s pfijetim zdkona o Sbirce za-
kond a mezinirodnich smluv, ve znéni zikona
248/2021 Sb., zikona ¢&. 261/2021 Sb. a zikona
283/2021 Sb., se méni takto:

¢.
¢.
1. Cl. XV véetné nadpisu zni:

.CL XV
Prechodné ustanoveni
Projednavani navrhu zikona, ktery byl predlo-
zen k projedndni pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona, se dokondi podle zikona ¢&. 90/1995
Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti dlinnosti
tohoto zdkona.”.

2.V &l LXVI se &islo ,2023“ nahrazuje &is-
lem ,,2024%,

CAST TRETI
UCINNOST

Cl 111

Tento zikon nabyvd dGlinnosti dnem 31. pro-
since 2022,

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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ZAKON
ze dne 15. ervna 2022,

kterym se méni zdkon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpist,

a zdkon & 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich

a 0 zméné zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za §kodu zpusobenou provozem vozidla

a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla),

ve znéni zdkona & 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pozemnich komunikacich

CL 1

Zikon ¢&. 13/1997 Sb., o pozemnich komunika-
cich, ve znéni zikona &. 102/2000 Sb., zakona &. 132/
/2000 Sb., ziakona &. 489/2001 Sb., zikona &. 256/
/2002 Sb., zakona &. 259/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona &. 358/2003 Sb., zikona &. 186/
/2004 Sb., zidkona & 80/2006 Sb., zikona ¢&. 186/
/2006 Sb., zakona ¢&. 311/2006 Sb., zakona & 342/
/2006 Sb., zidkona & 97/2009 Sb., zikona ¢&. 227/
/2009 Sb., zakona &. 347/2009 Sb., zikona &. 152/
/2011 Sb., zakona &. 288/2011 Sb., zikona &. 329/
/2011 Sb., zakona &. 341/2011 Sb., zikona &. 375/
/2011 Sb., zidkona & 18/2012 Sb., zikona 119/
/2012 Sb., zidkona & 196/2012 Sb., zikona &. 64/
/2014 Sb., zakona &. 268/2015 Sb., zikona &. 243/
/2016 Sb., zakona &. 319/2016 Sb., zikona &. 370/
/2016 Sb., zakona &. 151/2017 Sb., zikona &. 183/
/2017 Sb., zakona &. 225/2017 Sb., zikona &. 169/
/2018 Sb., zakona &. 193/2018 Sb., zikona &. 227/
/2019 Sb., zakona &. 162/2020 Sb., zikona &. 403/
/2020 Sb., zakona &. 543/2020 Sb., zikona &. 609/
/2020 Sb., zakona &. 261/2021 Sb., zikona &. 284/
/2021 Sb., zakona &. 365/2021 Sb., zikona &. 374/
/2021 Sb. a zakona ¢&. 418/2021 Sb., se méni takto:

(el e TN e TN e TN e IO ST e TN o T S TH ]

Q< Q< O O O O O O O¢
Q< Q< O O O O O O O¢

1. V poznimce pod Carou ¢. 1 se véta ,,Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/52/ES ze dne
29. dubna 2004 o interoperabilité elektronickych
systéma pro vybér mytného ve Spoledenstvi.“ zru-
Suje.

2. Na konci poznimky pod ¢arou ¢ 1 se na
samostatné fadky dopliui véty
»Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/520 ze dne 19. bfezna 2019 o interoperabilité
elektronickych systéma pro vybér mytného a usnad-
néni preshrani¢ni vymény informaci tykajicich se ne-
zaplaceni silni¢nich poplatkd v Unii.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1936 ze dne 23. ffjna 2019, kterou se méni
smérnice 2008/96/ES o fizeni bezpecnosti silni¢ni
infrastruktury.”.

3. V nadpisu &su pdté se slova ,TRANS-
EVROPSKE SILNICNI SITE“ zrusuji.

4. § 18g vletné nadpisu a poznimky pod ¢arou
¢. 22 znt:

»§ 18g
Posouzeni stavby a jeji dokumentace

(1) Pozemni komunikaci podléhajici posuzo-
vani bezpelnosti je, s vyjimkou tunelu nad 500 m,
ktery je soucdsti pozemni komunikace zafazené do
transevropské silniéni sité>?),

a) pozemni komunikace, kterd je zafazena do
P v e 2D
transevropské silniéni sité™),

b) dailnice,
¢) silnice L. tfidy, nebo

d) usek silnice II. nebo IIL. tfidy, na jehoZ vy-
stavbu, rekonstrukci nebo opravu byly nebo
maji byt vyuzity prostfedky Evropské unie,
s vyjimkou useku nachdzejictho se v zastavéném
dzemi.

(2) Stavebnik stavby pozemni komunikace
podléhajici posuzovini bezpecnosti je povinen zajis-
tit posouzeni zdméru z hlediska zajisténi bezpecnosti



Ciastka 83

Sbirka zikont & 178 / 2022

Strana 2161

silni¢niho provozu pifi uzivani stavby, které se pro-
vadi v rdmci
a) prvotniho hodnoceni zdméru a

b) auditu bezpetnosti pozemnich komunikaci.

(3) Soudisti prvotniho hodnoceni ziméru je

a) rozbor stavajiciho stavu sité pozemnich komu-
nikaci v dzemi, ve kterém ma byt zdimér usku-
te¢nén, bezpecnosti silniéntho provozu na ni,
jejich nedostatkl a dalstho vyvoje trovné bez-
pecnosti silniéntho provozu v piipadé neusku-
teCnéni zaméru,

b) stanoveni cild zvySeni drovné bezpecnosti sil-
ni¢niho provozu na siti pozemnich komunikaci
v Uzemi, ve kterém md byt zdmér uskutecnén,

c) vymezeni zplUsobt dosaZeni stanovenych cild
zvySeni Urovné bezpeénost silniéniho provozu
a posouzeni jejich pfedpoklidanych dopadd na
bezpeénost silni¢nitho provozu a

d) srovndni ndkladd a pfinost jednotlivych zpu-
sobti dosaZeni stanovenych cild zvySeni Grovné
bezpecnost silniéniho provozu.

(4) Vysledkem prvotniho hodnoceni zdméru je
zprava obsahujici tdaje podle odstavce 3, kterou sta-
vebnik stavby pozemni komunikace podléhajici po-
suzovani bezpefnosti zohledni pfi zpracovani na-
vrhu dokumentace pro vydani izemniho rozhodnud
nebo navrhu dokumentace pro vydani spole¢ného
povoleni, kterym se stavba umistuje a povoluje,
a k této dokumentaci pfiloZzi.

(5) Auditu bezpetnosti pozemnich komunikaci

podléhd

a) navrh dokumentace pro vydédni dzemniho roz-
hodnuti nebo nivrh dokumentace pro vydani
spole¢ného povoleni, kterym se stavba umistuje
a povolyje,

b) ndvrh dokumentace pro
1. vydanf stavebniho povoleni, nebo

2. provadéni stavby, je-li stavba umisténa a po-
volena ve spole¢ném povolen,

c) provedeni stavba pfed zahdjenim zkuSebniho
provozu a

d) dokoncend stavba pro kolaudaci.
(6) Vysledkem auditu bezpecnosti pozemnich

komunikaci je zprava, kterd obsahuje zejména sou-
hrnny popis predpoklddanych dopadt stavebnich,

technickych a provoznich vlastnosti pozemni komu-
nikace na bezpe¢nost silni¢niho provozu pii jejim
uzivdni a ndvrhy na odstranéni nebo sniZzeni pfed-
poklddanych rizik, kterd plynou z vlastnostd po-
zemni komunikace pro tucastniky silni¢niho pro-
vozu. Stavebnik stavby pozemni komunikace podlé-
hajici posuzovani bezpelnosti doplni zpravu vyhod-
nocenim, zda a jakym zptisobem vyhovél nidvrhim
obsazenym ve zpravé, a u ndvrhd, kterym nevyho-
vél, uvede divody jejich nepfijeti.

(7) Stavebnik stavby pozemni komunikace
podléhajici posuzovani bezpetnosti piedloZi staveb-
nimu tfadu zpravu a vyhodnoceni podle odstavce 6
vztahujici se

a) k navrhu dokumentace podle odstavce 5
pism. a) k zddosti o vydani dzemniho rozhod-
nuti nebo spoletného povoleni, kterym se
stavba umistuje a povoluje,

b) k nidvrhu dokumentace podle

1. odstavce 5 pism. b) bodu 1 k Zidosti o vydani
stavebniho povoleni, nebo

2. odstavce 5 pism. b) bodu 2 k Z4dosti o kolau-
daci,

c) ke stavbé podle odstavce 5 pism. ¢) k Zidosu
o kolaudaci a

d) ke stavbé podle odstavce 5 pism. d) k Zidosu
o kolaudaci.

(8) Ve stavebnim povoleni nebo spole¢ném po-
voleni, kterym se stavba umistuje a povoluje, pro
stavbu pozemni komunikace podléhajici posuzovani
bezpecnosti specidlni stavebni ufad uloZi provedeni
zkuSebnitho provozu podle zvlaSintho pravniho
predpisu’). Ve spoleéném povoleni, kterym se umis-
tuje a povoluje stavba pozemni komunikace podlé-
hajici posuzovini bezpelnosti, stavebni dfad uloZi
rovnéz zpracovani dokumentace pro provadéni
stavby.

(9) Pii zpracovani auditu bezpecnostu pozem-
nich komunikaci se zohledni zejména vliv okoli po-
zemni komunikace, vliv souldsti a pfisluSenstvi po-
zemni komunikace a jejtho pfipojeni na ostatni po-
zemni komunikace a vliv charakteru provozu na po-
zemni komunikaci na bezpelnost provozu na této
pozemni komunikaci.

(10) Kritéria pro posouzeni piedpoklidanych
dopadt na bezpeénost silni¢niho provozu podle od-
stavce 3 pism. ¢) a predmét auditu bezpecnost po-
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zemnich komunikaci stanovi provadéci pravni pied-
pis.

#2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1315/
/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie
pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruleni roz-
hodnuti & 661/2010/EU, v platném znéni.“.

5. V § 18g odstavce 4 a 5 zndji:

»{(4) Vysledkem prvotniho hodnoceni zaméru
je zprava obsahujici ddaje podle odstavce 3, kterou
stavebnik stavby pozemni komunikace podléhajici
posuzovini bezpecnosti zohledni pfi zpracovani na-
vrhu dokumentace pro povoleni ziméru a priloZzi
k této dokumentaci.

(5) Auditu bezpetnosti pozemnich komunikaci
podléha
a) navrh dokumentace pro povoleni ziméru,
b) navrh dokumentace pro provadéni stavby,

c) provedeni stavba pfed zahdjenim zkuSebniho
provozu a

d) dokoncend stavba pro kolaudaci.”.

6. V § 18g odstavce 7 a 8 zndji:

»{7) Stavebnik stavby pozemni komunikace
podléhajici posuzovini bezpecnosti predlozi staveb-
nimu Gfadu zpravu a vyhodnoceni podle odstavce 6
vztahujici se

a) k navrhu dokumentace podle odstavce 5
pism. a) k Zddosti o povoleni ziméru,

b) k navrhu dokumentace podle odstavce 5
pism. b) k Zddosti o vyddni kolauda¢niho roz-
hodnuti,

c) ke stavbé podle odstavce 5 pism. ¢) k Zadosu
o vydani kolauda¢niho rozhodnuti a

d) ke stavbé podle odstavce 5 pism. d) k Zadosu
o vydani kolauda¢niho rozhodnud.

(8) V rozhodnuti o povoleni ziméru pro stavbu
pozemni komunikace podléhajici posuzovani bez-
pecnosti stavebni dfad uloZi provedeni zkuSebniho
provozu.©.

7. V § 18h odst. 1 se slova ,,podle § 18g odst. 3¢
zruSuji.
8. V § 18h odst. 3 se slovo ,,osvédeni nahra-

zuje slovem ,,povoleni®.

9. V § 181 odst. 2 vété prvni se slova ,,v rozsahu

podle § 18g odst. 7“ nahrazuji slovy ,bezpecnosu
pozemnich komunikaci“.

10. V § 181 odst. 2 vété Ctvrté se za slovo ,byt”
vklada slovo ,statni“ a slovo ,price” se nahrazuje
slovy ,,statni sluzby*“.

11. V § 181 odst. 3 se slova ,v rozsahu podle
§ 18g odst. 7° zrusuji.

12. V § 18 odst. 1 Gvodni ¢dsti ustanoveni se
slova ,audit bezpetnosti pozemnich komunikaci®
nahrazuji slovy ,&innost, jejichz vykon svéfuje
tento zdkon auditorim bezpecnosti pozemnich ko-
munikaci,“.

13. V § 18j odst. 2 se slova ,auditu bezpetnosti
pozemnich komunikaci a vyhotoveni zprivy podle
§ 18g odst. 3“ nahrazuji slovy ,c&innostech, jejichz
vykon svéfuje tento zdkon auditorim bezpecnost
pozemnich komunikaci,”.

14. § 18m vletné nadpisu zni:

»§ 18m

Posouzeni pozemnich komunikaci v provozu

(1) Vlastnik pozemni komunikace zajisti po-
souzeni jim vlastnénych pozemnich komunikaci
podléhajicich posuzovani bezpetnosti z hlediska ri-
zika dopravnich nehod a z hlediska zdvaZznosti jejich
dopadt. Posouzeni provede auditor bezpecnosti po-
zemnich komunikaci na zikladé

a) prohlidky skute¢ného stavu pozemni komuni-
kace provedené na misté nebo prostfednictvim
elektronického zdznamu zobrazujictho po-
zemni komunikaci nebo jeji parametry a

b) informaci o usecich pozemnich komunikaci
podléhajicich posuzovini bezpecnost, jeZ jsou
v provozu déle neZz 3 roky, s vysokym poctem
dopravnich nehod, pfi nichZ doslo k usmrceni
nebo tézké 4jmé na zdravi, v poméru k intenzité
provozu na pozemni komunikaci; tyto informa-
ce pfedd auditorovi bezpecnosti pozemnich ko-
munikaci vlastnik pozemni komunikace pred
zahdjenim posuzovini.

(2) Vysledkem posouzeni je zprava zpracovana
auditorem bezpe¢nosti pozemnich komunikaci,
kterd obsahuje souhrnny popis provedeného posou-
zeni a hodnoceni posuzovanych tsekl pozemnich
komunikaci. Posuzované dseky pozemnich komuni-
kaci se hodnoti z hlediska rizika dopravnich nehod
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a z hlediska zdvaZznost jejich dopadd jako dseky po-
zemnich komunikaci s vysokou, stfedni nebo nizkou
urovni bezpecnosti.

(3) Zpravy o posouzeni jim vlastnénych po-
zemnich komunikaci pfedd vlastnik pozemni komu-
nikace Ministerstvu dopravy nejpozdéi do 31. fijna
kalendafniho roku, v némz probéhlo toto posouzeni.
Soucasné vlastnik pozemni komunikace pfedd Mi-
nisterstvu  dopravy pfehled posuzovanych tdsekd
jim vlastnénych pozemnich komunikaci a jejich hod-
noceni. Do 31. prosince tohoto roku zvefejni Minis-
terstvo dopravy zpisobem umoZiujicim dilkovy
piistup pfehled vSech posuzovanych dsekd pozem-
nich komunikacf a jejich hodnoceni.

(4) Vlastnik pozemni komunikace zajistuje, aby
bylo posouzeni pozemnich komunikaci podléhaji-
cich posuzovani bezpecnosti provedeno vzdy v pri-
béhu pitého kalendifniho roku nasledujictho po
zpracovani pfedchozich zpriv o posouzeni jim vlast-
nénych pozemnich komunikaci.

(5) Pfedmét posouzeni a kritéria pro hodnoceni
posuzovanych dsekd pozemnich komunikaci stanovi
provadéci pravni predpis.”.

15. V § 18m odstavec 5 zni:

»{5) Zputsob urleni tsekld pozemnich komuni-
kaci podléhajicich posuzovani bezpetnosti s vyso-
kym poctem dopravnich nehod, pfi nichz doslo
k usmrceni nebo tézké Gymé na zdravi, v poméru
k intenzité provozu na pozemni komunikaci, a pfed-
mét posouzeni a kritéria pro hodnoceni posuzova-
nych dsekd pozemnich komunikaci stanovi prova-
déci pravni predpis.”.

16. Za § 18m se vklidd novy § 18n, ktery véetné
nadpisu znf:

»§ 18n

Podrobné prohlidky, planovani napravnych
opatfeni a jejich provadeéni

(1) Vlastnik pozemni komunikace zajisti v ka-
lenddfnim roce nasledujicim po zpracovani zpriv
o posouzeni jim vlastnénych pozemnich komunikact
provedeni podrobné prohlidky tdsekd pozemnich
komunikaci, které byly ve zpravé hodnoceny jako
useky s nizkou trovni bezpecnosti a u nichZ v tomto
kalendafnim roce nedojde k provedeni napravnych
opatfeni, kterymi se zvy3i drovei jejich bezpecnosti.
Podrobnou prohlidku provddi skupina nejméné

3 fyzickych osob s ukonéenym stfednim vzdélanim
s maturitni zkouskou a ro¢ni praxi v oblast spravy
pozemnich komunikaci nebo bezpetnosti silni¢niho
provozu, z nichZ alespon 1 musi byt auditorem bez-
pecnosti pozemnich komunikaci. Podrobnd pro-
hlidka se provddi na misté a zaméfuje se na posou-
zeni dopad® zejména stavebnich, technickych a pro-
voznich vlastnosti pozemni komunikace na jejf bez-
pecnost.

(2) Vysledkem podrobné prohlidky je zprava
o jejich vysledcich zpracovand auditorem bezped-
nosti pozemnich komunikaci, kterd obsahuje ze-
jména popis zjisténych rizik a navrhy ndpravnych
opatfeni véetné posloupnosti jejich provedeni. Pfi
zpracovani zpravy auditor bezpefnosti pozemnich
komunikaci zohledni obsah posledni zprivy o po-
souzeni pozemnich komunikaci, obsah pfedchozich
zprav o vysledcich podrobnych prohlidek dotéeného
Useku pozemni komunikace, byly-li zpracoviny,
a udaje o dopravnich nehodich na tomto useku po-
zemni komunikace.

(3) Na zékladé zprav o vysledcich podrobnych
prohlidek urdi vlastnik pozemnich komunikaci pod-
léhajicich posuzovani bezpetnosti tseky, u nichz lze
predpokliddat, Ze ndpravnd opatfeni povedou k vy-
raznému zvySeni bezpecnosti a snizeni nikladd vy-
naklddanych v disledku dopravnich nehod, a uréi
tato napravni opatifeni a posloupnost jejich prove-
deni. Do konce kalendiiniho roku, v ném? jsou po-
drobné prohlidky provadény, sdéli vlastnik pozemni
komunikace Ministerstvu dopravy informaci o vy-
branych dsecich pozemnich komunikaci a provede-
nych nebo plinovanych ndpravnych opatfenich
véetné posloupnosti jejich provedeni.

(4) Na zikladé informaci podle odstavce 3 Mi-
nisterstvo dopravy do 3 mésici po uplynut lhaty
pro jejich sdélenf sestavi na dobu 5 let plén zvySovani
bezpecnosti pozemnich komunikaci obsahujici pre-
hled dsekt pozemnich komunikaci podléhajicich po-
suzovani bezpefnosti vybranych k provedeni na-
pravnych opatfeni a provedenych nebo plinovanych
napravnych opatieni véetné posloupnosti jejich pro-
vedeni. Plin zvySovani bezpecnosti pozemnich ko-
munikaci Ministerstvo dopravy zvefejni zpisobem
umoznujicim dilkovy piistup.

(5) Do konce kazdého kalendafniho roku sdéli
vlastnik pozemni komunikace podléhajici posuzo-
vani bezpecnosti Ministerstvu dopravy informaci
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o provedenych nipravnych opatfenich obsaZenych
v planu zvySovani bezpecnosti pozemnich komuni-
kaci. Na zikladé tohoto sdéleni Ministerstvo do-
pravy aktualizuje zvefejnéné informace uvedené
v planu zvySovani bezpecnosti pozemnich komuni-
kaci.

(6) Pfedmét podrobné prohlidky stanovi pro-
vadéci pravni predpis.”.

17. V § 22 odst. 2 Gvodni &dsti ustanoveni se
slova ,,schvilené podle zvldstntho zdkona'")“ véetné
poznidmky pod Carou &. 11j zruSuji.

18. V § 22 odst. 4 vété druhé se za slovo ,vy-
jpimkou” vklidaji slova ,,vozidla, které ma pridélenu
vojenskou poznivaci znacku, registraéni znacku
elektrického vozidla nebo zvlastni registraéni znacku
historického vozidla, a uZiti zpoplatnéné pozemni
komunikace®.

19. V § 22b odst. 1 se slova ,v souladu s pfi-
v - v . - « 11kyee v v

slusnym pfedpisem Evropské unie’ *)“ vletné po-
znamky pod carou & 11k zruSuj, slova ,v clen-
skych® se nahrazuji slovy ,alespoti ve 4 ¢lenskych®
a za slova ,elektronického zafizeni“ se vkladaji slova
»bez nutnosti prizpisobovat jeho nastaveni jednot-
livym systémtim elektronického mytného®.

20. V § 22b odst. 2 se slova ,,v souladu s roz-
hodnutim Evropské komise definujicim evropskou
sluzbu elektronického mytného’®) véetné poznim-
ky pod ¢arou &. 30 a slova ,, , na zikladé smlouvy
o poskytovini evropské sluzby elektronického myt-
ného uzaviené s provozovatelem vozidla v systému
elektronického mytného“ zrusuji.

21. V § 22b se na konci odstavce 2 dopliyje
véta ,Hodli-li poskytovatel evropského mytného
poskytovat evropskou sluzbu elektronického myt-
ného v Ceské republice, musi k tomu mit uzavienu
smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronic-
kého mytného s provozovatelem systému elektro-
nického mytného.“.

22. V § 22¢ odst. 1 se na konci pismene a) do-
pliiuji slova ,a umoznit pouziti elektronickych za-
fizeni splitujicich poZzadavky podle § 22g odst. 1 po-
skytnutych poskytovatelem evropského mytného,
nejde-li o elektronické zafizeni, které je evidovano
jako zablokované nebo nefunkéni,”.

23. V § 22¢ odst. 1 pism. €) se za text ,§ 22b
odst. 3,“ vkladaji slova ,,s vyjimkou vozidel, jejichz

elektronické zafizeni je evidovdno jako zabloko-
vané,” a slova ,vyultovani, které provozovatel sy-
stému elektronického mytného predkladd poskyto-
vateli evropského mytého® se nahrazuji slovy ,vy-
kazu o mytném, které poskytovatel evropského
mytného predklidd provozovateli systému elektro-
nického mytného*.

24.V § 22¢ odst. 1 pismeno f) vletné po-
znamky pod arou ¢. 41 zni:

o) zvefejnit zpusobem umoziujicim dalkovy pii-
stup prohldseni o systému elektronického myt-
ného podle piimo pouZitelného predpisu
Evropské unie*'), v ném? stanovi podminky
piistupu poskytovateld evropského mytného
do jim provozovaného systému elektronického
mytného,

*1y Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/204 ze dne
28. listopadu 2019 o podrobnych povinnostech posky-
tovatell evropské sluzby elektronického mytného, mini-
malnim obsahu pfehledu o oblast evropské sluzby elek-
tronického mytného, elektronickych rozhranich, poza-
davcich na prvky interoperability a o zruSeni rozhodnuti
2009/750/ES.%.

25. V § 22¢ odst. 1 se na konci pismene g) do-
pliiuji slova ,a platit mu za poskytovini evropské
sluzby elektronického mytného odménu,”.

26. V § 22¢ odst. 1 pism. h), § 22c¢ odst. 3
a v § 22e pism. ¢) se slova ,a nepfetrzity™ zrusuji.

27. V § 22¢ se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno 1), které znf:

»1) vést oddélené Gcetnictvi o nikladech a vynosech
vztahujicich se k provozovani systému elektro-
nického mytného a penézni prostiedky z vefej-
nych rozpoc¢th poskytnuté k provozovani to-
hoto systému vést samostatné a nepouzivat je
na financovani jinych ¢innosti.“.

28. V § 22d odst. 2 a v § 22d odst. 5 vété prvni

se slova ,statutdrni organ nebo“ zrusuji.

29. V § 22d se na konci odstavce 7 dopliuje
véta ,Ministerstvo dopravy kazdy rok ovéfi plnéni
podminek podle odstavce 1 pism. b) a f) az h).“.

30. V § 22e se vkladd nové pismeno a), které
zni:
»a) do 1 mésice od udéleni opravnéni k poskytovini
evropské sluzby elektronického mytného uve-
Fejnit zpisobem umoztiujicim dilkovy piistup
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ddaje o plinovaném rozsahu pokryti systému
elektronického mytného v clenskych stdtech
Evropské unie a kaZdoro¢né je aktualizovat,”.

Dosavadni pismena a) aZ m) se oznaluji jako pis-
mena b) aZ n).

31. V § 22e pism. b) se slova ,,2 let“ nahrazuji
slovy ,,3 let“, slovo ,,v* se nahrazuje slovy ,alespoii
ve 4“ a slovo ,,m}?tnéhollk)“ se nahrazuje slovy
~mytného; v kazdém z téchto ¢&lenskych statd
Evropské unie musi smlouvy o poskytovini evrop-
ské sluzby elektronického mytného uzaviit s provo-
zovateli vSech systémi elektronického mytného do
2 let od uzavfeni prvni z nich®.

32. V §22e pism. c) se slova ,,pismene a) a v pfi-
padé, Ze dojde k vypadku pokryti nékterého systému
elektronického  mytého, obnovit poskytovini
sluzby elektronického mytného v tomto systému
elektronického mytného nejpozdéi do 6 mésict“ na-
hrazuji slovy ,,pismene b)“.

33. V § 22¢ se pismeno ¢) zrusuje.

Dosavadni pismena f) az n) se oznacujf jako pisme-
na e) az m).

34. V § 22e pism. e) se za slovo ,,zafizeni vkla-
daji slova ,, , které umozni poskytnuti evropské
sluzby elektronického mytného ve vSech systémech
elektronického mytného, s jejichz provozovateli
uzaviel smlouvu o poskytovini evropské sluzby
elektronického mytného,”.

35. V § 22e se na konci pismene e) dopliiuje
slovo ,a“.

36. V § 22e se pismena f) az k) zrusuji.

Dosavadni pismena 1) a m) se oznacuji jako pisme-
naf)ag).

37. V § 22e se na konci pismene f) farka na-
hrazuje te¢kou a pismeno g) se zrusuje.

38. V § 22e se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Poskytovatel evropského mytného, ktery
méi uzavienu smlouvu o poskytovini evropské
sluzby elektronického mytného s provozovatelem
systému elektronického mytného, je povinen

a) pfi uzavirdni smlouvy o poskytovini evropské
sluzby elektronického mytného informovat
provozovatele vozidla o zplsobech dhrady

mytného a o zpracovani osobnich ddaja a jeho
pravech s tim souvisejicich,

b) zajistit poskytnuti elektronického zafizeni kaz-
dému provozovateli vozidla, jemuZ na zikladé
smlouvy poskytuje evropskou sluzbu elektro-
nického mytného,

c) vést v rozsahu a zplsobem stanovenym touto
smlouvou evidenci zablokovanych a nefunké-
nich elektronickych zafizeni, kterd vydal, a po-
skytnout provozovateli systému elektronického
mytného ddaje o vozidle, pro které bylo zablo-
kované elektronické zafizeni vydano, a o jeho
provozovateli a

d) neprodlené informovat provozovatele vozidla,
jemuZ na zdkladé smlouvy poskytuje evropskou
sluzbu elektronického mytného, o neuhrazeni
mytného podle podminek uvedenych ve
smlouvé o poskytoviani evropské sluzby elek-
tronického mytného a stanovit mu pfiméfenou
lhdtu k dhradé mytného.

(3) Poskytovatel evropského mytného, ktery
méi uzavienu smlouvu o poskytovini evropské
sluzby elektronického mytného s provozovatelem
systému elektronického mytného, nesmi odepfit
uzavieni smlouvy o poskytovani evropské sluzby
elektronického mytného s provozovatelem vozidla
z dtvodu jeho stdtni piislusnost, stitu pobytu nebo
stdtu registrace vozidla.“.

39. V § 22f pism. a) se slovo ,nebo“ zrusyje.

40. V § 22f se za pismeno a) vklad4d nové pis-
meno b), které zni:

»b) opakované nebo hrubym zptisobem porusil né-
kterou z povinnosti poskytovatele evropského
mytného uvedenych v pfimo pouZitelném pred-
pisu Evropské unie*'), nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

41. V § 22f se na konci textu pismene c) do-
pliuji slova ,, ; k nesplnéni povinnosti uzaviit
smlouvy o poskytovani evropské sluzby elektronic-
kého mytného s provozovateli vSech systémi elek-
tronického mytného do 2 let od uzavieni prvni ta-
kové smlouvy v ¢lenském staté Evropské unie se ne-
prihlizi, bylo-li zpusobeno neposkytnutim soudin-
nosti  provozovatelem systému elektronického
mytného®.

42. V § 22g odst. 1 dvodni &sti ustanoveni se
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slova ,,v souladu s rozhodnutim Evropské komise
definujicim evropskou sluzbu elektronického myt-
ného’%)* zrusuji.

43. V § 22g odst. 1 pism. a) se slova ,,stanovené
pozadavky® nahrazuji slovy ,technické poZadavky
stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské

A2\«
unie

Poznimka pod carou ¢. 42 zni:

»72) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/203
ze dne 28. listopadu 2019 o klasifikaci vozidel, povinnos-
tech uZivatell evropské sluzby elektronického mytného,
pozadavcich na prvky interoperability a minimalnich
kritériich zplsobilosti ozndmenych subjekrt.”.

44. V § 22g odst. 1 pism. b) se za slovo ,po-
uziti“ vklddaji slova ,podle pifimo pouZitelného
predpisu Evropské unie*!)«.

45. V § 22g odst. 1 se na konci textu pismene c)
doplfiuji slova ,podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie*!)«.

46. V § 22¢g se za odstavec 2 vkladaji nové od-
stavce 3 az 7, které véetné poznamky pod ¢arou ¢. 43
zngji:

»(3) Cinnosti posuzovéni shody nebo posuzo-
vani vhodnosti pro pouziti, které pfimo pouzZitelny
predpis Evropské unie*') vyhrazuje ozndmenému
subjektu, mdZe vykondvat pouze

a) pravnickd osoba, které k tomu bylo udéleno
opravnéni Ufadem pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkuSebnictvi, nebo

b) ozndmeny subjekt, u néhoZ oznimeni provedl
pfislusny organ jiného clenského stitu Evrop-
ské unie.

(4) Utad pro technickou normalizaci, metrolo-
gl a statni zkuSebnictvi udéli oprivnéni k vykonu
dinnosti ozndmeného subjektu na Zddost Zadateli,
ktery spliiuje pozadavky kladené na oznimeny sub-
jekt pfimo pouZitelnym piedpisem Evropské unie*?).
Splituje-1i Zadatel kritéria stanovena pfislusnymi har-
monizovanymi normami®), pfedpoklidd se, Ze spl-
nuje pozadavky kladené na oznameny subjekt v roz-
sahu, v némZ se harmonizované normy na tyto po-
7adavky vztahuji. Ut¥ad pro technickou normalizaci,
metrologii a stdtni zkuSebnictvi rozhodne o zddosti
o udéleni opravnéni k vykonu ¢innosti oznimeného
subjektu do 3 mésict ode dne jejiho podéni.

(5) Ufad pro technickou normalizaci, metrolo-
gii a statni zkuSebnictvi ozndmi Evropské komisi
a ostatnim Clenskym stdtdm Evropské unie osobu,
které udélil opravnéni k vykonu ¢innosti ozndme-
ného subjektu.

(6) Utad pro technickou normalizaci, metrolo-
gii a statni zkuSebnictvi kontroluje, zda oznimené
subjekty spliuji poZzadavky kladené na né pfimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie*) a provadi
posouzeni shody a posouzeni vhodnost pro pouzid
podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské
unie*"). Utad pro technickou normalizaci, metrologii
a statni zkuSebnictvi oprévnéni k vykonu ¢&innosti
oznameného subjektu odejme, pokud oznimeny
subjekt

a) o to pozadi,

b) prestal spliiovat poZadavky kladené na né
pfimo  pouZitelnym predpisem  Evropské
unie*?), nebo

c) provadi posouzeni shody nebo posouzeni
vhodnosti pro pouziti v rozporu s pfimo pouzi-
telnym predpisem Evropské unie*').

(7) Ufad pro technickou normalizaci, metrolo-
gii a statni zkuSebnictvi ozndmi Evropské komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtdm Evropské unie odejmutd
opravnéni k vykonu ¢innosti oznimeného subjektu.

#3) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1025/
/2012 ze dne 25. ffjna 2012 o evropské normalizaci,
zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smér-
nic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES,
95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES,
2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti
Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady & 1673/2006/ES, v platném znéni.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 8.

47. V § 22g se dopliiuje odstavec 9, ktery znf:

»{9) Provozovatel systému elektronického
mytného je povinen v piipadé zmény systému elek-
tronického mytného, kterd vyZzaduje dpravu prvku
systému elektronického mytného, zvefejnit zpaso-
bem umoziujicim dalkovy piistup aktualizované
prohldseni o systému elektronického mytného,
v némz budou stanoveny nové pozadavky na prvky
systému elektronického mytného a postup opétov-
ného posouzeni jejich shody a vhodnost pro po-
uziti. Prohldseni provozovatel systému elektronic-
kého mytného zvefeni v takovém predstihu, aby
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opétovné posouzeni shody a vhodnosti pro pouZziti
bylo moZzné dokondit alespoti 1 mésic pred zavede-
nim zmény systému elektronického mytného.”.

48. V § 22h odst. 2 se slova ,,30 dni* nahrazuji
slovy ,,1 mésice”.

49. V § 22h se na konci odstavce 2 dopliuje
véta ,Provozovatel systému elektronického myt-
ného nebo pfislusny poskytovatel evropského myt-
ného je povinen 7iadost o predlozeni dopliujicich
informaci nebo podkladd ve stanovené lhtté vyho-
veér.“.

50. V. § 22h odst. 3 se slova ,rozhodnutim
Evropské komise definujicim evropskou sluzbu
elektronického mytného®)* nahrazuji slovy ,poZa-
davky stanovenymi privnimi predpisy®.

51. V § 22h se dopliiuji odstavce 4 a 5, které
zngji:
»{(4) Ministerstvo dopravy zvefejni zpisobem
umoznujicim dalkovy piistup
a) idenufikaéni idaje provozovatele systému elek-
tronického mytného,

b) druh technologie vyuZivané systémem elektro-
nického mytného,

c) ddaje potfebné pro stanoveni vySe sazeb myt-
ného,

d) prohldseni o systému elektronického mytného,

e) idenufikaéni ddaje poskytovatele evropského
mytného, s nimZ mi provozovatel systému
elektronického mytného wuzavienu smlouvu
o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného,

) idenufikaéni ddaje poskytovatele evropského
mytného, kterému Ministerstvo dopravy udélilo
opravnéni k poskytovini evropské sluzby elek-
tronického mytného, a

g) vysledky pfezkumu planu pro fizeni rizik podle
§ 22¢ odst. 1 pism. 1).

(5) Kazdou zménu tddajd podle odstavce 4
Ministerstvo dopravy neprodlené zvefejni zpisobem
umoziujicim dilkovy pifistup.”.

52. V § 221 odst. 2 se slova ,poskytovateli
evropského mytného na zikladé smlouvy o poskyto-
vani evropské sluzby elektronického mytného“ na-

hrazuji slovy ,poskytovatel evropského mytného
podle § 22¢ odst. 4 pism. b)“.

53. V § 221 odst. 4 se slova ,podminky pro za-
ji8téni interoperability systému elektronického myt-
ného v souladu s pfislusnym predpisem Evropské

. 11k -y
unie ), zrusuji.

54. V § 24D odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliujf slova ,anebo o vnitrostitni pfepravu pra-
covnich stroji vyuZzivanych pro opravy nebo udrzbu
pozemnich komunikaci nebo vnitrostatni jizdu s pie-
pravou téchto pracovnich stroji souvisejici®.

55. V § 29a odst. 1 se na konci pismene b) ¢arka
nahrazuje slovem ,a“.

56. V § 29a odst. 1 se na konci pismene c) ¢arka
nahrazuje teckou a pismena d) a €) se zrusuji.

57. V § 29a se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako od-
stavce 2 az 8.

58. V § 29a odst. 7 tvodni ¢4sti ustanoveni se
slova ,,5 az 7 nahrazuji slovy .4 az 6.

59. Za § 43c se vklidd novy § 43d, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 43d

Informaéni formulaf

(1) Pokud je podezfelym z prestupku podle
§ 42a odst. 2, § 42a odst. 3 nebo § 42b odst. 2
pism. a) az €) fidi¢ nebo provozovatel vozidla, které
je registrovano v jiném Clenském stdté Evropské
unie, zasle celni Gfad této osobé spolu s oznimenim
o zahdjeni fizeni nebo spolu s piikazem, ktery je
vydavan jako prvni tkon v fizenf, informaéni formu-
l&¥ v dfednim jazyce tohoto &lenského statu Evrop-
ské unie; je-Ii zndmo, v jakém jazyce bylo osvédeni
o registraci vozidla vydano, zasle celni ufad infor-
maéni formuldf v tomto jazyce.

(2) Informalni formulaf musi obsahovat popis
skutku s oznacenim mista a Casu jeho spachdni,
oznaleni prestupku, jehoZz znaky skutek vykazuje,
a vymezeni spravnich trestd, které lze za prestupek
ulozit. Informaéni formula¥ zasilany spolu s prika-
zem obsahuje dile vymezeni spravniho trestu, ktery
je pitkazem ukladdn, a poudeni o pravu podat prou
piikazu odpor. V piipadé, Ze jde o skutek zjistény
prostfednictvim automatizovaného technického pro-
stfedku, musi informaéni formulaf obsahovat identi-
fika¢ni ddaje o tomto prostiedku.
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(3) Celni dfad poskytne Ministerstvu dopravy
vzdy do 28. tnora ddaje o poctu zahdjenych fizeni,
ve kterych v pfedchozim kalenddfnim roce postupo-
val podle odstavce 1.

(4) Vzor informaéniho formuldfe stanovi pro-
vadéci pravni predpis.”.

60. V § 46 odst. 2 se text ,§ 18g odst. 7“ na-
hrazuje textem ,§ 18g odst. 10%, za text ,§ 18;
odst. 5, se vkladd text ,§ 18m odst. 5, § 18n
odst. 6,%, text ,29a odst. 9“ se nahrazuje textem

»29a odst. 8“ a slova ,,a § 43 odst. 7“ se nahrazuji
slovy ,,, § 43 odst. 7 a § 43d odst. 4“.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Povinnost zajistit provedeni prvotniho hod-
noceni ziméru podle § 18g zdkona ¢. 13/1997 Sb., ve
znéni ulinném ode dne nabyt G¢mnost tohoto za-
kona, se nevztahuje na stavby pozemnich komuni-
kaci, u kterych byla zpracovina dokumentace pro
vyddni dzemntho rozhodnuti nebo dokumentace
pro vydani spole¢ného povoleni, kterym se stavba
umistuje a povoluje, pfede dnem nabyt dlinnostu
tohoto zdkona.

2. Povinnost zajistit provedeni auditu bezped-
nosti pozemnich komunikaci podle § 18g zdkona
¢ 13/1997 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zikona, se nevztahuje na stavby
pozemnich komunikaci, u kterych byla zpracovina
dokumentace pro vydani dzemniho rozhodnuti nebo
dokumentace pro vydani spole¢ného povoleni, kte-
rym se stavba umistuje a povoluje, pfede dnem na-
byti Géinnost tohoto zikona; to neplati, jde-li o po-
zemni komunikaci zafazenou do transevropské sil-
nicnf sité.

3. Prvni posouzeni pozemnich komunikaci
podléhajicich posuzovani bezpecnosti podle § 18m
zakona ¢&. 13/1997 Sb., ve znéni uéinném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, provede vlastnik
pozemni komunikace v roce 2024.

CAST DRUHA
Zména zakona o podminkach provozu vozidel
na pozemnich komunikacich
Cl 11
Zikon &. 56/2001 Sb., o podminkich provozu

vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné za-

kona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnost za
$kodu zpisobenou provozem vozidla a 0 zméné né-
kterych souvisejicich zékonu (zdkon o pojisténi od-
povédnosti z provozu vozidla), ve znéni zikona
&. 307/1999 Sb., ve znéni zidkona & 478/2001 Sb.,
zakona & 175/2002 Sb., zakona ¢&. 320/2002 Sb., za-
kona &. 193/2003 Sb., zakona & 103/2004 Sb., zakona
&. 186/2004 Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona
& 411/2005 Sb., zikona 226/2006 Sb., zikona
& 311/2006 Sb., zakona 342/2006 Sb., zakona
& 170/2007 Sb., zikona 124/2008 Sb., zakona
& 137/2008 Sb., zakona 383/2008 Sb., zakona
& 227/2009 Sb., zakona 297/2009 Sb., zakona
C. 347/2009 Sb., zikona & 30/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona 341/2011 Sb., zikona
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

O O O O O¢

<

0O

<

. 457/2011 Sb., zidkona & 18/2012 Sb., zikona
. 169/2013 Sb., zikona 239/2013 Sb., zikona
. 243/2016 Sb., zikona 298/2016 Sb., zikona
. 63/2017 Sb., zikona 183/2017 Sb., zikona
. 193/2018 Sb., zikona 227/2019 Sb., zikona
. 52/2020 Sb., zikona & 337/2020 Sb., zikona
. 543/2020 Sb., zakona & 261/2021 Sb. a zikona
. 418/2021 Sb., se méni takto:

o

<o O ac nc

1. V § 5 odst. 8 pism. a) se za slova ,az €)“

vkladaji slova ,,a k)*.

2. V poznamce pod carou ¢. 18 se slova LCL 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/82/
/EU ze dne 25. fijna 2011 o usnadnéni pfeshraniéni
vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti
bezpecnosti silniéntho provozu.“ zrusuji.

3. Na konci poznamky pod carou ¢&. 18 se na

samostatné fadky dopliui véty
»Cl. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015 o usnadnéni
preshraniéni vymény informaci o dopravnich delik-
tech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu.
Cl. 23 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/520 ze dne 19. bfezna 2019 o interopera-
bilité elektronickych systémt pro vybér mytného
a usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci tykaji-
cich se nezaplacent silni¢nich poplatkd v Unii.“.

CAST TRETI
UCINNOST
ClL v

Tento zdkon nabyva Géinnosti prvnim dnem ka-
lenddfntho mésice ndsledujictho po jeho vyhlaseni,
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s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodt 5 a 6, kterd nabyvaji  ¢l. T bodu 15, které nabyva Géinnosti dnem 1. fijna
Géinnosti dnem 1. Cervence 2023, a ustanoveni 2023.

Pekarova Adamova v. r.
Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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ZAKON
ze dne 15. ervna 2022,
kterym se méni zdkon & 353/2003 Sb., o spotfebnich danich,

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CLI
Zakon ¢. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve

znéni zakona ¢&. 479/2003 Sb., zakona ¢&. 237/2004
Sb., zikona & 313/2004 Sb., zidkona & 558/2004
Sb., zikona & 693/2004 Sb., zidkona & 179/2005
Sb., zikona & 217/2005 Sb., zidkona & 377/2005
Sb., zikona & 379/2005 Sb., zidkona & 545/2005
Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona & 575/2006
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 270/2007

Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zdkona &. 37/2008 Sb.,
zakona &. 124/2008 Sb., zakona ¢&. 245/2008 Sb., za-
kona ¢&. 309/2008 Sb., zakona ¢&. 87/2009 Sb., zakona
. 281/2009 Sb., zikona & 292/2009 Sb., zikona
. 362/2009 Sb., zikona & 59/2010 Sb., zikona
95/2011 Sb., zikona 221/2011 Sb., zikona
420/2011 Sb., zikona 457/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zakona & 18/2012 Sb., zakona
. 407/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
. 308/2013 Sb., zakonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zakona &. 201/2014 Sb., zikona &. 331/
/2014 Sb., zakona &. 157/2015 Sb., zikona &. 315/
/2015 Sb., zakona &. 382/2015 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb., ziakona &. 243/2016 Sb., zikona &. 453/
/2016 Sb., zidkona & 65/2017 Sb., zikona ¢&. 183/
/2017 Sb., zikona ¢&. 4/2019 Sb., zakona &. 80/2019
Sb., zakona ¢&. 277/2019 Sb., zakona ¢&. 364/2019 Sb.,
zakona &. 229/2020 Sb., zakona ¢&. 299/2020 Sb., za-
kona &. 343/2020 Sb., zakona &. 584/2020 Sb., zikona
&. 609/2020 Sb. a zakona & 93/2022 Sb., se méni
takto:

OC O OC O O N O
¢ 0¢

0 B e 0 o

1. V poznimce pod carou ¢ 1 se véty prvni,
sedmd a posledni zrusuji a na konci pozndmky pod
Carou se na samostatny radek dopliiuje véta ,,Smér-
nice Rady (EU) 2020/262 ze dne 19. prosince 2019,
kterou se stanovi obecnd Uprava spotiebnich dani
(pfepracované znéni).“.

2. V § 1 odst. 4 pism. a) se za slovo ,,dovozu®

vkladaji slova ,,nebo neoprivnéném vstupu vybra-
nych vyrobka“.

3. V § 1 se dopliiuje odstavec 5, ktery vletné
poznamky pod arou & 72 zni:

»(5) Na vybrané vyrobky, které nemaji celni
status zbozi Unie podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady, kterym se stanovi celni kodex Unie”?)
(déle jen ,celni kodex”), se nevztahuji ustanoveni
upravujici rezim podminéného osvobozeni od dang,
volny dafiovy obéh a zasilani.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie, v platmém znéni.”.

4. V § 2 odst. 1 pism. b) se slova ,,4zem{ stano-
vené smérnici Rady o obecné dpravé spotfebnich
dani'®)“ nahrazuji slovy ,souhrn dafiovych tzemi
Clenskych stath”.

Poznimka pod Carou ¢&. 1a se zrusuje.

5. V § 2 odst. 1 se za pismeno b) vklad4d nové
pismeno c), které znf:

»¢) dafovym tzemim ¢&lenského stitu uzemi &len-
ského stitu Evropské unie, na které se vztahuje
Smlouva o Evropské unii nebo Smlouva o fun-
govini Evropské unie, s vyjimkou tfetitho
Gzemi,”.

Dosavadni pismena ¢) az f) se oznaluji jako pisme-

na d) az g).

6. V § 2 odst. 1 pism. f) se slovo ,zemé“ na-

hrazuje slovem ,,Gzemi“.

7.V § 2 odst. 1 se na konci pismene f) ¢arka
nahrazuje teckou a pismeno g) se zruSuje.

8. V § 2 odst. 3 se slovo ,,zemé&“ nahrazuje slo-
vem ,Uzemi“ a slova ,také Uzemi, za jejichz zahra-
ni¢ni vztahy odpovida clensky stit,” se zruSuji.

9. V § 2 odst. 4 se slovo ,,zemé“ nahrazuje slo-
vem ,Uzemi“ a za slova ,také dzemi“ se vkladaji
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slova ,podle ¢lanku 355 odst. 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, Gdzemi®.

10. V § 2 odst. 5 se slova ,,Evropského spole-
Censtvi se“ nahrazuji slovy ,,Unie podle celniho ko-
dexu (dile jen ,celni tzemi Unie“) se“ a slova
»Evropského spoleCenstvi z“ se nahrazuji slovy
»Unie ze tfetich®.

11. V § 2 odst. 6 se slova ,,Evropského spole-
Censtvi se“ nahrazuji slovy ,Unie se“ a slova
»Evropského spoleCenstvi na“ se nahrazuji slovy
»Unie na tieti®.

12. V § 3 odst. 1 pismena a) a b) zngji:

dovozem propusténi vybranych vyrobkd do
celniho reZimu volného ob&hu nebo celniho re-
Zimu koneéného uZiti,

»a)

b) neopriavnénym vstupem vstup vybranych vy-
robkl na danové tzemi Evropské unie, pokud
u téchto vybranych vyrobkd

1. nedoslo k jejich dovozu a

2. vznikl celni dluh podle ¢l. 79 odst. 1 celntho
kodexu,“.

13. V § 3 odst. 1 pism. d) se slova ,, , na néz se
nevztahuje zvlastni celni rezim nebo docasné usklad-
néni,“ zrusuji.

14. V § 3 odst. 1 pism.)) se slovo ,vyvozu®
nahrazuje slovem ,vystupu®, slova ,podle smérnice
Rady o obecné tdpravé spotiebnich dani®?)“
hrazuji slovy ,, , ktery pfijima vybrané vyrobky ob-
dobné osvobozené od dané podle pravnich predpist
jiného ¢lenského stitu jako vybrané vyrobky podle
§ 11 odst. 1 pism.c) aZz g)“ a slova ,podle § 3
pism. g)“ se zrusuji.

S€ na-

Poznidmka pod arou &. 6a se zrusuje.

15. V § 3 odst. 1 pismeno k) znf:

»K) uvedenim do volného dafiového obéhu

1. vyjmuti vybranych vyrobkd z reZimu pod-
minéného osvobozeni od dangé,

2. ztrita nebo znehodnoceni vybranych vy-
robkd v reZimu podminéného osvobozeni
od dané,

3. vyroba vybranych vyrobkd mimo reZim
podminéného osvobozeni od dang,

4. dovoz vybranych vyrobkd, pokud nebyly
tyto vybrané vyrobky uvedeny do reZimu
podminéného osvobozeni od dang,

5. neopravnény vstup vybranych vyrobkd, po-
kud u téchto vybranych vyrobkd celni dluh
nezanikl podle ¢l. 124 odst. 1 pism. €) az g)
nebo k) celntho kodexu, nebo

6. skladovani nebo doprava vybranych vy-
robkl, u nichZ se neprokiZe, 7e se jedni
o vyrobky zdanéné, nebo pokud se nepro-
kidZe zpusob jejich nabyti oprivnéné bez
dang,“.

16. V § 3 odst. 1 pism. |) se slova ,vyrobené

nebo dovezené” zrusuji.

17. V § 3 odst. 1 pism. q) se slova ,,dplné zni-
Ceni nebo nenahraditelnd ztrita® nahrazuji slovy
»nenahraditelnd ztrita nebo Uplné znifeni®.

18. V § 3 odst. 1 se na konci pismene s) tecka
nahrazuje ¢drkou a dopliiuji se pismena t) az x), kterd
véetné poznamky pod ¢arou &. 73 zndji:

»t) mistem dovozu misto, na kterém se vybrané vy-
robky nachizeji v okamziku jejich propusténi
do celniho rezimu volného obéhu nebo celniho
rezimu koneéného uZiti,

u) mistem vystupu misto,

1. ze kterého vybrané vyrobky opousti dafiové

uzemi Evropské unie, nebo

2. na kterém se vybrané vyrobky nachizeji
v okamziku jejich propusténi do celniho re-
zimu vnéjsiho tranzitu, pokud jde o vybrané
vyrobky, které byly propustény do celntho
rezimu vnéj$iho tranzitu,
v) elektronickym systémem elektronicky systém
podle rozhodnud Evropského parlamentu
a Rady o zavedeni elektronického systému”),

w) nedostupnost elektronického systému stav, kdy
je nefunkéni elektronicky systém sim o sobg; za
nedostupnost elektronického systému se pova-
Zuje také stav, kdy jsou neplatné piistupové ko-
munikaéni prostifedky spravce dané k elektro-
nickému systému nebo pristupové komunikaéni
prostiedky osoby, kterd pouziva elektronicky
systém, pokud tato osoba v pfiméfené dobé vy-
nalozi usili, které po ni lze rozumné pozadovat
k tomu, aby ji byly pfidéleny platné piistupové
komunikaéni prostiedky,

x) jedine¢nym &islem pro dopravu v rezimu pod-
minéného osvobozeni od dané jedinecné &islo
podle nafizeni Rady upravujictho sprivni
spoluprici v oblasti spotiebnich dani”'), které
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73)

bylo pro uéely dopravy vybranych vyrobka
v rezimu podminéného osvobozeni od dané pii-
déleno spravcem dané nebo piislusnym orga-
nem jiného ¢lenského stitu.

Cl. 1 rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/263 ze dne 15. ledna 2020 o zavedeni elektronic-
kého systému pro dopravu a sledovani zboZi podléhaji-
ctho spotfebni dani (pfepracované znéni).“.

19. V § 3 se dosavadni text oznacuje jako od-

stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery vCetné po-
znamky pod &arou ¢. 71 zni:

a)

b)

©)

d)

»{2) Pro tlely tohoto zikona se dile rozumi

dopravou vybranych vyrobkd ve volném dario-
vém obéhu mezi lenskymi stity doprava vy-
branych vyrobkd uvedenych do volného daio-
vého obéhu v jednom ¢lenském stdté a dopravo-
vanych pro Glely podnikini na dafiové tzemi
odlisného ¢lenského stitu nebo pies darfové
uzemi odlisného ¢lenského stitu zpét do tohoto
¢lenského statu,

jedine¢nym &islem pro dopravu ve volném da-
fnovém ob¢hu jedinetné &islo podle nafizeni
Rady upravujictho spravni spoluprici v oblast
spotfebnich dani”'), které bylo pro Gcely do-
pravy vybranych vyrobkd ve volném darfiovém
ob&hu mezi ¢lenskymi stity pfidéleno spravcem
dané nebo pfislusnym orgdnem jiného dlen-
ského statu,

evidovanym pifjemcem osoba,

1. kterd ozndmila spravci dané, Ze hodld na da-
fiovém tzemi Ceské republiky pfijimat vy-
brané vyrobky dopravované ve volném da-
novém ob&hu mezi ¢lenskymi stity, a

2. které bylo pro tucely prijed vybranych vy-
robkd dopravovanych ve volném daiovém
ob&hu na dafiovém tGzemi Ceské republiky
pfidéleno spravcem dané jedinecné &islo pro
dopravu ve volném dafiovém obéhu,

evidovanym odesilatelem osoba,

1. kterd ozndmila spravci dané, Ze hodld ode-
silat vybrané vyrobky dopravované ve vol-
ném dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi stity, a

2. které bylo pro téely odeslini vybranych vy-
robkd pfidéleno spravcem dané na dailovém
tzemi Ceské republiky jedineéné &slo pro
dopravu ve volném dafiovém obéhu,

71)

Natizeni Rady (EU) & 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012
o spravni spoluprici v oblast spotfebnich dani a o zrueni
nafizeni (ES) & 2073/2004, v platném znéni.“.

20. V § 3 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje

darkou a doplfiuji se pismena e) az g), kterd zngi:

»€)

f)

g)

zasilanim doprava vybranych vyrobkd uvede-

nych do volného daiového ob¢hu v jednom

lenském stité na daiové dzemi Clenského statu

od néj odlisného

1. osobou podnikajici nebo vykondvajici jinou
samostatnou hospodéiskou ¢innost a majict
misto pobytu nebo sidlo v ¢lenském stité, ve
kterém je zahdjena tato doprava, nebo na
ulet takové osoby a

2. osobé s mistem pobytu nebo sidlem na dzemfi
Clenského stitu odlisného od stitu podle
bodu 1, kterd nepodnikd ani nevykonavi ji-
nou samostatnou hospodafskou ¢innost,

zasilatelem osoba, kterd zasild vybrané vyrobky
nebo jejimz jménem se vybrané vyrobky zasi-
layi,

zéstupcem pro zasilini vybranych vyrobkd
osoba, kterd byla zasilatelem povéfena pro
plnéni povinnosti souvisejicich se zasilanim vy-
branych vyrobkd z jiného ¢lenského stitu na
dafiové tGzemi Ceské republiky.«.

21. Za § 3a se vkladd novy § 3b, ktery vCetné

nadpisu zni:

»§ 3b
ztrity vybranych vyrobka

p s W z

Ciastecné

(1) Ciéstetnou ztritou se pro ucely spotfebnich

dani rozumi ztrata vybraného vyrobku,

a)

b)

©)

ke které dojde v dasledku povahy vybraného
vyrobku pfi jeho vyrobé, skladovini, dopravé
nebo pfi jiném naklidddni s timto vyrobkem,
j€)iZ vyse neni vyssi neZ vyse technicky zddvod-
néné Castené ztraty a

kterd neni nepfedvidatelnou ztritou nebo zne-
hodnocenim.

(2) Vysi technicky zdGvodnéné &astecné ztraty

se pro ulely

a)

dané z minerélnich oleji rozumi vySe technicky
zdvodnéné ztrity, ke které dochdazi pii sklado-
vani nebo dopravé minerdlnich olej v disledku
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jejich povahy, vypoctend podle vyhlasky Minis-
terstva pramyslu a obchodu,

b) dané z lihu rozumi &istednd ztrita ve vysi
normy ztrit lihu podle zikona upravujiciho lih.

(3) Vypocet vyse technicky zdavodnéné ztrity
pii skladovani a dopravé minerdlnich olejd a koefi-
cient ztrat stanovi vyhldskou Ministerstvo pramyslu

a obchodu.

(4) Koeficientem ztrat podle odstavce 3 se ro-
zumi koeficient vyjadfujici vy3i technicky zdtvod-
néné ztraty pii skladovani nebo dopravé minerdlnich
olejtl na méfici jednotku vybraného vyrobku.

(5) Vysi technicky zdGvodnéné ¢dstené ztraty
se pro ucely dopravy v rezimu podminéného osvo-
bozeni od dané, dopravy vybranych vyrobka ve vol-
ném danovém ob&hu mezi ¢lenskymi stity nebo za-
silani rozumi

a) spoleény prih ladsteéné ztrity podle nafizeni

Komise v prenesené pravomoci, kterym se sta-

novi struktura a obsah dokladd vyménovanych

v souvislosti s dopravou zbozi podléhajictho

spotfebni dani a prahy ztrity v disledku po-

vahy zboZi,
b) vyse technicky zddvodnéné asteéné ztrity po-
dle odstavce 2, pokud neni stanoven spoleny

prah &astetné ztrity podle pismene a).

(6) Pokud nenfi stanovena vyse technicky zda-
vodnéné ¢asteCné ztraty podle odstavce 2 nebo 5, je
jeji vyse nula.”.

22. V §4 odst. 1 pism. a) se slova ,,(§ 9 odst. 1),
nebo v souvislosti se ztritou nebo znehodnocenim
vybranych vyrobkd dopravovanych v rezimu pod-
minéného osvobozeni od dané [§ 9 odst. 3 pism. a)]“
zruSuji.

23. V § 4 odst. 1 pism. b) se bod 1 zrusuje.
Dosavadni body 2 az 4 se oznacuji jako body 1 az 3.

24. V § 4 odst. 1 pism. b) se bod 3 zruSuje.

25. V § 4 odst. 1 pism. d) se slova ,niz doslo
k poruseni tohoto rezimu [§ 9 odst. 3 pism. f)
a § 28]“ nahrazuji slovy ,dopravé vybranych vy-
robkt ve volném dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi
stity nebo pfi zasilani, v jejichZ pribéhu doslo ztra-
tou nebo znehodnocenim vybranych vyrobkd anebo
jinou skute¢nosti k poruseni rezimu podminéného
osvobozeni od dané, podminek dopravy vybranych

vyrobkd ve volném datiovém obéhu mezi ¢lenskymi
stity nebo podminek zasilani ke vzniku povinnost
pfiznat a zaplatit dafi“ a slova ,,poruseni tohoto re-
Zimu“ se nahrazuji slovy ,takovém poruseni®.

26. V § 4 odst. 1 pismeno e) zni:

kterd pro ulely podnikini pfijme na dafiovém
tzemi Ceské republiky vybrané vyrobky do-
pravované ve volném dafiovém ob&éhu mezi
Clenskymi stity, pokud ji vznikla povinnost
dafi pfiznat a zaplatit,“.

27. V § 4 odst. 1 pismeno h) zni:

kterd je v pfipadé zasilani vybranych vyrobka
z jiného ¢lenského stdtu na daniové dzemi Ceské
republiky

»€)

» h)

1. zasilatelem, pokud tato osoba nepovéfila za-
stupce pro zasilani vybranych vyrobkd,

2. zastupcem pro zasilani vybranych vyrobkd,
pokud byl povéfen, nebo

3. pfijemcem téchto vybranych vyrobkd, po-
kud je zasilani vybranych vyrobka uskuted-
néno osobou, které nebylo pfidéleno &islo
pro ucely zasildni, nebo pokud zasilatel nebo
zastupce pro zasilani vybranych vyrobkd ne-
poskytnou zajisténi dané.”.

28. V § 4 odst. 2 se slova ,bodech 1 a 3
a pism. f)“ nahrazuji slovy ,bodé 2, odstavci 1
pism. f), odstaver 4.

29. V § 4 odstavec 4 zni:

»{(4) Pfi dovozu nebo neoprivnéném vstupu je
platcem dluznik podle celniho kodexu. V pripadé
neopravnéného vstupu odpovidd za dai spole¢né
a nerozdilné také pravnickd nebo fyzickd osoba,
ktera se na tomto neopravnéném vstupu podilela.”.

30. V § 4 odst. 6 vété druhéav § 5 odst. 1 v&té
druhé se slova ,, , 4 a 5 nahrazuji slovy ,az 4“.

31. V.§ 5 odst. 5, § 6 odst. 3, § 11 odst. 1
pism. a), § 12 odst. 2, § 24 odst. 5 vété druhé, § 25
odst. 5 vété prvni, § 37 odst. 2 pism. b) a v § 60
odst. 8 se za slovo ,obéhu“ vklidaji slova ,nebo
celniho rezimu koneéného uziti“.

32. Na konci textu § 7 se doplfiuji slova ,,anebo
vybrané vyrobky, u nichZ doslo k jejich neopravné-
nému vstupu na daové Gzemi Evropské unie®.

33. V § 8 se za slovo ,dovozem” vklidaji slova
»anebo neopravnénym vstupem®.
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34. V § 9 odstavec 2 zni:

»{2) Za okamZik uvedeni vybranych vyrobkd
do volného danového obéhu se pii uvedeni vybra-
nych vyrobkd do volného daiového obéhu na datio-
vém tzemi Ceské republiky jejich

a) dovozem nebo neoprivnénym vstupem pova-
zuje den vzniku celniho dluhu,

b) ztritou nebo znehodnocenim pfi vyrobé, skla-
dovani nebo jiném naklddini povaZzuje den je-
jich zuétovani, nejpozdéji viak tficity den ode
dne zji5téni ztrity nebo znehodnoceni.”.

35. V § 9 odst. 3 pism. a) se slova ,v rezimu
podminéného osvobozeni od dané okamzikem jejich
ztraty nebo znehodnoceni® nahrazuji slovy ,,ve vol-
ném danovém ob&hu mezi ¢lenskymi stity nebo za-
silanych okamzikem jejich ztrity nebo znehodno-
ceni anebo jiného poruseni podminek dopravy nebo
zasilani“ a na konci textu pismene se doplfiuji slova
sanebo Cdstecné ztraty“.

36. V § 9 odst. 3 se pismeno d) zruSuje.

Dosavadni pismena e) az j) se oznaluji jako pisme-
na d) az 1).

37. V § 9 odst. 3 se pismeno e) zruSuje.

Dosavadni pismena f) aZ 1) se oznaluji jako pisme-
na e) az h).

38. V § 9 odst. 3 pism. €) se slova ,které jsou
urleny” nahrazuji slovem ,dopraveny” a slova ,,da-
tiovém tzemi Ceské republiky nebo k plnéni dkold
vefejnopravniho subjektu na dafiovém dzemi Ceské
republiky nebo dnem ukonéeni dopravy na datfiovém
tGzemi Ceské republiky, pokud tyto vyrobky byly
piijaty plitcem uvedenym v § 4 odst. 1 pism. ¢) v ji-
ném C&lenském stdt€ a jsou dopravoviny na danové
tzemi Ceské republiky® se nahrazuji slovy ,dafiové
tGzemi Ceské republiky®.

39. V § 9 odst. 3 pismeno g) zni:

»g) dnem, ve kterém byly na dafiovém tGzemi Ceské
republiky pfijaty vybrané vyrobky zaslané z ji-
ného ¢lenského statu,”.

40. V § 11 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,provadé-
ctho nafizeni Rady upravujiciho providéci opatfeni
ke smérnici o spole¢ném systému dané z pridané
hodnoty'”®)“ nahrazuji slovy ,nafizeni Komise, kte-
rym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady,
kterou se stanovi obecna tprava spotiebnich dani“.

Poznimka pod Carou &. 17a se zruSuje.

41. V § 11 odst. 1 se na konci textu pismen f)
a g) dopliyji slova ,, ; tyto vyrobky mohou byt do-
pravovény z jiného ¢lenského statu pouze s doklady
podle § 27 nebo 27c a s potvrzenym osvédéenim
o osvobozeni od spotfebni dané, piiCemz toto
osvédleni potvrzuje Celni Gfad pro hlavni mésto
Prahu”.

42. Za § 13c se vkladd novy § 13d, ktery vCetné
nadpisu zni:

,§ 13d

Osvobozeni od dané pfi ztrité nebo znehodnoceni
vybranych vyrobku

Od dané jsou také osvobozeny vybrané vy-
robky, u kterych dafiovy subjekt prokiZe, Ze v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané doslo k je-
jich

a) nepredvidatelné
nebo

ztraté nebo znehodnoceni,

b) &astedné ztratd.”.

43. V § 14 odst. 2 Gvodni &dsti ustanoveni se
slova ,,Platci, ktery dopravi® nahrazuji slovy ,Evi-
dovanému odesilateli, ktery odesle”, slova ,,nebo pro
plnéni ukolt vefejnopravniho subjektu® se zrusuji
a slova ,za podminek, Ze“ se nahrazuji slovy ,,dnem
splnéni posledni z té&chto podminek:*.

44. V § 14 odst. 2 pismena a) a b) zngji:

»2) vybrané vyrobky jsou dopravoviny
1. se zjednoduSenym elektronickym pravod-

nim dokladem, nebo

2. s dokladem, ktery obsahuje stejné tdaje jako
zjednoduSeny elektronicky privodni doklad
(déle jen ,nahradni zjednoduSeny privodni
doklad®),

b) pfislusnym orginem ¢lenského stitu urceni je
potvrzeno pfijeti vybranych vyrobkld ve vol-
ném dafovém obéhu; pokud evidovany pii-
jemce nemuze piedlozit ozndmeni o pfijeti vy-
branych vyrobkt pomoci elektronického systé-
mu z dbvodd jinych neZz uvedenych v § 30g
odst. 1, musi byt potvrzeni pfijeti vybranych
vyrobkl vydané piislusnym orginem ¢&lenského
stitu urceni odsouhlaseno spriavcem dané pii-
slu$nym mistu odesldni vybranych vyrobkd,®.

45. V § 14 odst. 2 se pismeno c) zruSuje.
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Dosavadni pismena d) aZ f) se oznacujf jako pisme-
na ¢) az e).

46. V § 14 odst. 2 pismeno d) zni:

»d) u vybranych vyrobkd, u nichZ béhem jejich do-
pravy doslo ke ztrdté nebo znehodnoceni anebo
jinému poruSeni podminek dopravy, evidovany
odesilatel

1. prokdZe, Ze doslo k nepredvidatelné ztrité
nebo znehodnoceni anebo &asteéné ztraté,
nebo

2. predlozi doklad o zaplaceni dané v ¢lenském
staté, ve kterém ztritou nebo znehodnoce-
nim anebo jinym poruSenim podminek do-
pravy vznikla povinnost pfiznat a zaplatit
dan, a“.

47. V § 14 odst. 2 se zdvérecna &ast ustanoveni
zrusuje.

48. V § 14 odstavec 3 zni:

»{3) Plitci, ktery predlozi doklad o tom, Ze dan
za vybrané vyrobky byla zaplacena na dafiovém
tGzemi Ceské republiky a tyto vjrobky byly zasliny
tyzické osobé do jiného clenského stitu, a doklad
o tom, Ze dail za vybrané vyrobky byla zaplacena
v tomto jiném &lenském staté, vznikd narok na vra-
ceni dané dnem pfedloZeni té€chto dokladd. Pokud
pii zasilani vybranych vyrobka do jiného ¢lenského
statu doslo ke ztrdté nebo znehodnoceni anebo ji-
nému poruseni podminek zasildni, je plitce pro Gcely
vzniku ndroku na vriceni dané namisto predloZent
dokladu o tom, Ze dail za vybrané vyrobky byla za-
placena v ¢lenském stité urCeni, povinen

a) prokdzat, Zze doslo k nepredvidatelné ztracé
nebo znehodnoceni anebo éasteéné ztraté, nebo

b) pfedlozit doklad o zaplaceni dané v ¢lenském
staté, ve kterém ztratou nebo znehodnocenim
anebo jinym poruSenim podminek zasilini
vznikla povinnost pfiznat a zaplatit dan.”.

49. V § 18 odst. 7 se slova ,podle § 9 odst. 3
pism. a) nahrazuji slovy ,pfi dopravé vybranych
vyrobkll v reZimu podminéného osvobozeni od
dané, dopravé vybranych vyrobkd ve volném dario-
vém obéhu mezi ¢lenskymi stity nebo pii zasildni,
v jejichz prubéhu doslo ztritou nebo znehodnoce-
nim anebo jinym poruSenim podminek dopravy
nebo zasilani vybranych vyrobkd ke vzniku povin-
nosti dani pfiznat a zaplatit® a na konci textu od-
stavce se dopliuji slova ,,anebo jiného poruseni pod-

minek dopravy vybranych vyrobka v rezimu pod-
minéného osvobozeni od dané, podminek dopravy
vybranych vyrobkd ve volném dafiovém obéhu mezi
Clenskymi stity nebo podminek zasilani®.

50. V § 18 se odstavec 8 zruSuje.

51. V. § 19 odst. 1 pism. a), § 59 odst. 7 a 10
av § 78 odst. 3 seslova ,podle § 3 pism. )* zrusuji.

52. V § 19 odst. 5 se slova ,,prostorové ohrani-
Ceném misté [§ 3 pism. £)]“ nahrazujf slovy ,datio-
vém skladu“.

53. V § 19 se odstavec 6 zruSuje.
Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 6.

54. V § 19c odst. 1 se slova ,evidencni &islo
rovnéz”“ zrusuji, slova ,, , nebylo-li pfidéleno dfive“
se nahrazuji slovy ,jedinecné &islo pro dopravu v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané“ a na konci
odstavce se doplfiuje véta ,,V pfipadé zmény povo-
leni se jedinecné ¢islo pridélené datiovému skladu
neméni.”.

55. V § 21 odst. 1 pism. a), § 23a odst. 3, § 33e
odst. 3, § 43q odst. 1 pism. a), § 58 odst. 1, § 77
odst. 1 22,§90, § 116aodst. 1 a2av § 119 odst. 4
pism. b) se slovo ,finanénich® nahrazuje slovem
»penéznich®.

56. V § 22 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»{3) Spravce dané v povoleni pro opakované
piyimani vybranych vyrobkd pfidéli oprivnénému
pfijemci pro opakované pfiyjimani vybranych vy-
robkil jedine¢né ¢&islo pro dopravu v rezimu podmi-
néného osvobozeni od dané. V pfipadé zmény po-
voleni se jedine¢né &islo pfidélené opravnénému pii-
jemci pro opakované piijimani vybranych vyrobkd
neméni.”.

57. V § 23b se na konci textu odstavce 2 do-
pliiuji slova ,, , a idenufikaéni ddaje odesilatele, od
kterého maji byt vybrané vyrobky piijaty“.

58. V § 23b se doplfiuje odstavec 3, ktery znf:

»{3) Spravce dané v povoleni pro jednordzové
piijeti vybranych vyrobkd pfidéli opriavnénému pii-
jemci pro jednordzové piijeti vybranych vyrobkd je-
dinecné &islo pro dopravu v reZimu podminéného
osvobozeni od dané. V piipadé zmény povoleni se
jedine¢né &islo pridélené opravnénému pifjemci pro
jednorizové prijed vybranych vyrobkd neméni.”.

59. V § 24 odst. 1 se slovo ,,vyvozu® nahrazuje
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slovem ,vystupu“ a slovo ,dodani,“ se nahrazuje
Yy

¢

slovem ,,dodani®.

60. V § 24 odst. 3 vété prvni se slova , , 3, 4
a § 58 odst. 5 pism. a)“ nahrazuji slovy ,,az 5“ a véty
Sestd a sedmad se nahrazuji vétami ,,Pokud se pro do-
pravu vybranych vyrobkd nepouZije zajisténi dané
pro provozovani dafiového skladu, poskytuje se za-
ji8téni dané pro kazdou dopravu zvlast, a to zptsoby
podle § 21 odst. 1. Ustanoveni § 21 odst. 2, 4 a 5
a § 21a se na toto zajisténi pouziji obdobné.”“.

61. V § 24 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»{(4) Vybrané vyrobky lze dopravovat v reZimu
podminéného osvobozeni od dané z mista dovozu,
které neni datiovym skladem, pouze pokud dekla-
rant nebo jinid osoba, kterd se pfimo nebo nepfimo
podili na vyfizovani celnich formalit, celnimu dradu
poskytli

a) jedine¢né &islo pro dopravu v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané, jimZ je identfikovan
opravnény odesilatel, ktery tyto vyrobky ode-

sila, a

b) jedinecné &islo pro dopravu v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané, jimZ je identfikovan
pfijemce, jemuZ jsou vybrané vyrobky ode-
sliny.“.

Dosavadni odstavce 4 az 9 se oznacuji jako od-
stavce 5 az 10.

62. V § 24 odstavec 5 zni:

»{5) Spravce dané miZe na Z4adost provozova-
tele odesilajictho datiového skladu nebo oprivné-
ného odesilatele udélit souhlas s tim, aby zajisténi
dané poskytli namisto nich nebo spole¢né s nimi také
dopravce, provozovatel piijimajictho dafiového
skladu nebo vlastnik vybranych vyrobkd, pokud
s tim osoby, které maji toto zajisténi poskytnout,
pisemné souhlasi. ZajiStuje-li dafi dopravce nebo
vlastnik vybranych vyrobkd, poskytuje se zajisténi
dané sloZenim nebo pfevodem penéZznich prostfedki
na depozitni Glet pro zajisténi dané zfizeny spriv-
cem dané mistné pfislusnym odesilajicimu dafiovému

skladu.“.

63. V § 24 odst. 7 vété druhé se slovo ,vyvozu“
nahrazuje slovem ,vystupu®, slova ,pro dopravu
a sledovani vybranych vyrobkd podle rozhodnut
Evropského parlamentu a Rady o zavedeni elektro-
nického systému®’©) (dile jen ,elektronicky systém®)

pohraniénim® se zruSuji a na konci textu véty se do-
pliiuji slova ,,mistné piislusnym podle mista vystupu
vybranych vyrobkd (déle jen ,,celni Gfad vystupu®)“.
Poznidmka pod Carou &. 27c¢ se zruduje.

64. V § 24 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta
LPHjetim vybranych vyrobkd v misté pfimého do-
ddni dochdzi k jejich uvedeni do volného datiového

obéhu.”“.

65. V § 24 odst. 8 se slovo ,odesilatel” nahra-
zuje slovy ,osoba, kterd poskytla zajisténi dané,”
a slova ,,(§ 27a, 27b, 27d, 27e nebo 27f), a zajisténi
dané vrad osobé, kterd zajisténi dané poskytla® se
nahrazuji slovy ,, , nebo skuteCnost, Ze v pribéhu
dopravy v souvislosti s dopravovanymi vybranymi
vyrobky jinym zptsobem nevznikla povinnost dai
pfiznat a zaplatit, anebo pfedlozi doklad o zaplaceni
dané, pokud tato povinnost v pribéhu dopravy
vznikla®.

66. V § 24 se za odstavec 8 vklidaji nové od-
stavee 9 a 10, které zndji:

»(9) V piipadé uvolnéni zajisténi dané pro do-
pravu vybranych vyrobkd, které bylo poskytnuto
slozenim nebo pfevodem penéznich prostfedkd na
depozitni Géet pro zajisténi dané, se sloZend nebo
prevedend ¢astka na depozitnim ucétu uvolni k opako-
vanému pouziti na zajisténi dané pro dopravu vy-
branych vyrobkt v rezimu podminéného osvobo-
zeni od dané.

(10) Na zadost osoby, kterd zajisténi dané pro
dopravu vybranych vyrobkd slozenim nebo pfevo-
dem penéZnich prostfedkd na depozitni Géet pro za-
jisténi dané poskytla, se slozend nebo prevedend
Castka, kterd je uvolnéna, nebo jeji ¢ast stava preplat-
kem této osoby. Vznikne-li takto vratitelny pifepla-
tek, vrati jej spravce dané bez Zidosti do 5 pracov-
nich dnt ode dne jeho vzniku.”.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznaluji jako od-
stavce 11 a 12.

67. V § 24 odst. 11 vét€ prvni, § 25 odst. 1
pism. a) bodé 2, § 25 odst. 1 pism. b) bodé 2, § 25
odst. 1 pism. ¢) bodé 2, § 25 odst. 9 vété prvni
av § 27d odst. 1 dvodni &asti ustanoveni se slovo
»Vyvozu“ nahrazuje slovem ,,vystupu®.

68. V § 24 odst. 12 se slova ,podle smérnice
Rady o obecné dpravé spotiebnich dani?”4)* véetné

poznamky pod arou ¢. 27d zruSuji.
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69. V § 25 odst. 1 pism. b) bodé 3 a v § 25
odst. 1 pism. ¢) bodé 3 se slova ,podle smérnice
Rady o obecné dGpravé spotiebnich dani®®)“ zrusuji
a na konci textu bodd se dopliiuji slova ,, , ktery
piyima vybrané vyrobky obdobné osvobozené od
dané podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu
jako vybrané vyrobky podle § 11 odst. 1 pism. ¢)
2% )",

70. V § 25 odst. 3 vété druhé se slova ,celni
ufad uvedeny v § 26 odst. 3 pism. b)“ zrusuji a za
slovo ,nevyda“ se vkladaji slova ,celni tfad, ktery
rozhoduje o propusténi vybranych vyrobka do cel-
ntho rezimu volného ob&hu nebo celniho reZimu
kone¢ného uziti, (ddle jen ,celni urfad dovozu“)“.

71. V § 25 odst. 4 vété Cuvrté se slova ,,poskytl
dopravce nebo vlastnik vybranych vyrobkd, pokud
s tim dopravce nebo vlastnik vybranych vyrobka®
nahrazuji slovy ,poskytli namisto nich nebo spo-
le¢né s nimi také dopravce nebo vlastnik vybranych
vyrobkd, pokud s tim osoby, které maji toto zajisténi
poskytnout,” a na konci odstavce se dopliuje véta
»Zajisténi dané miZe sprivce dané pouZit také na
thradu dané, u niz vznikla povinnost dail pfiznat
a zaplatit na dafiovém tzemf jiného ¢lenského stitu,
véetné jejtho pfislusenstvi, pokud o to pfislusny
organ jiného ¢lenského statu pozadd.”.

72. V § 25 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»(5) Vybrané vyrobky lze dopravovat v reZimu
podminéného osvobozeni od dané z mista dovozu
na dafiovém tzemi Ceské republiky, které neni da-
fnovym skladem, pouze pokud deklarant nebo jind
osoba, kterd se pfimo nebo nepfimo podili na vy-
fizovani celnich formalit, celnimu dfadu poskytli

a) jedine¢né &islo pro dopravu v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané, jimZ je identfikovan
opravnény odesilatel, ktery tyto vyrobky ode-
sil4,

b) jedinecné &islo pro dopravu v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané, jimZ je identfikovan
pfijemce, jemuZ jsou vybrané vyrobky ode-
slany, a

c) doklady prokazujici, Ze je zboZi urdeno k ode-
slani do jiného ¢lenského statu.”.

Dosavadni odstavce 5 a7z 10 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 11.

73. V § 25 odst. 7 vété posledni se slovo ,,po-

hraniénim® zruSuje a na konci textu odstavce se do-
pliiyje slovo ,,vystupu®.

74. V § 25 se na konci textu odstavce 8 dopliiuji
slova ,, ; pfjetim vybranych vyrobkd v misté pii-
mého dodani dochédzi k jejich uvedeni do volného
datiového obéhu®.

75. V § 25 odstavec 9 zni:

»{9) Pokud bylo poskytnuto zajisténi dané pro
dopravu vybranych vyrobkd a doprava byla ukon-
Cena, spravce dané rozhodne o uvolnéni zajisténi
dané do 5 pracovnich dnt ode dne, kdy

a) je piijemci potvrzena skutecnost, Ze byly spl-
nény podminky piijeti vybranych vyrobka v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané, nebo

b) osoba, kterd poskytla zajisténi dané,

1. prokaZe, Ze v souvislosti s dopravovanymi
vybranymi vyrobky jinym zplsobem ne-
vznikla v pribéhu dopravy povinnost daii
pfiznat a zaplatit, nebo

2. predlozi doklad o zaplaceni dané, pokud
v prubéhu dopravy povinnost dan pfiznat
a zaplatit vznikla.“.

76. V § 25 se za odstavec 9 vkladaji nové od-
stavee 10 az 12, které zngji:

»{10) Lhtta podle odstavce 9 nebézi ode dne
odeslani Zddosti o mezindrodni spoluprici pii spravé
spotfebnich dani do

a) dne obdrzeni odpovédi na tuto Zidost,

b) tficitého dne ode dne marného uplynuti lhity
pro poskytnuti odpovédi na tuto Zzddost, nebo

¢) dne odeslani ozndmeni o ukondeni mezinirodni
spoluprdce pii spravé spotfebnich danf v dané
vécl.

(11) V pfipadé uvolnéni zajisténi dané pro do-
pravu vybranych vyrobkd, které bylo poskytnuto
slozenim nebo pfevodem penéznich prostfedkd na
depozitni Géet pro zajisténi dané, se sloZend nebo
prevedend ¢astka na depozitnim ucétu uvolni k opako-
vanému pouziti na zajisténi dané pro dopravu vy-
branych vyrobkt v rezimu podminéného osvobo-
zeni od dané.

(12) Na zadost osoby, kterd zajisténi dané pro
dopravu vybranych vyrobkd slozenim nebo pfevo-
dem penéZnich prostfedkd na depozitni Géet pro za-
jisténi dané poskytla, se slozend nebo prevedend
Castka, kterd je uvolnéna, nebo jeji ¢ast stava preplat-
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kem této osoby. Vznikne-li takto vratitelny piepla-
tek, vrati jej spravce dané bez Zidost do 5 pracov-
nich dnt ode dne jeho vzniku.“.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaluji jako od-
stavce 13 a 14.

77. V § 25 odst. 14 se slova ,podle smérnice
Rady o obecné dpravé spotfebnich dani*’¥)“ nahra-
zuji slovy ,na datiovém tGzemi Ceské republiky“ a na
konci odstavce se dopliiuje véta ,,Pokud byla tato
doprava vybranych vyrobkd zahdjena na dafiovém
tGzemi Ceské republiky, nelze ji v jejim prabéhu roz-
délit ani na uzemi jiného ¢lenského stdru.”.

78. V § 26 odst. 1 vété posledni se slova ,0s0-
bam uvedenym v § 11 odst. 1 pism. d) nebo osobim
uvedenym ve smérnici Rady o obecné dpravé spo-
tiebnich dani*’®)* nahrazuji slovy ,pfijemci, ktery
piyima vybrané vyrobky osvobozené od dané podle
§ 11 odst. 1 pism. d) nebo obdobné osvobozené
podle priavnich pfedpist jiného ¢lenského statu®.

Poznidmka pod Carou &. 27¢ se zrusuje.

79. V § 26 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,,v souladu s nafizenim Komise, kterym se pro-
vadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se
stanovi obecnd Uprava spotiebnich dani“.

80. V § 26 odst. 3 pism. b) se slova ,, , ktery
rozhoduje o propusténi vybranych vyrobka do cel-
niho rezimu volného obéhu® nahrazuji slovem ,,do-
vozu®“.

81. V § 26 odst. 4 se na konci textu véty druhé
doplfiuji slova ,,a stanovi lhdtu, ve které tento pro-
vozovatel nebo opravnény odesilatel nedostatky od-
strani“ a ve vét€ posledni se slova ,,nebo 4* nahrazuji
slovy ,nebo 5.

82. V § 26 odst. 6 seslova ,, , kterym se provadi
smérnice Rady o obecné tGpravé spotfebnich dani®®)«
nahrazuji slovy ,v prenesené pravomoci, kterym se
stanovi struktura a obsah dokladd vyméfiovanych
v souvislosti s dopravou zboZi podléhajiciho spo-

tiebni dani a prahy ztrity v disledku povahy zbozi*.
Poznidmka pod Carou &. 28 se zrusuje.

83. V § 27 odst. 1 vété prvni se slova ,,osobim
uvedenym ve smérnici Rady o obecné dpravé spo-
tfebnich dani®®)* nahrazuji slovy ,piijemci, ktery
piyima vybrané vyrobky obdobné osvobozené od

dané podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu

jako vybrané vyrobky podle § 11 odst. 1 pism. d)“

a Cislo ,,7% se nahrazuje Cislem 8%

84. V § 27 odst. 2 se text ,odst. 7 nahrazuje
textem ,,§ 25 odst. 8 a slova ,,pro misto“ se nahra-
zuji slovy ,podle mista“.

85. V § 27 odstavec 3 zni:

»{3) Pokud je doprava vybranych vyrobkd v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané uskutectio-
vana podle § 25 odst. 1 pism. b) bodu 2, organ uve-
deny v § 26 odst. 3 odesle elektronicky privodni
doklad bezodkladné piislusnym orgintim ¢lenského
stitu, v némz je poddno celni prohldSeni pro vy-

«

VOZ. .

86. V § 27 odst. 4 se slovo ,pohrani¢nimu®
zruSuje a na konci textu odstavce se dopliiuje slovo
LVystupu®.

87. V § 27 odst. 5 vété prvni se slova ,listinny
stejnopis“ nahrazuji slovy ,referenéni kéd“ a slova
»nebo obchodni doklad, ve kterém je uveden refe-
renéni kéd,“ se zrusuji a ve vété druhé se slovo ,,do-
klad* nahrazuje slovy ,referenéni kéd“.

88. V § 27 odst. 6 se &islo ,,5° nahrazuje &is-
lem ,,6“.

89. V § 27 odst. 7 vété prvni se slova ,,ukonleni
dopravy® nahrazuji slovem ,urleni“ a véta posledni
se zrusuje.

90. V § 27 se dopliiuji odstavce 8 a 9, které
znéji:

»(8) NiéleZitosti ndvrhu na zruSeni elektronic-
kého priavodniho dokladu podle odstavce 6 a na
zménu piijemce nebo mista uréeni podle odstavce 7
jsou stanoveny v nafizeni Komise v prenesené pra-
vomoci, kterym se stanovi struktura a obsah dokladd
vyméfiovanych v souvislosti s dopravou zboZi pod-
léhajictho spotfebni dani a prahy ztrity v disledku
povahy zboZi.

(9) ZruSeni elektronického pravodniho do-
kladu podle odstavce 6 a zména piijemce nebo mista
urleni podle odstavce 7 se provedou postupem po-
dle nafizeni Komise, kterym se provadi néktera usta-
noveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecni
Uprava spotiebnich dani.”.

91. V nadpisu § 27a se slova ,Elektronicky
pruvodni doklad pfi ukonceni dopravy“ nahrazuji
slovy ,,Ozndmeni o pfijeti®.
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92. V § 27a odst. 1 vété€ prvni se &islo ,7“ na-
hrazuje &islem ,,8%, slovo ,,mistu® se nahrazuje slovy
»podle mista“ a véty druhd a tfeti se zrusuji.

93. V § 27a odst. 2 se véty tieti a ¢tvrtd zrusuji.

94. V § 27a odst. 8 se za slova ,pfijeti vybra-
nych vyrobkd v rezimu podminéného osvoboze-
ni od dané” vkladaji slova ,,pomoci elektronického
systému*.

95. V § 27a se dopliiuje odstavec 9, ktery znf:

»(9) Nilezitosti ozndmeni o pfijeti vybranych
vyrobkl v reZimu podminéného osvobozeni od dané
podle odstavce 1 nebo 2 jsou stanoveny v nafizeni
Komise v prenesené pravomoci, kterym se stanovi
struktura a obsah dokladd vymériovanych v souvis-

losti s dopravou zboZi podléhajictho spotfebni dani
a prahy ztrity v désledku povahy zbozi. .

96. Za § 27a se vklida novy § 27ab, ktery vietné
nadpisu znf:

»§ 27ab

Doprava vybranych vyrobka v reZimu
podminéného osvobozeni od dané pfi vyvozu

(1) Pokud je doprava vybranych vyrobkd v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané uskutectio-
vana do mista vystupu, je deklarant povinen poskyt-
nout celnimu dfadu, kterému je podavéno celni pro-
hldseni pro vyvoz (dile jen ,celni ufad vyvozu®),
referenéni kéd.

(2) Celniurad vyvozu ovéfi spravnost a platnost
udajt uvedenych v celnim prohlaseni pro vyvoz, a to
porovnanim s ddaji uvedenymi v elektronickém pra-
vodnim dokladu. V pfipadé, Ze uvedené tdaje shledd
nespravnymi nebo nedplnymi, uvédomi bezod-
kladné o této skutecnosti pfisluiné orginy clenského
statu odesldni.

(3) Pokud spravce dané mistné pfislusny podle
mista odeslani vybranych vyrobkd obdrzi informaci
o tom, Ze prislusny orgin Clenského statu odeslani
shledal pf1 ovéfeni spravnosti podle odstavce 2 tdaje
uvedené v celnim prohlaSeni pro vyvoz nespravnymi
nebo nedplnymi, a mé za to, Ze idaje uvedené v elek-
tronickém privodnim dokladu jsou nespravné, uvé-
domi bezodkladné o této skutecnosti odesilatele a sta-
novi lhiitu, ve které tento odesilatel odstrani nedo-
statky v elektronickém pravodnim dokladu.

(4) Pokud nedojde k vyvozu vybranych vy-

robkt dopravovanych v rezimu podminéného osvo-
bozeni od dané, celni dfad vyvozu oznimi pomoci
elektronického systému tuto skuteénost bezod-
kladné pfislusnym orginim clenského stitu ode-
slani.

(5) Pokud spravce dané mistné pfislusny podle
mista odesldni vybranych vyrobkd obdrzi informaci
o tom, ze nedojde k vyvozu vybranych vyrobkd,
oznami tuto skute¢nost bezodkladné pomoci elek-
tronického systému odesilateli vybranych vyrobkd.

(6) Odesilatel vybranych vyrobkd, kterému
byla oznimena skutetnost podle odstavce 5, je po-
moci elektronického systému povinen zrusit elektro-
nicky privodni doklad nebo zménit misto urdeni
vybranych vyrobkd.”.

97. § 27b vietné nadpisu znt:

,§ 27b

Elektronické doklady pfi vyvozu
vybranych vyrobka v reZzimu podminéného
osvobozeni od dané

(1) Pokud je doprava vybranych vyrobkd v re-
zimu podminéného osvobozeni od dané uskutectio-
vana do mista vystupu, vyhotovi celni ufad vyvozu
na zikladé informaci poskytnutych celnim dradem
vystupu nebo obdobnym orginem podle pravnich
predpist jiného clenského stitu, jejichz sprdvnost
a platnost ovéfil, oznameni o vyvozu vybranych vy-
robkl z dafiového uzemi Evropské unie a zasle jej
pomoci elektronického systému pfislusnym orga-
ntm ¢lenského stitu odeslani.

(2) Nalezitost oznameni o vyvozu vybranych
vyrobku jsou stanoveny v nafizeni Komise v pfene-
sené pravomoci, kterym se stanovi struktura a obsah
dokladd vyménovanych v souvislosti s dopravou
zbozi podléhajictho spotfebni dani a prahy ztraty
v disledku povahy zbozi.

(3) Pokud celni dfad mistné piislusny podle
mista odesldni vybranych vyrobkd obdrzi oznameni
o vyvozu vybranych vyrobkd, zasle jej pomoci
elektronického systému odesilateli vybranych vy-

robka.”.

98. V § 27c odst. 1 pism. c) se slova ,nebo 4
nahrazuji slovy ,nebo 5“.

99. V § 27c se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které zngji:
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»(3) Provozovatel dafového skladu nebo
opravnény odesilatel jsou povinni predat doklad po-
dle odstavce 1 pism. a) deklarantovi.

(4) Deklarant je povinen celnimu Gfadu vyvozu
poskytnout kopii dokladu podle odstavce 1 pism. a)
nebo referenéni kéd tohoto dokladu.”.

Dosavadni odstavce 3 aZz 8 se oznacuji jako od-
stavce 5 az 10.

100. V § 27¢ odst. 6 vété prvni se slova ,o0d-
stavce 3“ nahrazuji slovy ,odstavce 5%.

101. V § 27c¢ se odstavec 7 zruSuje.

Dosavadni odstavce 8 az 10 se oznaluji jako od-
stavce 7 az 9.

102. V § 27c odst. 8 se véta druhd nahrazuje
vétou , Toto sdéleni obsahuje stejné nileZitosti jako
ndvrh na zménu pifjemce nebo mista uréeni podle
§ 27 odst. 8. a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Bezodkladné po obnoveni dostupnost elektronic-
kého systému odesilatel podle odstavce 1 pfedloZi
organu uvedenému v § 26 odst. 3 navrh na zménu
piijemce nebo mista urdeni podle § 27 odst. 7; tato
zména se provede pomoci elektronického systému
postupem podle nafizeni Komise, kterym se provadi
nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi
obecnd dprava spotfebnich dani.”.

103. V § 27c se odstavec 9 zruSuje.
104. V § 27d odst. 1 pism. b) se slova ,,specific-

kym spravnim® zruSuji.

105. V § 27d odst. 1 pism. ¢) a v § 27d odst. 4
vété druhé se slova ,,3 aZ 5“ nahrazuji slovy ,,5 a 6“.

106. V § 27d odst. 1 zavéreiné &asti ustanoveni
av § 27d odst. 2 se slovo ,,mistu” nahrazuje slovy
»podle mista®.

107. V § 27¢ odstavec 1 zni:

»{1) Pokud v piipadech, kdy je doprava vybra-
nych vyrobkd uskuteétiovina do mista vystupu, ne-
lze z dtvodu nedostupnosti elektronického systému
v Ceské republice nebo z davodi uvedenych v § 27d
odst. 1 pism. b) nebo c) vyhotovit oznimeni

a) o vyvozu vybranych vyrobkd z darnového
uzemi Evropské unie, vyhotovi celni dfad vy-
vozu doklad, ktery obsahuje stejné tdaje jako
toto ozndmeni a ktery potvrzuje, ze doprava
byla ukonéena, nebo

b) pfislusnym organim c¢lenského stitu odeslini
o tom, ze nedojde k vyvozu vybranych vy-
robkd, vyhotovi celni drfad vyvozu doklad,
ktery obsahuje stejné ddaje jako toto oznai-
meni.“.

108. V § 27e odst. 2 se za slova ,vyvozu vy-
branych vyrobkd“ vklidaji slova ,nebo oznimeni
o tom, Ze nedojde k vyvozu vybranych vyrobkd,®,
za slova ,vyrobkl z dafového tzemi Evropské
unie” se vkladaji slova ,nebo informaci, Ze nedojde
k vyvozu vybranych vyrobkd,“ a slova ,,pohrani¢-
ntho celntho Gfadu“ se nahrazuji slovy ,celniho
uradu vystupu®.

109. V § 27e odst. 4 se za text ,§“ vkladaji slo-
va ,27ab a“.

110. V § 27e se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pokud sprivce dané mistné piislusny podle
mista odesliani vybranych vyrobkd obdrZzi nihradni
oznameni o vyvozu vybranych vyrobkd, posoudi
tento doklad a v pifipadé jeho uznini zaznameni
ukonéeni dopravy do elektronického systému. Pii
posuzovani tohoto ozndmeni spravce dané zohledni
dikazni prostfedky poskytnuté osobou, kterd vy-
brané vyrobky odeslala.”.

111. V nadpisu § 27f se slovo ,dopravé“ na-
hrazuje slovy ,ukonéeni dopravy*.

112. V § 27f odst. 1 se slovo ,vyvozu® nahra-
zuje slovem ,,vystupu® a slovo ,,mistu® se nahrazuje
slovy ,podle mista®.

113. 'V § 27f odst. 3 se slova ,,0sob uvedenych
ve smérnici Rady o obecné tpravé spotfebnich da-
ni*’®)“ nahrazuji slovy ,dopravy pfijemci, ktery p¥i-
jimd vybrané vyrobky obdobné osvobozené od dané
podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu jako
vybrané vyrobky podle § 11 odst. 1 pism. d),”.

114. V § 28 odst. 1 se za slovo ,neni” vkladaji
slova ,,v dasledku ztrity nebo znehodnoceni anebo
jiné skuteCnosti“ a slova ,vyvozu, osobé uvedené
v § 11 odst. 1 pism. ¢), d) nebo ¢) nebo pfijemci
podle smérnice Rady o obecné dpravé spotiebnich
dani®) v jiném &lenském stdtd“ se nahrazuji slovy
»Vystupu, piijemci, ktery piijimd vybrané vyrobky
osvobozené od dané podle § 11 odst. 1 pism. c), d)
nebo e), nebo osobé, kterd pfyjima vybrané vyrobky
obdobné osvobozené podle pravnich pfedpisu ji-
ného ¢lenského statu™.
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115. V § 28 odst. 2 se slova ,ztrit ve smyslu
§ 49 odst. 11 nebo § 71 odst. 2“ nahrazuji slovy
»CasteCné ztraty .

116. V § 28 se na konci textu odstavce 4 do-
pliiuji slova ,,v okamzZiku tohoto poruseni®.

117. V § 28 se na konci textu odstavce 5 do-
pliiuji slova ,,v okamZiku, kdy bylo toto poruseni
zjisténo®.

118. V § 28 odst. 6 se slovo ,dafiovému® zru-
Suje a slova ,, , ve kterém byla doprava zahdjena,” se

¢

nahrazuji slovem ,,odeslani®.

119. V § 28 odst. 7 tvodni ¢dsti ustanoveni se
slova ,, , ktery rozhodl o propusténi téchto vybra-
nych vyrobkt do celniho rezimu vyvozu,” nahrazuji
slovem ,,vivozu“.

120. V § 28 odst. 7 pism. ¢) se slovo ,zcela®
zruSuje a na konci textu pismene se dopliuji slova
sanebo Cdstecné ztraty“.

121. V § 28 odst. 7 zivérecné &asti ustanoveni
se za slova ,,od dané” vkladaji slova ,,v misté odeslani
na dafiovém tzemi{ Ceské republiky v okamZiku za-
h4jeni dopravy” a slova ,, , ktery rozhodl o propus-
téni téchto vybranych vyrobkd do celntho reZimu
volného obéhu® se nahrazuji slovem ,,dovozu®.

122. V § 28 odst. 8 pism. ¢) se slovo ,zcela”
zrusuje a za slovo ,znehodnoceni” se vklidaji slova
sanebo Cdstecné ztraty“.

123. V § 28 odst. 8 zivérecné &asti ustanoveni
se za slova ,,od dané” vkladaji slova ,,v misté odeslani
na dafiovém tzemi{ Ceské republiky v okamZiku za-
h4jeni dopravy” a slova ,, , ktery rozhodl o propus-
téni téchto vybranych vyrobkd do celntho reZimu
volného obéhu® se nahrazuji slovem ,,dovozu®.

124. V § 28 odst. 9 se slova ,, , ktery rozhodl
o propusténi téchto vybranych vyrobkt do celntho
rezimu volného obéhu®“ nahrazuji slovem ,dovozu®
a lislo ,,6“ se nahrazuje islem ,,7°.

125. Za § 28 se vkladaji nové § 28a az 28h, které

véetné nadpist znéji:

»§ 28a

Doprava vybranych vyrobkt ve volném danovém
obéhu mezi ¢lenskymi staty

(1) Doprava vybranych vyrobkd ve volném da-

fovém obéhu mezi ¢lenskymi staity mize byt usku-
te¢néna pouze mezi
a) evidovanym odesilatelem nebo osobou, které
bylo pro tcely odeslani vybranych vyrobka ve
volném daiovém obéhu z dzemi jiného ¢len-
ského stitu pfidéleno na uzemi tohoto jiného
Clenského stitu jedineéné &islo pro dopravu ve
volném dantiovém obéhu, a

b) evidovanym pfijemcem nebo osobou, které
bylo pro ucely pfijeti vybranych vyrobkd na
Uzemi jiného <¢lenského stitu pfidéleno na
tzemi tohoto jiného ¢lenského stitu jedinecné
&islo pro dopravu ve volném datiovém obéhu.

(2) Pokud je piflemcem vybranych vyrobkd
uvedenych do volného datiového ob¢hu v jednom
Clenském staté a dopravovanych na dafiové dzemi
odlisného ¢lenského stitu nebo pfes dafiové dzemi
odlisného ¢lenského statu zpét do tohoto ¢lenského
stitu osoba vefejného prava, plad pro ulely spotieb-
nich dani, Ze dlelem této dopravy je podnikdni.

(3) Pokud jsou vybrané vyrobky uvedené do
volného dafiového obéhu v jednom ¢lenském stacé
dopravované pro tlely podnikani pfes dafiové izemi
odlisného ¢lenského statu zpét do tohoto ¢lenského
statu, lze tyto vyrobky dopravovat pouze po vhodné
trase.

(4) Dopravu vybranych vyrobkd ve volném da-
fnovém obéhu mezi Clenskymi stity lze uskutecnit
pouze se zjednoduSenym elektronickym privodnim
dokladem nebo nahradnim zjednodusenym pravod-
nim dokladem.

(5) Za dopravu vybranych vyrobkd ve volném
dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi stity se nepovaZuje
doprava vybranych vyrobkd uvedenych do volného
datiového obéhu v ¢lenském stdt€ a umisténych na
palubé letadla nebo lodi dopravujicich cestujici na
datiovém tzemi Ceské republiky, pokud tyto vy-
brané vyrobky nejsou urleny k prodeji na této pa-

lubé.
§ 28b

Oznimeni evidovaného pfijemce

(1) Osoba, kterd hodld pro téely podnikani pii-
jimat vybrané vyrobky uvedené do volného datio-
vého obéhu v jiném clenském stdté a dopravené na
datiové Gzemi Ceské republiky, je povinna tuto sku-
te¢nost ozndmit spravci dané pfed prvnim zahdjenim

dopravy téchto vybranych vyrobka.
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(2) Spravce dané pfidéli na zdkladé ozndmeni
podle odstavce 1 osobé, kterd podala toto oznament,
jedine¢né &islo pro dopravu ve volném dafiovém
ob¢hu a sdéli jej této osobé. To neplati, pokud
spravce dané této osobé jiZ takové &islo pfidéhl k to-
muto mistu uréeni jako evidovanému odesilateli s vy-
jimkou odesilatele podle § 28d.

§ 28¢

Oznameni evidovaného odesilatele

(1) Osoba, kterd hodld pro ulely podnikini
odesilat vybrané vyrobky uvedené do volného dario-
vého obéhu na dafiovém tzemi Ceské republiky do
jiného clenského stitu, je povinna tuto skutecnost
ozndmit spravel dané pred prvnim zahdjenim do-

pravy téchto vybranych vyrobkd.

(2) Spravce dané pfidéli na zdkladé ozndmeni
podle odstavce 1 osobé, kterd podala toto oznament,
jedine¢né &islo pro dopravu ve volném dafiovém
ob¢hu a sdéli jej této osobé. To neplati, pokud
spravce dané této osobé jiZ takové &islo pfidéhl k to-
muto mistu odesldni jako evidovanému piijemci s vy-

jimkou pifjemce podle § 28d.

§ 28d

Oznémeni dodasného evidovaného prijemce
a evidovaného odesilatele

(1) V pfipadé, Ze osoba hodld pfijimat nebo
odesilat vybrané vyrobky dopravované ve volném
dafiovém obéhu mezi Cdlenskymi stity pouze
v pfedem ozndmeném mnozZstvi a pouze od jednoho
odesilatele nebo jednomu pfijemci, uvede v ozndmeni
podle § 28b odst. 1 nebo § 28c odst. 1 1 mnozZstvi
vybranych vyrobkd, které maji byt piijaty nebo ode-
slany.

(2) Jedinecné &islo pro dopravu ve volném da-
fovém obéhu pfidélené na zikladé ozndmeni podle
odstavce 1 zanikne po jeho pouZiti na pfijeti nebo
odesldni uvedeného mnoZstvi vybranych vyrobkd
nebo nejpozdéji uplynutim 3 mésict ode dne piidé-
leni tohoto disla.

§ 28e¢

Oznimeni ve véci dopravy vybranych vyrobkut
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

(1) Ozndmeni ve véci dopravy vybranych vy-

robkt ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi
staty podle § 28b az 28d (déle jen ,,0zndmeni ve véci
dopravy®) lze podat pouze elektronicky s vyuZzitim
dilkového piistupu ve formdtu a struktufe zvefej-
néné spravcem dané.

(2) Ozndmeni ve véci dopravy kromé obecnych
néleZitosti podani obsahuje

a) ddaje oznacujici spravce dané,

b) ddaje o tom, zda se oznamuje pfijimani nebo
odesilani vybranych vyrobkd dopravovanych
ve volném daniovém obchu mezi ¢lenskymi
staty, piipadné Gdaj o doCasné povaze této Cin-
nosti,

¢) identifikacni, kontaktni a platebni ddaje ozna-
movatele a

d) adresu mista uréeni nebo odeslini vybranych
vyrobkl a v pfipadé, Ze to neni moZné, jiné
udaje uréyjici polohu tohoto mista.

(3) Ozndmeni ve véci dopravy miZe oznamo-
vatel zménit nebo vzit zpét do doby, nez je spravcem
dané pridéleno jedinecné &islo pro dopravu ve vol-
ném danovém obéhu, pokud se toto &islo pridéluje.

§ 28f

Postup k odstranéni pochybnosti v tdajich
v oznadmeni ve véci dopravy

Nedoslo-li na vyzvu sprivce dané k odstranéni
pochybnosti v tdajich v ozndmeni ve véci dopravy,
stivd se oznameni ve véci dopravy dnem uplynutd
lhtty stanovené v této vyzvé nedéinnym. O tom po-
Fidi spravce dané Gfedni zdznam a vyrozumi ozna-
movatele. Vyrozuméni nenf tfeba v piipadé, Ze ozna-
movatel na vyzvu k odstranéni pochybnosti neuéinil
vadi spravei dané Zzadny dkon.

§ 28g
Lhuta pro pfidéleni jedinecného Cisla pro dopravu
ve volném danovém obéhu

Spravce dané phidéli oznamovateli jedinecné
lislo pro dopravu ve volném dafiovém obéhu ve
lhaté 5 pracovnich dnd ode dne poddni oznimeni
ve véci dopravy, popiipadé ode dne odstranéni jeho
vad nebo pochybnosti sprivce dané o tdajich
v tomto oznameni.
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§ 28h

Zru3eni jedineéného disla pro dopravu
ve volném dafiovém obéhu

(1) Spravce dané zrusi jedinetné &islo pro do-
pravu ve volném danovém ob&hu

a) na zdkladé ozndmeni evidovaného pifjemce
nebo evidovaného odesilatele, nebo

b) z moci ufedni.

(2) Evidovany pfijemce nebo evidovany odesi-
latel podaji spravel dané ozndmeni podle odstavee 1
pism. a), pokud jiz nehodlaji pfijimat na misté urcent
ani odesilat z mista odesldni, pro kterd jim byla pfi-
délena jedineénd &isla pro dopravu ve volném dario-
vém obéhu, vybrané vyrobky dopravované ve vol-
ném danovém obéhu mezi ¢lenskymi staty. Na toto
ozndmeni se pouzii § 28e odst. 1, § 28¢ odst. 2

pism. a), c) a d) a § 28f obdobné.

(3) Spravce dané zrusi jedinetné &islo pro do-
pravu ve volném dafiovém obéhu z moci tGfedni, po-
kud toto &islo neni v elektronickém systému pouZito
déle nez 1 rok.

(4) O zruseni jedine¢ného &isla pro dopravu ve
volném danovém obéhu spravce dané evidovaného
piijemce nebo evidovaného odesilatele vyrozumi.“.

126. Za § 28h se vkladaji nové § 281 a 28), které

véetné nadpist zndji:

,§ 28i

Zahijeni a ukondeni dopravy vybranych vyrobka
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

Doprava vybranych vyrobkd ve volném dano-
vém obéhu mezi ¢lenskymi stity je

a) zahdjena okamZikem, kdy tyto vybrané vy-
robky opusti misto odesldni, které je uvedeno
ve zjednoduSeném elektronickém privodnim
dokladu nebo nihradnim zjednoduSeném pri-
vodnim dokladu,

b) ukonlena okamZikem pfijeti vybranych vy-
robkl evidovanym pfijemcem na dafiovém
tzemi Ceské republiky nebo v jiném &lenském
staté osobou, které bylo pro tlely pfijeti vybra-
nych vyrobka pfidéleno na dzemi jiného ¢len-
ského stitu jedinecné &islo pro dopravu ve vol-
ném dafiovém obéhu, na misté urceni, které je

uvedeno ve zjednoduSeném elektronickém pri-
vodnim dokladu nebo niahradnim zjednoduse-
ném pruvodnim dokladu.

§ 28

Poruseni podminek dopravy vybranych vyrobki
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

(1) K poruseni podminek dopravy vybranych
vyrobkd ve volném datiovém obéhu mezi ¢lenskymi
staty dojde, pokud u dopravovanych vybranych vy-
robkl neni v disledku ztrity nebo znehodnoceni
nebo jiné skute¢nosti ¥adné€ ukoncena jejich doprava
prevzetim vybranych vyrobkd evidovanym pifjem-
cem nebo osobou, které bylo pro déely piijeti vy-
branych vyrobk pfidéleno na tzemi jiného &len-
ského stitu jedinecné &islo pro dopravu ve volném
dafiovém obéhu, na mist€ urleni, pokud se nejedna
o nepredvidatelnou ztritu nebo znehodnoceni nebo
Casteénou ztratu.

(2) K poruseni podminek dopravy vybranych
vyrobkd ve volném datiovém obéhu mezi ¢lenskymi
stity dojde, pokud je doprava uskutetnéna

a) mezi jinymi osobami neZ osobami podle § 28a
odst. 1, nebo

b) bez zjednoduseného elektronického pravod-
niho dokladu nebo nihradniho zjednoduseného

pravodniho dokladu.

(3) Dojde-li k poruseni podminek dopravy vy-
branych vyrobkt ve volném darfiovém obéhu mezi
Clenskymi stity, pouZiji se § 28 odst. 4, 5, 10 a 11
obdobné.

(4) Spravce dané poskytne piislusnému orginu
lenského stitu odesldni a pfislusnému orginu clen-
ského statu urdenf informaci o

a) vzniku povinnosti daii pfiznat a zaplatit poru-
$enim podminek dopravy vybranych vyrobkd
ve volném daniovém obchu mezi ¢lenskymi
staty na dafiovém tzemi Ceské republiky,

b) nepfedvidatelné ztraté nebo znehodnoceni nebo
CasteCné ztraté, ke kterym doslo na dafiovém
tGzemi Ceské republiky pfi dopravé vybranych
vyrobkl ve volném daniovém obéhu mezi ¢len-
skymi staty.“.

127. § 29 a 30 véetné nadpist zngji:



Strana 2184

Sbirka zikont & 179 / 2022

)
'

stka 83

”§ 29
Zajisténi a placeni dané pfi dopravé vybranych
vyrobkt ve volném dafiovém obéhu
mezi Clenskymi staty

(1) Evidovany pifjemce je povinen pied zahdje-
nim dopravy vybranych vyrobkt uvedenych do vol-
ného datfiového obéhu v jiném ¢lenském staté a do-
pravovanych pro Géely podnikini na dafové tzemi
Ceské republiky poskytnout zajisténi dan& ve vysi,
kterou by byl povinen pfiznat a zaplatt, pokud by
vybrané vyrobky byly uvedeny do volného dario-
vého obéhu na dafiovém tdzemi Ceské republiky.
Evidovany piijemce poskytuje zajisténi dané prevo-
dem nebo sloZenim penéznich prostfedki na depo-
zitni Géet pro zajisténi dané ziizeny spravcem dané.

(2) Spravce dané mtze na Zadost evidovaného
piijemce udélit souhlas s tim, aby zajisténi dané po-
skytli namisto evidovaného pfijemce nebo spoletné
s nim také dopravce, vlastnik nebo evidovany ode-
silatel vybranych vyrobkd, pokud s tim osoby, které
maji toto zaji§téni poskytnout, pisemné souhlasi.
Tyto osoby poskytnou zajisténi dané prevodem
nebo slozenim penéznich prostfedkd na depozitni
Ucet pro zajisténi dané zfizeny spravcem dané mistné
pfislusnym evidovanému pfijemci.

(3) Na Zzidost osoby, kterd poskytla zajisténi
dané, pouzije spriavce dané zajisténi dané na Ghradu
dané vzniklé podle § 9 odst. 3 pism. a) nebo e).

(4) Spravce dané pouzije zajisténi dané na
thradu dané vzniklé podle § 9 odst. 3 pism. a) ne-
bo e) v&etné jejiho piislusenstvi, pokud neni dafi za-
placena ve lhtté splatnost. Zajisténi dané mize
spravce dané pouzit také na thradu dané, u niz timto
zpusobem vznikla povinnost dail pfiznat a zaplatit
na dafiovém dzemi jiného ¢lenského stitu, vletné
jejiho pfislusenstvi, pokud o to pozadd pfislusny
orgdn jiného ¢lenského stitu.

(5) Spravce dané rozhodne o uvolnéni zajisténi
dané, které nebylo pouZito na thradu dané podle
odstavce 3 nebo 4, do 5 pracovnich dnt ode dne,
kdy osoba, kterd poskytla zajisténi dané,

a) prokdZze, ze byla dafi, u niZ vznikla povinnost
tuto dafl pfiznat a zaplatit na dafiovém tzemi
Ceské republiky pfijetim vybranych vyrobka,
uhrazena jinym zpdsobem,

b) prokiZe, ze doslo k neptfedvidatelné ztrdt€ nebo
znehodnoceni nebo Cdstecné ztrité anebo Ze ji-

nym zpusobem nevznikla povinnost pfiznat
a zaplatit dan, nebo

c) predlozi doklad o zaplaceni dané v ¢&lenském
staté, ve kterém v prubéhu dopravy vybranych
vyrobkd uvedenych do volného danového
obéhu v jiném ¢lenském stdté a dopravovanych
pro uéely podnikini na dafiové tzemi Ceské
republiky vznikla povinnost dafi pfiznata zapla-
t.

(6) Lhita podle odstavce 5 nebézi ode dne ode-
slani Zadosti o mezindrodni spoluprdci pii sprivé
spotfebnich dani do

a) dne obdrzeni odpovédi na tuto Zidost,

b) tficitého dne ode dne marného uplynuti lhity
pro poskytnuti odpovédi na tuto Zzddost, nebo

¢) dne odeslani ozndmeni o ukondeni mezinirodni
spoluprice pfi spravé spotiebnich dani v dané
véci.

(7) V pfipadé uvolnéni zajisténi dané pro do-
pravu vybranych vyrobkd, které bylo poskytnuto
slozenim nebo pfevodem penéznich prostfedkd na
depozitni Géet pro zajisténi dané, se sloZend nebo
prevedend ¢astka na depozitnim uétu uvolni k opako-
vanému pouziti na zajisténi dané pro dopravu vy-
branych vyrobkd ve volném datiovém obéhu.

(8) Na zadost osoby, kterd zajisténi dané pro
dopravu vybranych vyrobkd slozenim nebo pfevo-
dem penéZnich prostfedkd na depozitni Géet pro za-
jisténi dané poskytla, se slozend nebo prevedend
Castka, kterd je uvolnéna, nebo jeji ¢ast stava preplat-
kem této osoby. Vznikne-li takto vratitelny pifepla-
tek, vrati jej spravce dané bez Zidosti do 5 pracov-
nich dnd ode dne jeho vzniku.

§ 30

Navrh zjednoduseného elektronického
pravodniho dokladu pro dopravu vybranych
vyrobkt ve volném dafiovém obéhu
mezi Clenskymi staty

(1) Evidovany odesilatel pfed zahdjenim do-
pravy vybranych vyrobkd ve volném dafiovém
ob&hu mezi lenskymi stity vyhotovi ndvrh zjedno-
duseného elektronického pravodniho dokladu po-
moci elektronického systému v souladu s nafizenim
Komise, kterym se provadi néktera ustanoveni smér-
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nice Rady, kterou se stanovi obecnd uprava spotieb-
nich dani, a zasle ho pomoci tohoto systému spravci
dané mistné pfislusnému podle mista odeslini vybra-
nych vyrobka.

(2) Nalezitosti navrhu zjednoduseného elektro-
nického privodniho dokladu jsou stanoveny v nafi-
zeni Komise v pfenesené pravomoci, kterym se sta-
novi struktura a obsah dokladd vyméiovanych
v souvislosti s dopravou zboZi podléhajiciho spo-
tiebni dani a prahy ztraty v disledku povahy zboZi.

(3) Spravce dané podle odstavce 1 ovéfi sprav-
nost a platnost ddajt uvedenych v nivrhu zjednodu-
$eného elektronického privodniho dokladu. V pii-
padé, Ze uvedené ddaje shled4 nespravnymi nebo ne-
uplnymi, uvédomi bezodkladné o této skutetnost
evidovaného odesilatele a stanovi lhatu, ve které
tento odesilatel nedostatky odstrani.

(4) Nevykazuje-li navrh zjednoduseného elek-
tronického privodniho dokladu vady, pridéli
spravce dané podle odstavce 1 tomuto navrhu refe-
renéni kéd a sdéli jej evidovanému odesilateli. Tento
spravce dané zasle bezodkladné zjednoduseny elek-
tronicky privodni doklad pomoci elektronického
systému piislusnym orgdndm ¢lenského stitu urdeni.

(5) Pokud spravce dané mistné pfislusny podle
mista uréeni vybranych vyrobkd obdrZi pomoci
elektronického systému zjednoduSeny elektronicky
pruvodni doklad, doruéi ho pomoci elektronického
systému evidovanému pifjemci.”.

Poznimka pod arou &. 30 se zrusuje.

128. Za § 30 se vkladaji nové § 30a aZ 30h, které

véetné nadpist zndji:

»$§ 30a

Zjednoduseny elektronicky priivodni doklad
pfi zahijeni dopravy vybranych vyrobkut
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

Evidovany odesilatel je povinen pfedat refe-
renéni kéd zjednoduseného elektronického pravod-
niho dokladu osobé, kterd vybrané vyrobky fyzicky
dopravuje. V pribéhu dopravy vybranych vyrobkd
ve volném dafiovém obéhu mezi Clenskymi stity je
tato osoba povinna pfedlozZit referenni kéd spravei
dané, ktery si jej vyzada.

§ 30b

Zména mista uréeni béhem dopravy vybranych
vyrobku ve volném dafiovém obéhu
mezi Clenskymi staty

(1) Evidovany odesilatel miZe v prabéhu do-
pravy vybranych vyrobkd ve volném dafiovém
obéhu mezi ¢lenskymi stidty zménit misto urleni vy-
branych vyrobkd, pokud se toto misto

a) nachdzi na dzemi ¢lenského statu uréeni a nedo-
jde ke zméné evidovaného piijemce, nebo

b) shoduje s mistem odeslani.

(2) NileZitosti navrhu na zménu mista uréeni
vybranych vyrobkd podle odstavce 1 jsou stanoveny
v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci, kterym se
stanovi struktura a obsah dokladd vyméfiovanych
v souvislosti s dopravou zboZi podléhajictho spo-
tiebni dani a prahy ztrity v disledku povahy zboZi.

(3) Zména mista uréeni vybranych vyrobka po-
dle odstavce 1 se provede pomoci elektronického
systému postupem podle nafizeni Komise, kterym
se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou
se stanovi obecnd Uprava spotfebnich dani.

§ 30c
Ozniameni o pfijeti vybranych vyrobka
dopravovanych ve volném dafiovém obéhu
mezi Clenskymi staty

(1) Evidovany pfijemce, ktery na danovém
tzemi Ceské republiky piijal vybrané vyrobky do-
pravované ve volném dafiovém obéhu mezi ¢len-
skymi staty, je povinen do 5 pracovnich dnd po
ukonéeni této dopravy ozndmit pomoci elektronic-
kého systému pfijeti téchto vybranych vyrobkd
spravci dané mistné piislusnému podle mista uréeni

vybranych vyrobka.

(2) Nalezitosti ozndmeni o pfijeti vybranych
vyrobkl ve volném dafiovém obéhu jsou stanoveny
v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci, kterym se
stanovi struktura a obsah dokladd vyméfiovanych
v souvislosti s dopravou zboZi podléhajictho spo-
tiebni dani a prahy ztrity v disledku povahy zboZi.

(3) Spravce dané podle odstavce 1 ovéfi sprav-
nost a platnost tidaji uvedenych v ozndmeni o pfijetd
vybranych vyrobkd ve volném dafiovém obéhu.
V pripadé, Ze uvedené udaje shledd nespravnymi
nebo nedplnymi, uvédomi bezodkladné o této sku-
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teCnosti evidovaného pfijemce a stanovi lhitu, ve
které tento pfijemce nedostatky odstrani.

(4) Pokud ozndmeni o piijeti vybranych vy-
robkl ve volném dafiovém obéhu neobsahuje vady,
potvrdi sprivce dané podle odstavce 1 evidovanému
piijemci piijeti tohoto ozndmeni a zasle jej pomoci
elektronického systému pfislusnym orgdntim clen-
ského statu odesldni.

(5) Pokud spravce dané mistné pfislusny podle
mista odesldni vybranych vyrobkd obdrZi pomoci
elektronického systému oznidmeni o pfijeti vybra-
nych vyrobkd ve volném danovém obc¢hu, dorudi
ho pomoci elektronického systému evidovanému
odesilateli.

§ 30d
Oznimeni o pfijeti vybranych vyrobka ve volném
danovém obéhu dopravovanych mezi clenskymi
staty pres dafiové tizemi jiného ¢lenského stitu
zpét na dafiové tzemi Ceské republiky

(1) Evidovany pfijemce, ktery na danovém
tzemi Ceské republiky pfijal vybrané vyrobky uve-
dené do volného dafiového obéhu na dafiovém
tzemi Ceské republiky a dopravované ve volném
dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi stity zpét na dafiové
tzemi Ceské republiky, je povinen do 5 pracovnich
dnt po ukondeni této dopravy ozndmit pomoci elek-
tronického systému piijeti téchto vybranych vy-
robkd spravci dané mistné piislusnému podle mista
urleni vybranych vyrobka.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 obsahuje stejné
néleZitosti jako ozndmeni podle § 30c odst. 1.

(3) Ustanoveni § 30c odst. 3 se na oznimeni
podle odstavce 1 pouZije obdobné.

(4) Pokud oznidmeni o piyeti vybranych vy-
robkl ve volném dafiovém obéhu neobsahuje vady,
potvrdi sprivce dané podle odstavce 1 evidovanému
piijemct piijeti tohoto ozndmeni a dorudi ho pomoci
elektronického systému evidovanému odesilateli.

§ 30e
Nedostupnost elektronického systému
pti zahijeni a béhem dopravy vybranych vyrobka
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

(1) Pokud je elektronicky systém v dobé do
okamZiku zahdjeni dopravy vybranych vyrobkd ve

volném dafiovém obéhu mezi ¢lenskymu stity nedo-
stupny, mize evidovany odesilatel takovou dopravu
zahdjit pouze se souhlasem spravce dané mistné pii-
slusného podle mista odeslini vybranych vyrobkd

a pokud

a) jsou vybrané vyrobky dopravoviany s nihrad-
nim zjednoduSenym privodnim dokladem na-
misto zjednoduSeného elektronického pravod-

niho dokladu,

b) pfed zahdjenim dopravy o této skutecnosti uvé-
domi tohoto sprivce dané a pfedlozi mu nai-
hradni zjednoduseny privodni doklad a

c) poskytne tomuto sprivci dané informace o dd-
vodech nedostupnosti elektronického systému
v piipadé, Ze za tuto nedostupnost elektronic-
kého systému nese odpovédnost.

(2) Evidovany odesilatel je povinen uchovavat
néhradni zjednoduSeny privodni doklad po do-
bu 10 let ode dne zahdjeni dopravy, které se tyka.

(3) V piipadé nedostupnost elektronického
systému béhem dopravy vybranych vyrobka ve vol-
ném danovém ob¢hu mezi ¢lenskymi staty sdéli evi-
dovany odesilatel sprivci dané mistné pfislusnému
podle mista odeslani vybranych vyrobkd zménu
mista jejich uréeni podle § 30b odst. 1 pfed zapo-
Cetim této zmény. Toto sdéleni obsahuje stejné ni-
lezitosti jako ndvrh na zménu mista uréeni vybra-

nych vyrobkt podle § 30b odst. 2.

§ 30f

Obnoveni dostupnosti elektronického systému

(1) Bezodkladné po obnoveni dostupnosti elek-
tronického systému evidovany odesilatel, ktery za-
h4jil dopravu s ndhradnim zjednoduSenym priavod-
nim dokladem nebo ktery zménil misto uréeni vy-
branych vyrobkd, predloZi spravci dané mistné pii-
slusnému podle mista odeslani vybranych vyrobkd
ndvrh zjednodu$eného elektronického pravodniho
dokladu nebo ndvrh na zménu mista urceni vybra-
nych vyrobka.

(2) Spravce dané podle odstavce 1 ovéfi sprav-
nost a platnost idajt uvedenych v navrhu zjednodu-
Seného elektronického pravodniho dokladu, a to ze-
jména porovnanim udaji uvedenych v nihradnim
zjednoduSeném pravodnim dokladu s ndvrhem zjed-
noduseného elektronického privodniho dokladu.
V pripadé, Ze uvedené udaje shledd nespravnymi
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nebo nedplnymi, uvédomi bezodkladné o této sku-
te¢nosti evidovaného odesilatele a stanovi lhiitu, ve
které tento odesilatel nedostatky odstrani.

(3) Nevykazuje-li ndvrh zjednoduseného elek-
tronického privodniho dokladu vady, pouZie se
§ 30 odst. 4 a 5 obdobné.

(4) Zména mista urleni vybranych vyrobkd se
provede pomoci elektronického systému postupem
podle nafizeni Komise, kterym se provddi nékterd
ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecna
Uprava spotfebnich dani.

§ 30g
Nedostupnost elektronického systému
pfi ukonceni dopravy vybranych vyrobkut
ve volném dafiovém obéhu mezi clenskymi staty

(1) Evidovany pfijemce pouZije pro oznidmeni
piijeti vybranych vyrobka dopravovanych ve vol-
ném danovém obéhu mezi ¢lenskymi staty na dafové
tzemi Ceské republiky doklad obsahujici stejné
ddaje jako ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobka
ve volném dafiovém obéhu, pokud pfi ukonéeni této
dopravy nemizZe toto ozndmeni pomoci elektronic-
kého systému predlozit z divodu nedostupnosu
elektronického systému v misté

a) urceni vybranych vyrobkd, nebo

b) odeslani vybranych vyrobkd, pokud do oka-
mziku pfijeti vybranych vyrobkd neobdrzel
zjednoduSeny elektronicky privodni doklad
prostiednictvim elektronického systému.

(2) Evidovany pifjemce predlozi doklad podle
odstavee 1 spravei dané mistné pfislusnému podle
mista urleni vybranych vyrobkd bezodkladné po
phijed vybranych vyrobka.

(3) Bezodkladné po obnoveni dostupnosti elek-
tronického systému predloZi evidovany piijemce
oznameni o prijed vybranych vyrobkd ve volném
dafiovém obéhu. Ustanoveni § 30c odst. 3 a 4 se
pouziji obdobné.

(4) Pokud evidovany piijemce do konce dne,
kdy byly vybrané vyrobky pfijaty, nepredlozi z da-
vodl uvedenych v odstavci 1 spravci dané mistné
pfislusnému podle mista uréeni vybranych vyrobkd
oznameni o prijed vybranych vyrobkd ve volném
dafiovém obéhu pomoci elektronického systému,
spravce dané zasle kopii dokladu podle odstavce 1
pfislusnym organtm ¢lenského stitu odeslani.

(5) Pokud spravce dané mistné pfislusny podle
mista odesldni vybranych vyrobkd obdrzi od pii-
slusného orginu ¢lenského stitu uréeni doklad podle
odstavce 1, dorudi jej evidovanému odesilatel:.

§ 30h
Nahradni doklad potvrzujici pfijeti vybranych
vyrobkt ve volném dafiovém obéhu

(1) Pokud evidovany pfijemce nemize predlo-
71t oznameni o piijeti vybranych vyrobkd ve volném
dafiovém obéhu pomoci elektronického systému
z dtvodt jinych neZ uvedenych v § 30g odst. 1, je
povinen predloZit sprivei dané mistné pfislusnému
podle mista urleni vybranych vyrobkd ndhradni do-
klad o pfijetf vybranych vyrobka ve volném datio-
vém obéhu, ktery musi obsahovat stejné udaje jako
ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkd ve volném
datiovém obéhu.

(2) Ustanoveni § 30c odst. 3 aZ 5 se na nihradni
doklad o pfijeti vybranych vyrobkd ve volném da-
fovém obéhu pouziji obdobné.”.

129. § 31 se véetné nadpisu zrusuje.

130. V § 32 se odstavec 3 zruluje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4

131. V § 32 odst. 4 se slova ,rozhodnout o tom,
7e“ nahrazuji slovem ,povazovat®, slova ,lze pova-
Zovat® se zruSuji a slova ,uvedené v odstavci 4“ se
nahrazuji slovy ,mnoZstvi vybranych vyrobkd pro
osobni spotebu®.

132. V § 33 se odstavec 1 zruluje.

Dosavadni odstavce 2 aZz 5 se oznacuji jako od-
stavce 1 az 4.

133. V § 33 odst. 1 se slova ,,Osoba, kterd vy-
brané vyrobky zasild z jiného ¢lenského statu na da-
tiové tzemi Ceské republiky osobé podle odstavee 1,
ustanovi pro splnéni této povinnosti“ nahrazuji
slovy ,,Zasilatel muze povéfit pro plnéni povinnosti
vyplyvajicich ze zasildni vybranych vyrobka z jiného
¢lenského stitu na datiové dzemi Ceské republiky*.

134. V § 33 odstavec 4 zni:

»{(4) Pokud je zastupce pro zasilani vybranych
vyrobkl povéfen vice zasilateli, plni povinnosti vy-
plyvajici ze zasildni vybranych vyrobkd za kazdého
zasilatele samostatné.”.
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135. § 33a az 33d vletné nadpist znji:

»§ 33a

Oznameni zasilatele

(1) Osoba, kterd hodld zasilat vybrané vyrobky
z jiného Elenského stitu na dafiové Gzemfi Ceské re-
publiky, je povinna tuto skute¢nost ozndmit spravci
dané pred prvnim zaslinim téchto vybranych vy-
robkd; toto ozndmeni lze podat pouze elektronicky
s vyuzitim dilkového pfistupu ve formétu a strukture
zvefenéné spravcem dané.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 kromé obec-
nych néleZitosti podani obsahuje
a) ddaje oznalujici spravce dané a oznameni, které
je ¢inéno, a
b) identifikaéni, kontaktni a platebni ddaje ozna-
movatele.

(3) Pokud je povéfen zdstupce pro zasilini vy-
branych vyrobkd, je souddsti oznidmeni podle od-
stavce 1 plnd moc s uUfedné ovéfenym podpisem
pro Ulely zasilini vybranych vyrobkd na danové
tGzemi Ceské republiky.

(4) Ozndmeni podle odstavce 1 miZe oznamo-
vatel zménit nebo vzit zpét do doby, nez je sprivcem
dané osobé podle odstavce 1 pfidéleno &islo pro
Ucely zasildni, pokud se toto &islo pridéluje.

(5) Spravce dané pfidéli na zdkladé ozndmeni
podle odstavce 1 osobé podle odstavce 1 &islo pro
Ulely zasilani a sdéli jej této osobé.

§ 33b

Postup k odstranéni pochybnosti v tidajich
v ozndmeni zasilatele

Nedoslo-Ii na vyzvu spravce dané k odstranéni
pochybnosti v ddajich v ozndmeni zasilatele, stdva se
oznameni zasilatele dnem uplynuti lhity stanovené
v této vyzvé netéinnym. O tom pofidi sprivce dané
Ufedni zdznam a vyrozumi oznamovatele. Vyrozu-
méni neni tfeba v piipadé, Ze oznamovatel na vyzvu
k odstranéni pochybnosti neucinil vidi sprivei dané
zadny dkon.

§ 33c¢
Lhuta pro pridéleni ¢isla pro ucely zasilani

Spravce dané piidéli Cislo pro ulely zasilani ve
lhaté 5 pracovnich dnd ode dne poddni oznidmeni

zasilatele, popripadé ode dne odstranéni jeho vad
nebo pochybnosti spravce dané o udajich v tomto
oznameni.

§ 33d
ZruSeni ¢isla pro dcely zasilani
(1) Spravce dané zrusi Cislo pro ulely zasilani
a) na zaklad€ ozndmenf zasilatele, nebo
b) z moci ufedni.

(2) Zasilatel uéini ozndmeni podle odstavce 1
pism. a), pokud jiz nehodli zasilat vybrané vyrobky
z jiného Elenského stitu na dafiové Gzemi Ceské re-
publiky. Toto ozndmeni lze podat pouze elektro-
nicky s vyuzitim dilkového pfistupu ve formitu
a struktufe zvefejnéné spravcem dané. Na toto ozna-
meni se pouziji § 33a odst. 2 a § 33b obdobné.

(3) Spravce dané zrusi &islo pro ulely zasilani
z moci Gfedni, pokud toto &islo nebylo pouZito déle
nez 1 rok.

(4) O zruSeni &isla pro Glely zasilani spravce
dané vyrozumi zasilatele.”.

136. V § 33e odst. 1 dvodni &asti ustanoveni
a v § 331 odst. 1 se slova ,,Zdstupce pro zasilini vy-
branych vyrobkd“ nahrazuji slovem ,,Zasilatel”.

137. § 33f se vCetné nadpisu zrusuje.

138. V § 33¢ odst. 1 se slova ,,zdstupce pro za-
silani vybranych vyrobka® nahrazuji slovem ,,zasila-
tele®.

139. V § 33¢g odst. 2 se slova ,,zdstupce pro za-
silani vybranych vyrobka® nahrazuji slovem ,,zasila-
tel“.

140. V § 33h se na konci odstavce 1 dopliuje
véta ,,Zajisténi dané miZe spravce dané pouzit také
na Ghradu dang, u niZ vznikla povinnost dai pfiznat
a zaplatit na dafiovém tzemf jiného ¢lenského stitu,
véetné jejtho piislusenstvi, pokud o to pfislusny
organ jiného ¢lenského statu pozada.”.

141. V § 33h odstavec 2 znf:

»{2) Spravce dané rozhodne o uvolnéni zajisté-
ni dané, které nezaniklo podle odstavce 1, do 5 pra-
covnich dnt ode dne, kdy osoba, kterd poskytla za-
jisténi dané,

a) prokaze, ze byla daf, u niZ vznikla povinnost
tuto dafl pfiznat a zaplatit na dafiovém tUzemi
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Ceské republiky pfijetim vybranych vyrobka,
uhrazena jinym zpdsobem,

b) prokdze, ze v souvislosti se zasilanymi vybra-
nymi vyrobky jinym zpUsobem nevznikla
v prubéhu dopravy povinnost dafi pfiznat a za-
platit, nebo

c) predlozi doklad o zaplaceni dané v ¢&lenském
staté, ve kterém v prubéhu zasildni vybranych
vyrobkd vznikla povinnost dan pfiznat a zapla-

«

uat. .

142. V § 33h se dopliui odstavce 3 az 5, které
zngji:

»(3) Lhtta podle odstavce 2 nebéZi ode dne
odeslani Zddosti o mezindrodni spoluprici pfi spravé
spotfebnich dani do

a) dne obdrzeni odpovédi na tuto Zadost,

b) tficitého dne ode dne marného uplynutdi lhity
pro poskytnut odpovédi na tuto Zidost, nebo

¢) dne odeslani ozndmeni o ukondeni mezinirodni
spoluprdce pii spravé spotfebnich dani v dané
vécl.

(4) Zanikem zajisténi dané nebo pravomocnym
rozhodnutim o uvolnéni zajisténi dané se stava slo-
7end nebo prevedend ¢dstka na depozitnim uctu pro
zajisténi dané, kterd nebyla prevedena na dhradu
danég, preplatkem zasilatele. Je-li takto vznikly pfe-
platek vratitelnym preplatkem, vrati jej spravce dané
zasilateli bez Zadosti do 5 pracovnich dnt od jeho
vzniku.

(5) Pozada-li zasilatel spravce dané o nevriceni
vratitelného preplatku, ktery se vraci bez zddosti po-
dle odstavce 4, mdze v zadosti také uvést, Ze ma byt
vratitelny pfeplatek ponechidn na depozitnim Gétu
pro zajisténi dané k opakovanému pouZiti na zajis-
ténf dané pii zasilani vybranych vyrobkd na dafové
tGzemi Ceské republiky.«.

143. V nadpisu § 331 se slova ,vedens zastup-
cem pro“ nahrazuji slovem ,0%.

144. V § 33j se odstavec 2 zruSuje a zaroven se
zruSuje oznaceni odstavce 1.

145. V § 33k odst. 1 se slova ,Osoba s mistem
pobytu nebo sidlem na dafiovém tzemi Ceské re-
publiky miZe zaslat vybrané vyrobky uvedené do
volného dafiového obéhu na dafiovém dzemi Ceské
republiky osobé se sidlem nebo s mistem pobytu na
Uzemi jiného ¢lenského stitu, kterd nepodnikd ani

nevykonava jinou samostatnou hospodéiskou &in-
nost, pokud to“ nahrazuji slovy ,,Zaslat vybrané vy-
robky z dafiového tzemi Ceské republiky do jiného
Clenského stitu lze pouze, pokud to osoba, kterd
zbozi odesila,”.

146. § 331 vetné nadpisu zni:

,§ 331

Poruseni podminek zasilani

(1) K poruseni podminek zasilani dojde, pokud
u zasilanych vybranych vyrobkd neni v ddsledku
ztraty nebo znehodnoceni nebo jiné skute¢nosti
Fadné ukondena jejich doprava pfevzetim vybranych
vyrobkl pfijemcem podle § 3 odst. 2 pism. €) bo-
du 2; to neplat, pokud se jednd o nepredvidatelnou
ztraitu nebo znehodnoceni nebo &dsteénou ztritu
a spravce dané byl o této udilosu bezodkladné in-
formovan.

(2) K poruseni podminek zasilani dojde, pokud
a) je zasilini uskute¢néno osobou, které nebylo
piidéleno &islo pro dlely zasilani, nebo
b) zasilatel neposkytne zajisténi dané.

(3) Dojde-li k poruSeni podminek zasilani,
pouziji se § 28 odst. 4, 5, 10 a 11 obdobné.

(4) Spravce dané poskytne piislusnému orginu
lenského stitu odesldni a pfislusnému orginu clen-
ského statu urdenf informaci o

a) vzniku povinnosti dafi pfiznat a zaplatit poru-
Senfm podminek zasilini na dafiovém udzemi

Ceské republiky, nebo
b) nepfedvidatelné ztraté nebo znehodnoceni nebo
lasteCné ztraté, ke kterym doslo na dafiovém
tzemi Ceské republiky pfi zasilani.“.
147. V § 36 odst. 1 pism. c) se slova ,nebo na
tfetim Uzemi“ zrusuji.
148. V § 36a se dosavadni text oznaluje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»{2) Spravce dané v povoleni k prodeji za ceny
bez dané pridéli drziteli povoleni k prodeji za ceny
bez dané jedine¢né &islo pro dopravu v rezimu pod-
minéného osvobozeni od dané. V piipadé zmény
povoleni se jedine¢né &islo pridélené drziteli povo-
leni k prodeji za ceny bez dané neméni.”.

149. V § 39a odst. 1 se slova ,uvedeny v § 3

pism. j)* zrusujl.
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150. V § 42 odst. 1 pism. a) se &islo ,30“ na-
hrazuje textem ,30a, 30e“ a za d&islo ,,51,“ se vklada
text ,,58b,“.

151. V § 43 se slova ,,podle § 3 pism. j)“ zrusuji.

152. V § 44 odst. 2 a v § 46 odst. 2 se na konci
textu odstavcl dopliiuje text ,odst. 6.

153. 'V § 49 odst. 10, 13 a 14 se slova ,uvede-
nych v § 3 pism. p)“ zrusuji.

154. V § 49 odstavec 11 zni:

»(11) Vy3§i technicky zdGvodnéné ¢istecné
ztraty se pro ulely osvobozeni od dané z minerdlnich
oleji pri ¢astecné ztrité, ke které doslo v dusledku
povahy mineridlntho oleje pfi jeho vyrobé, rozumi
vySe technicky zddvodnéné ztrity, kterou urdi
spravce dané na zikladé posouzeni charakteru &in-
nosti dafiového subjektu a obvyklé vyse ztrity, ke
které doslo v disledku povahy minerilniho oleje pii
jeho vyrobé obdobnymi dafiovymi subjekty pfi
stejné dinnosti.“.

155. V § 49 se odstavec 12 zruSuje.

Dosavadni odstavce 13 a 14 se oznaluji jako od-
stavce 12 a 13.

156. V § 50 odst. 4 se za vétu prvni vklada véta
»Toto oznameni se poddvi elektronicky prostiednic-
tvim elektronického portilu ve formitu a struktufe
zvefenéné spravcem dané zpusobem umoZnujicim
dalkovy pristup; v pripadé nedostupnost elektronic-
kého portilu ozndmi odesilatel tuto dopravu jinym
vhodnym zpasobem.*.

157. V § 52a odst. 4 se slova ,,13 nebo 14 na-
hrazuji slovy ,,12 nebo 13“.

158. V § 58 odstavec 5 zni:

»{5) Pfi dopravé minerdlnich oleji produktovo-
dem se zajisténi dané nevyzaduje; v fadné odtvod-
nénych pripadech mize sprivce dané rozhodnout,
zZe se zajisténi dané vyzaduje.”.

159. § 58b v&etné nadpisu zni:

,§ 58b

Doprava minerélnich oleji mezi clenskymi staty
pro Géely podnikani

(1) Na dopravu minerdlnich olejd uvedenych
do volného dafiového obéhu na dafovém dzemi
Ceské republiky do jiného ¢lenského stitu pro Gcely

podnikani se pouziji § 28a az 30b, 30e a 30f obdobné
s tim, e tato doprava nemusi byt uskutecnéna pro
osobu, které bylo pro dlely piyeti vybranych vy-
robkd na dzemi jiného ¢lenského stitu pridéleno
na tzemi tohoto jiného Clenského stitu jedinecné
{islo pro dopravu ve volném dafiovém obéhu, pokud
jde o minerélni oleje, které

a) jsou uvedeny v § 45 odst. 1 aZ 3,
b) nejsou uvedeny v § 59 odst. 1 a

¢) podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu,
do kterého jsou dopravoviny, se nedopravuji se
zjednoduSenym elektronickym pravodnim do-

kladem.

(2) Na munerilni oleje dopravované z jiného
¢lenského stitu na dafiové Gzemi Ceské republiky
se pouziyi § 28a aZ 30Db, 30e a 30f obdobné s tim,
7e tato doprava nemusi byt uskute¢néna osobou,
které bylo pro tlely odeslani vybranych vyrobkd
z Uzemi jiného ¢lenského stitu pfidéleno na dzemi
tohoto jiného ¢lenského statu jedinecné &islo pro do-
pravu ve volném dafiovém obéhu, pokud jde o mine-
rdlni oleje, které

a) jsou uvedeny v § 45 odst. 1 aZ 3,
b) nejsou uvedeny v § 59 odst. 1 a

¢) podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu,
ze kterého jsou dopravovany, se nedopravuji se
zjednoduSenym elektronickym pravodnim do-

kladem.

(3) Pri dopravé minerdlnich olejd podle od-
stavce 1 je evidovany odesilatel povinen

a) do navrhu zjednoduseného elektronického pra-
vodniho dokladu uvést datiové identifikacni &is-
lo pfijemce minerdlnich oleji v jiném ¢lenském
staté namisto jedineéného &isla pro dopravu ve
volném dafiovém obé&hu evidovaného piijemce a

b) ozndmit pomoci elektronického systému nebo
pii jeho nedostupnosti jinym vhodnym zpiso-
bem sprivci dané mistné pfislusnému podle
mista odeslani minerdlnich olejd skute¢nost, ze
vybrané vyrobky opustily dafiové Gzemi Ceské
republiky, a to do 5 pracovnich dnt ode dne,
kdy tato skute¢nost nastala.

(4) Doprava minerdlnich oleji podle odstavce 1
se povazuje za ukondenou okamzikem, kdy tyto mi-
nerdlni oleje opusti dailové Gzemi Ceské republiky.
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(5) Pri dopravé minerdlnich olejd podle od-
stavce 2 je evidovany piijemce povinen

a) plnit povinnosti evidovaného odesilatele podle
§ 30 vadi spravel dané mistné prislusnému podle
mista piijeti vybranych vyrobkd,

b) do navrhu zjednoduseného elektronického pri-
vodniho dokladu uvést datiové identifikacni &is-
lo pfidélené odesilateli minerdlnich olejd v jiném
Clenském stdté namisto jedine¢ného &isla pro
dopravu ve volném dafiovém obéhu odesilatele,

¢) oznamit pomoci elektronického systému nebo
pii jeho nedostupnosti jinym vhodnym zpuso-
bem sprivci dané mistné prislusnému podle
mista pfijeti minerdlnich oleji piijeti téchto mi-
nerélnich olejd, a to do 5 pracovnich dnt ode
dne, kdy tato skute¢nost nastala; toto oznadmeni
obsahuje stejné nileZitosti jako ozndmeni podle
§ 30c odst. 1 s tim, Ze obsahuje dafiové ident-
fikaéni &islo piidélené odesilateli mineralnich
oleji v jiném clenském stdté namisto jedinec-
ného d&isla pro dopravu ve volném daiovém
ob¢hu odesilatele.

(6) Minerdlni oleje uvedené pod kddem nomen-
klatury 2710 19 29, které byly uvedeny do volného
datiového obéhu na dafiovém tdzemi Ceské re-
publiky pro jiné dlely neZ pro pohon motord, vy-
robu tepla nebo vyrobu smési uvedenych v § 45
odst. 2 a které jsou prokazatelné dopravovany do
jiného clenského stitu v jednotkovém baleni o ob-
jemu do 5 litrd véetné, jsou dopravovany bez zjed-
noduseného elektronického privodniho dokladu.”.

160. V § 60 se za odstavec 10 vkladaji nové od-
stavee 11 az 13, které zngji:

»{11) Ozndmeni podle odstavce 10 se &ini elek-
tronicky ve formatu a struktufe zvefenéné spravcem
dané zptisobem umoziujicim délkovy piistup, a to
prostiednictvim

a) elektronického portilu v pripadé dopravy zka-
palnénych ropnych plynd podle § 45 odst. 1
pism. f) a g) pouze na dafiovém tzemi Ceské
republiky, nebo

b) elektronického systému v piipadé dopravy zka-
palnénych ropnych plyna podle § 45 odst. 1
pism. f) a g) ve volném dafiovém obéhu mezi
lenskymi staty.

(12) V pfipadé nedostupnosti elektronického

portdlu nebo elektronického systému se oznidmeni
podle odstavce 10 &ini jinym vhodnym zptsobem.

(13) Soulasti oznameni podle odstavce 10 je
pisemny souhlas osoby uvedené v odstavci 1 nebo 2,
dopravce nebo vlastnika zkapalnénych ropnych
plynt podle § 45 odst. 1 pism. {) a g) s poskytnutim
zajisténi dané.”.

Dosavadni odstavce 11 az 14 se oznaluji jako od-
stavce 14 az 17.

161. V § 60a se odstavec 2 zruSuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

162. § 60c vCetné nadpisu zni:

»§ 60c

Oznamovaci povinnost drzitele povoleni
k nikupu zkapalnénych ropnych plynt
uvedenych do volného dafiového obéhu

(1) Drzitel povoleni k nikupu zkapalnénych
ropnych plynd uvedenych do volného daiového
obé¢hu je povinen spravcei dané do 5 dnti od prvniho
ndkupu zkapalnénych ropnych plynt uvedenych
v § 45 odst. 1 pism. f) a g) od nového dodavatele
oznamit tohoto dodavatele elektronicky prostiednic-
tvim elektronického portilu ve formitu a struktufe
zvefenéné spravcem dané zplsobem umoZiujicim

dalkovy piistup.

(2) Drzitel povoleni k nikupu zkapalnénych
ropnych plynd uvedenych do volného daiového
obé¢hu je povinen sprivei dané do 5 dnt po uplynuti
jednoho roku od posledniho nikupu zkapalnénych
ropnych plynt uvedenych v § 45 odst. 1 pism. f) a g)
od daného dodavatele oznimit ukondeni nikupu
téchto zkapalnénych ropnych plynt od tohoto do-
davatele elektronicky prostiednictvim elektronic-
kého portilu ve forméitu a struktufe zvefejnéné
spravcem dané zpusobem umoziujicim délkovy pii-
stup.

(3) Oznidmeni podle odstaved 1 a 2 kromé
obecnych nileZitosti podani obsahuje obchodni

firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafiové
identifikalni &islo dodavatele.”.

163. V § 60d odst. 1 pism. a) a v § 135h odst. 3
pism. c) se &islo ,11“ nahrazuje &islem ,,14“.

164. V § 66 odst. 1 pism.a) az c) a v § 66
odst. 2 se text ,,71 odst. 1“ nahrazuje &islem ,,71%.
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165. V § 66 odst. 1 se na konci pismene b) do-
pliiyje slovo ,nebo.

166. V § 66 odst. 1 pism. c) se slovo ,, , nebo®
nahrazuje teckou a pismeno d) se zruSuje.

Poznidmka pod arou &. 46 se zrusuje.

167. V § 67 odst. 5 vété druhé se text ,,pism. d)“
nahrazuje textem ,,pism. c)“.

168. V § 68 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pisme-
na a) az d).

169. V § 68 pism. d), § 72 odst. 1, § 72 odst. 4
vété prvni, § 73 odst. 1, § 75 odst. 2, § 79 odst. 1
uvodni ¢dst ustanoveni a v § 135) odst. 1 se text
»odst. 1 zrusuje.

170. V § 71 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se
zruSuje oznaceni odstavce 1.

171. V § 71a odst. 1 se za slovo ,zjednoduse-
nym“ vklada slovo ,elektronickym®.

172. V § 75 odst. 3 se slova ,az ¢)* nahrazui
slovy ,a b)“ a text ,odst. 1“ se zruSuje.

173. V § 79 odstavec 4 vletné poznimky pod
Carou ¢&. 74 znf:

»{(4) Lih obecné denaturovany podle zikona
o lihu®?) uréeny pro vyrobu mineralnich oleji uve-
denych v § 45 odst. 2 nebo pro vyrobu etyl-tercial-
-butyl-éteru se na datiovém tGzemi Ceské republiky
dopravuje s dokladem vystavenym odesilatelem,
ktery obsahuje

a) idenufikaéni ddaje odesilatele,
b) identifikacni ddaje piijemce,
¢) misto doddni,

d) celkové mnoZstvi obecné denaturovaného lihu
v litrech pfi 20 °C a objemové procento lihu,

e) mnoZstvi lihu v litrech etanolu zaokrouhlené na
2 desetinnd mista pii 20 °C,

1) druh a mnoZstvi obecného denaturacéniho pro-
sttedku v litrech podle nafizeni Komise
o vzajemném uzndvani postupl Uplné denatu-
race lihu pro ucely osvobozeni od spotfebni
dan&’™) a

g) datum vystaveni dokladu.

") Nafizeni Komise (ES) & 3199/93 ze dne 22. listopadu

1993 o vzdjemném uznavani postupt Uplné denaturace
lihu pro tlely osvobozeni od spotiebni dané, v platném
znéni.”.

174. V § 86 odstavec 2 zni:

»{2) Vy3i technicky zdtvodnéné ¢astecné ztrity
se pro Ucely osvobozeni od dané z piva pfi ¢dsteéné
ztraté, ke které doslo v dasledku povahy piva pii
jeho vyrob&, rozumi vyse technicky zdtvodnéné
ztraty, kterou urdi spravce dané na zikladé posou-
zeni charakteru ¢innosti daflového subjektu a obvyk-
1é vyse ztraty, ke které doslo v dsledku povahy piva
pii jeho vyrobé obdobnymi dafiovymi subjekty pfi

stejné ¢innosti.“.

175. V § 89 odst. 4 vété prvni se za slovo
»ob&hu“ vklidaji slova ,na dafovém tzemi Ceské
republiky“ a véta druhd se nahrazuje vétou ,Toto
pivo miZe byt do reZimu podminéného osvobozeni
od dané opétovné uvedeno pouze umisténim do da-
nového skladu provozovatele, ktery uvedl toto pivo
do volného daiového obéhu; pokud tento provozo-
vatel provozuje vice dafiovych skladd, uvede v tomto
navrhu danové sklady, do kterych ma byt toto pivo
umisténo.“.

176. V § 89 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Spravce dané mize v odivodnénych pii-
padech rozhodnout na nivrh provozovatele dario-
vého skladu o opétovném uvedeni piva do rezimu
podminéného osvobozeni od dané za ulelem jeho
likvidace nebo pfepracovini, pokud tento provozo-
vatel dopravil v reZimu podminéného osvobozeni od
dané toto pivo z dafiového dzemi Ceské republiky
do jiného ¢lenského stitu, ve kterém bylo toto pivo
uvedeno do volného datiového obéhu, a tento pro-
vozovatel piijal toto pivo ve volném dafiovém obéhu
z jiného Clenského stitu zpét na dafiovém uzemi
Ceské republiky. Toto pivo maZe byt do reZimu
podminéného osvobozeni od dané opétovné uve-
deno pouze umisténim do daiového skladu provo-
zovatele, ktery piijal toto pivo ve volném dafiovém
obéhu na dafiovém dzemi Ceské republiky; pokud
tento provozovatel provozuje vice dafiovych skladg,
uvede v tomto ndvrhu daiové sklady, do kterych ma
byt toto pivo umisténo. Provozovateli dafového
skladu vznikd dnem opétovného uvedeni piva do re-
zimu podminéného osvobozeni od dané nirok na
vrdceni dané.“.

177. V § 92 odst. 2 se slova ,do jiného ¢len-
ského stitu pro ucely podnikdni (§ 31)“ nahrazuji
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slovy ,,ve volném dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi
staty“.

178. V § 97 odstavec 2 zni:

»{2) V¥3i technicky zdtvodnéné ¢astecné ztrity
se pro Ucely osvobozeni od dané z vina a mezipro-
duktt pri Castecné ztraté, ke které doslo v dusledku
povahy vina nebo meziproduktd pifi jejich vyrobé,
rozumi vyse technicky zddvodnéné ztrity, kterou
urdi spravce dané na zdkladé posouzeni charakteru
¢innost dafiového subjektu a obvyklé vyse ztrity, ke
které doslo v dtsledku povahy vina nebo mezipro-
duktt pfi jejich vyrobé obdobnymi danovymi sub-
jekty pii stejné émnosti.”.

179. V § 99 se odstavec 8 zrusuje.

180. V § 100 odst. 2 se slova ,,pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie nahrazuji slovy ,na-
fizeni Komise v pfenesené pravomoci® a slovo ,,pro-
duktd“ se nahrazuje slovem ,produktd’)*.

Poznimka pod ¢arou ¢. 75 zni:

» ") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273
ze dne 11. prosince 2017, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013, po-
kud jde o systém povoleni pro vysadbu révy, registr
vinic, privodni doklady a certifikaci, evidenéni knihu
vstupl a vystupd, povinnd prohldSeni, oznimeni a zve-
Fejfiovani oznamovanych informaci, dopliiuje se nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, po-
kud jde o pfisluiné kontroly a sankce, méni se nafizeni
Komise (ES) & 555/2008, (ES) & 606/2009 a (ES) &. 607/
/2009 a zrusuje se nafizeni Komise (ES) ¢. 436/2009 a na-
fizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/560,
v platném znéni.“.

181. V § 100a odstavec 1 znf:

»{1) Malym vyrobcem vina se pro ulely dané
z vina rozumi privnickd nebo fyzickd osoba, kterd
a) vyrabi vyhradné tiché vino,
b) vyrdbi v priméru méné nez 1 000 hl tchého
vina za kazdy vinafsky rok; tento primér se
v souladu s nafizenim Komise v prenesené pra-
vomoci upravujicim pravodni doklady pro pfe-
pravu vinafskych produktd”™) urdi na zikla-
dé primérné rocni produkce po dobu nejmé-
né 3 po sobé jdoucich vinarskych rokd, a

¢) nevyrabi tiché vino v dafiovém skladu.”.

182. V § 100a odst. 4 se slova ,,pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie nahrazuji slovy ,na-

fizeni Komise v pfenesené pravomoci® a slovo ,,pro-
duktd“ se nahrazuje slovem ,produktd’)*.

183. V § 100a se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokud je na dafiové tzemi Ceské re-
publiky dopraveno tiché vino vyrobené vyrobcem
vina podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského sttu
obdobnym malému vyrobci vina, je pffjemce tako-
vého vina povinen do 5 dni ode dne pfijeti tohoto
vina spravci dané mistné pfislusnému podle mista
pijeti vina ozndmit pfijeti tohoto vina predloZenim
dokladu podle odstavce 4.

184. V § 114 odst. 7 se text ,(§ 32 odst. 4)“

zrusuje.

185. V § 116 odst. 1 se za slovo ,zaplaut” vkla-
daji slova ,podle § 9 odst. 1 pfi poruseni reZimu
podminéného osvobozeni od dané,” a text ,e), § 9

odst. 3 pism. 1) se nahrazuje slovy ,,a) nebo d)*.

186. V § 134zf se dopliuje odstavec 6, ktery
zni:
»{6) Ozndmeni podle odstavce 1 se nepodava

v piipadé, kdy je dodrZen postup podle § 58b odst. 2
a 5.«

187. V § 135j odst. 2 se slova ,zjednoduSeného
priuvodniho dokladu® nahrazuji slovy ,dokladu po-
dle § 79 odst. 4.

188. V § 139 odst. 2 se text ,,§ 49 odst. 12,

zrusuje.

189. Poznamka pod ¢arou ¢. 61a zni:

»°1%) Smérnice Rady 2011/64/EU ze dne 21. &ervna 2011
o struktufe a sazbiach spotfebni dané z tabikovych vy-

robk{.«.

CL 11

Piechodna ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u spotfebnich danf za
zdanovaci obdobi prede dnem nabyti Géinnost to-
hoto zékona, jakoZ i pro priva a povinnosti s nimi
souvisejici se pouZzije zdkon ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni
udinném prede dnem nabytd dfinnost tohoto zi-
kona.

2. Ozndmeni podle § 27ab odst. 4 nebo 5 za-

kona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném ode dne na-
byti G¢innosti tohoto zikona, nemusi byt do
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13. dnora 2024 ¢inéno pomoci elektronického systé-
mu.

3. Pro dafiové povinnosti u spotiebnich dani
vzniklé ode dne nabyt déinnost ¢l. T bodd 19, 20,
125 a 132 az 135 do dne predchizejictho dni nabyti
dcéinnosti tohoto zdkona, jakoZ 1 pro priva a povin-
nosti s nimi souvisejici se pouZije zakon ¢. 353/2003
Sb., ve znéni 4éinném pfede dnem nabyti Géinnosti

¢l T boda 19, 20, 125 a 132 az 135.

4. Ustanoveni zikona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabytl déinnosti &l T boda 19
a 125, se pro tlely pridéleni jedine¢ného Cisla pro
dopravu ve volném daniovém obéhu pouziji ode
dne nabyti d¢innost ¢l. T bodd 19 a 125. Toto &islo
lze pro dlely dopravy ve volném datiovém obéhu
mezi Clenskymi stity pouzit ode dne nabyti ufin-
nosti tohoto zdkona, a to pouze na dopravu, kterd
byla zahdjena nejdfive dnem nabyti ucinnost tohoto
zakona.

5. Na dopravu vybranych vyrobkd ve volném
dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi stdty, kterd byla za-
h4jena prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona,
lze do 31. prosince 2023 pouZit § 29 az 31 zikona
¢. 353/2003 Sb., ve znéni Gi¢inném prede dnem nabyti
Géinnosti tohoto zdkona.

6. Ustanoveni zdkona ¢. 353/2003 Sb., ve znén{
udinném ode dne nabyti d¢innost ¢l. I bodd 20 a 132
az 135, se pro ucely vydani &isla pro tcely zasilani
pouziji ode dne nabyti Géinnost &l. I bodd 20 a 132
az 135. Toto dislo lze pro Gcely zasilani pouZit ode
dne nabyti G¢mnosti tohoto zikona.

7. Povoleni pro zasilani vybranych vyrobka za-
stupce pro zasilani vybranych vyrobkd podle § 33a
odst. 1 zakona & 353/2003 Sb., ve znéni G&inném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, zanikd
dnem nabyti ulinnosti tohoto zakona.

8. Sprdvce dané zru$i nejpozdén do 9 mésica
ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona povoleni
k nikupu zkapalnénych ropnych plynt uvedenych
do volného datfiového obéhu podle § 60a odst. 1 za-
kona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist,
které bylo vyddno pfede dnem nabyti d¢innosti to-
hoto zikona, a v této lhité vyda drziteli takového
povoleni nové povoleni podle § 60a odst. 1 zikona
¢. 353/2003 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisu.

9. Pro dodavatele uvedeného ke dni predchaze-
jicimu dni nabyti Gémnost tohoto zdkona v povoleni
k nidkupu zkapalnénych ropnych plynd uvedenych
do volného datiového obéhu se povazuje oznamo-
vaci povinnost drZitele povoleni k nikupu zkapalné-
nych ropnych plynt uvedenych do volného datio-
vého obéhu podle § 60c odst. 1 zdkona &. 353/2003
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Gdinnosti to-
hoto zikona, za splnénou.

10. Béh lhaty pro ozndmeni ukondeni nikupu
zkapalnénych ropnych plynt podle § 60c odst. 2 za-
kona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném ode dne na-
byti ulinnosti tohoto zikona, zapolne nejdfive
dnem nabyti ulinnost tohoto zikona.

CL I
Utinnost
Tento zdkon nabyvd dfinnostu dnem 13. Gnora
2023, s vyjimkou
a) ustanoveni ¢l. I bodd 175 a 176, kterd nabyvaji
Gcéinnosti dnem nasledujicim po dni jeho vyhla-
Seni, a
b) ustanoveni &l. I boda 19, 20, 125 a 132 aZ 135

a ¢l II boda 3, 4 a 6, kterd nabyvaji Géinnost
dnem 1. listopadu 2022.

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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ZAKON
ze dne 15. ervna 2022,

kterym se méni zdkon & 159/2006 Sb., o stfetu z4jmu, ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CL 1

Zikon ¢&. 159/2006 Sb., o stfetu z4jmu, ve znéni
zakona &. 216/2008 Sb., zikona ¢&. 158/2009 Sb., za-
kona &. 281/2009 Sb., zakona & 350/2009 Sb., zakona
167/2012 Sb., zakona & 503/2012 Sb., zikona
131/2015 Sb., zakona & 190/2016 Sb., zikona
298/2016 Sb., zikona ¢&. 302/2016 Sb., zikona
14/2017 Sb., zakona ¢&. 183/2017 Sb., zikona
. 112/2018 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 149/2020 Sb., a zdkona & 261/2021
Sbh., se méni takto:

O O O O O¢

1. V § 2 odst. 1 pism. q) se za slova ,,mistosta-
rosta obce” vkladaji slova ,s povéfenym obecnim
ufadem, obce s rozsifenou pUsobnosti“ a za slova
»Clenové rady obce” se vkladaji slova ,,s rozsifenou
plsobnosti®.

2. V § 2 odst. 2 pism. b) se za slova ,,dzemniho
samospravného celku,” vkladaji slova ,s vyjimkou
pravnickych osob vykonavajicich ¢innost skoly nebo
$kolského zafizeni a“.

3. V §13 odst. 3 se za slova ,Kazdy md pravo“
vkladaji slova ,na zikladé Zadosu“ a véty druhd
a tfeti se zrusuji.

4. V § 13 odst. 4 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,,na listiné s Gfedné ovéfenym podpi-
sem Zadatele®.

5. V § 13 odst. 4 pism. b) se slovo ,nebo™ na-
hrazuje slovy ,je-li Zddost opatfena uznivanym
nebo zarufenym elektronickym podpisem Zada-
tele,“.

6. V § 13 odst. 4 se na konci textu pismene c)
doplfiuje slovo ,Zzadatele”.

7. V § 13 odstavec 8 zni:

»(8) Veskeré udaje vedené v registru oznadmeni
tykajici se vefenych funkcionafd mohou byt po-
uzity a dile zpracovdvany pouze za ulelem zji§téni

pfipadného poruseni povinnosti vefejného funkcio-
nare.”.
8.V § 14a odst. 1 se za slova ,organizaéni

slozce zastdvd,” vklddaji slova ,adresu pro doruco-
vani elektronické posty“.

9. V § 14b odstavec 1 zni:

»(1) Kazdy muZe prvnim dnem po lhaté uve-
dené v § 12 odst. 1, 2 nebo 3 nahliZet do registru
oznameni u vefejnych funkcionidid uvedenych v

a) § 2 odst. 1 pism. a) a% o) a u ¢lend rady kraje
nebo hlavniho mésta Prahy, ktefi nejsou pro
vykon funkce dlouhodobé uvolnéni, v rozsahu
vSech skutecnosti ozndmenych podle § 9 az 11
a § 12 odst. 4, s vyjimkou data a mista narozeni
vefejného funkcionife a identifikace nemovité
véci,

b) § 2 odst. 1 pism. p) a u primitora a niméstka
primdtora statutdirniho mésta, starosty méstské
lasti nebo méstského obvodu tzemné clené-
ného statutirntho mésta nebo méstské casu
hlavniho mésta Prahy, mistostarosty méstské
lasti nebo méstského obvodu tzemné clené-
ného statutdirniho mésta, zdstupce starosty
méstské ¢dsti hlavniho mésta Prahy a ¢lent rady
statutarntho mésta, méstské &asti nebo mést-
ského obvodu uzemné ¢lenéného statutdrniho
mésta a méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy,
kteff nejsou pro vykon funkce dlouhodobé
uvolnéni, v rozsahu vSech skutecnosti ozname-
nych podle § 9, § 10 odst. 2 pism. a) aZ ¢), § 11
odst. 2 pism. a) a § 12 odst. 4, s vyjimkou data
a mista narozeni vefejného funkcionére a identi-
fikace nemovité véci,

c) §2 odst. 1 pism. q), s vyjimkou primatora a na-
méstka primdtora statutirntho mésta, starosty
méstské ¢ast nebo méstského obvodu dzemné
Clenéného statutdrniho mésta nebo méstské cast
hlavniho mésta Prahy, mistostarosty méstské
lasti nebo méstského obvodu tzemné clené-
ného statutdirniho mésta, zdstupce starosty
méstské ¢dsti hlavniho mésta Prahy a ¢lent rady
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statutirntho mésta, méstské casti nebo mést-
ského obvodu uzemné ¢lenéného statutdrniho
mésta, méstské ¢ast hlavniho mésta Prahy, kraje
nebo hlavniho mésta Prahy v rozsahu vsech
skute¢nosti oznimenych podle § 9, § 10 odst. 2
pism. a) aZ ¢) a § 12 odst. 4, s vyjimkou data
a mista narozeni vefejného funkcionate a identi-
fikace nemovité véci, nebo

§ 2 odst. 2 pouze v rozsahu skute¢nosti ozna-
menych podle § 9, § 10 odst. 2 pism. a)ac), § 11
odst. 2 pism. a) a § 12 odst. 4, s vyjimkou data
a mista narozeni vefejného funkcionate a identi-
fikace nemovité véci.”.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Evidencni orgdn provede do 60 dnd ode dne

nabyti d¢innosti tohoto zdkona z registru oznimeni
vymaz Udajd podle § 14a odst. 1 a ozndmeni podle
§ 9 az 11 a § 12 odst. 4 zikona & 159/2006 Sb.,
o stfetu zdjmu, ve znéni G¢inném piede dnem nabyti
Uéinnosti tohoto zdkona, vztahujicich se vyluéné
k vykonu funkce mistostarosty obce, jejiz orginy
vykondvaji pfenesenou ptsobnost v zikladnim roz-
sahu, ktery nebyl pro vykon funkce dlouhodobé
uvolnén, nebo funkce ¢lena rady obce, jejiz orginy
vykondvaji pfenesenou ptsobnost v zikladnim roz-
sahu, nebo obce s povéfenym obecnim uradem,
ktery nebyl pro vykon funkce dlouhodobé uvolnén.

CL 111
Ugéinnost

Tento zédkon nabyva Gdinnosti dnem 1. Cerven-
ce 2022.

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. 1.

Fiala v. r.
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SDELENT
Ministerstva prace a socidlnich véci
ze dne 22. Cervna 2022

o roz§ifeni zdvaznosti kolektivni smlouvy vysiiho stupné

Ministerstvo prace a socidlnich véci podle § 7 zdkona ¢. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjedndvani, ve znéni
pozdéjsich predpist, sdéluje, Ze Kolektivni smlouva vysstho stupné na rok 2022, kterd byla uzaviena
dne 24. ledna 2022 mezi vy$simi odborovymi organy — Odborovy svaz pracovnikd zemédélstvi a vyZivy
— Asociace svobodnych odbort Ceské republiky a organizaci zaméstnavateld — Zemédélsky svaz Ceské
republiky, je s G¢innosti od prvniho dne mésice nasledujiciho po vyhliseni tohoto sdéleni zivazna i pro
dal$i zaméstnavatele s prevazujici ¢innosti v odvétvi oznafeném kédem klasifikace ekonomickych &in-
nosti CZ-NACE 01 Rostlinnd a Zivodisnd vyroba, myslivost a souvisejici ¢innosti.

S obsahem kolektivni smlouvy vyssiho stupné se lze sezndmit na krajskych pobockich Ufadu prace
Ceské republiky a na internetovych strainkdch Ministerstva prace a socidlnich véci (https://www.mpsv.cz/).

Ministr:

Ing. Jurecka v. r.
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